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Ogolne przepisy
bezpieczenstwa
Nalezy przeczytaé wszystkie

przepisy. Btedy w przestrzeganiu
nastepujacych przepisbw mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata. Uzyte w dalszej czesci pojecie ,elektro-
narzedzie* odnosi sie do elektronarzedzi
napedzanych pradem (z kablem zasilajacym) i do
elektronarzedzi napedzanych akumulatorami

(bez kabla zasilajacego).
Nalezy dobrze przechowywac te przepisy.

1)

2)

2609 000 683 + 139.04

%

Miejsce pracy

a) Miejsce pracy nalezy utrzymywaé¢ w
czystoscii dobrze oswietlone. Nieporzadek
i nie o$wietlone zakresy pracy mogag
doprowadzi¢ do wypadkdw.

b) Nie nalezy pracowaé¢ tym narzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w
ktérym znajduja sie np. fatwopalne ciecze,
gazy lub pyly. Elektronarzedzia wywotujg
iskry, ktére moga podpali¢ ten pyt lub pary.

c) Elektronarzedzie trzyma¢ podczas pracy z
daleka od dzieci i innych oséb. Przy
odwrdéceniu uwagi mozna stracic¢ kontrole
nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka urzadzenia musi pasowa¢ do
gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki w
jakikolwiek sposdb. Nie nalezy uzywacé
wtyczek adapterowych razem z uziemnio-
nymi narzedziami. Niezmienione wtyczki i
pasujace gniazda zmniejszajg ryzyko
porazenia pragdem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemnionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece i
lodowki. Istnieje zwiekszone ryzyko
porazenia pragdem, gdy Panstwa ciato jest
uziemnione.

c) Urzadzenie nalezy trzymacé zabezpieczone
przed deszczem i wilgocia. Wnikniecie
wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywac¢ kabla do innych
czynnosci. Nigdy nie uzywacé kabla do
noszenia urzadzenia za kabel, zawieszenia
lub do wyciggania wtyczki z gniazda. Kabel
nalezy trzymac¢ z daleka od wysokich
temperatur, oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone
lub poplatane kable zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

Polski-1
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e) W przypadku, ze elektronarzedziem

pracuje sie na Swiezym powietrzu nalezy
uzywac kabla przediuzajacego, ktéry
dopuszczony jest do uzywania na
zewnatrz. Uzycie dopuszczonego do
uzywania na zewnatrz kabla przedtuzajgcego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy by¢é uwaznym, zwaza¢ na to co sie
robi i prace elektronarzedziem rozpoczy-
na¢ z rozsadkiem. Nie nalezy uzywac
urzadzenia gdy jest sie¢ zmeczonym lub
pod wptywem narkotykoéw, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
urzagdzenia moze doprowadzi¢ do powaznych
urazen ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne.
Noszenie osobistego wyposazenia ochron-
nego jak maska przeciwpytowa, nie $lizgajace
sie buty robocze, hetm ochronny lub ochrona
stuchu, w zaleznosci od rodzaju i uzycia elek-
tronarzedzia zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unikaé niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Nalezy upewnic¢ sie, ze
witacznik/wytacznik znajduje sie w pozycji
»AUS* (,wytaczony*) zanim wtozona zosta-
nie wtyczka do gniazda. W przypadku, ze
przy noszeniu urzgdzenia trzyma sie palec na
wigczniku/wytgczniku lub wigczone urzadze-
nie podfaczone zostanie do pradu, to moze to
doprowadzi¢ do wypadkoéw.

d) Zanim urzadzenie zostanie wiaczone
nalezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub
klucze. Narzedzie lub klucz, ktére znajduja
sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

€) Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci.
Nalezy dbac¢ o bezpieczna pozycje pracy i
zawsze utrzymywacé réwnowage. Przez to
mozliwa jest lepsza kontrola urzadzenia w
nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania lub bizuterii.
Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymac¢ z
daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wlosy moga
zostaé ujete przez poruszajace sie czesci.

g) W przypadku, ze mozliwe jest zamontowa-
nie urzadzen odsysajacych lub podchwy-
tujacych nalezy upewni¢ sie, czy sa one
witasciwie podtaczone i prawidiowo uzyte.
Uzycie tych urzadzen zmniejsza zagrozenie
spowodowane pytami.

ﬁ
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4)

5)

Staranne obcowanie oraz uzycie elektro-

narzedzi

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore jest do tego przewidziane. Odpo-
wiednim narzedziem pracuje sie lepiej i bez-
pieczniej w podanym zakresie sprawnosci.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wytacznik jest
uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed podjeciem nastawienia urzadzenia,
wymiany narzedzi lub odtozeniem
narzedzia nalezy wyciagna¢ wtyczke z
gniazda. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wigczeniu sie urzadzenia.

d) Nie uzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé poza dosiegiem dzieci. Nie
nalezy da¢ narzedzia do uzytku osobom,
ktore jego nie znaja lub nie przeczytaty
tych przepiséw. Uzywane przez nie-
doswiadczone osoby elektronarzedzia sg
niebezpieczne.

e) Urzadzenie nalezy pieczotowicie pielegno-
wac. Nalezy kontrolowaé, czy ruchome
czesci urzadzenia funkcjonuja bez zarzutu
i nie sg zablokowane, czy czesci nie sa
pekniete lub uszkodzone, co mogtoby
mie¢ wplyw na prawidiowe funkcjonowa-
nie urzadzenia. Uszkodzone czesci nalezy
przed uzyciem urzadzenia odda¢ do
naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwg konserwacje elektro-
narzedzi.

f) Narzedzia tnace nalezy utrzymywac ostre i
czyste. Starannie pielegnowane narzedzia
tnace z ostrymi krawedziami thgcymi zablo-
kowuja sie rzadziej i fatwiej sie je prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia itd.
nalezy uzywaé¢ odpowiednio do tych prze-
pisow i tak, jak jest to przewidziane dla
tego specjalnego typu urzadzenia.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki pracy
i czynnos$¢é do wykonania. Uzycie elektro-
narzedzi do innych niz przewidziane prace
moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Serwis

a) Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ jedynie
kwalifikowanemu fachowcowi i przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Szczegoblne przepisy bez-
pieczenstwa dla urzadzenia

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z
uszkodzonym kablem. Nie nalezy dotykaé¢
uszkodzonego kabla, nalezy wyciagnac¢
wtyczke z gniazda, gdy podczas pracy kabel
zostanie uszkodzony. Uszkodzone kable
podwyzszajg ryzyko porazenia pradem.

» Elektronarzedzia, ktorych uzywa sie na
wolnym powietrzu nalezy podtaczy¢
wytacznikiem zabezpieczajacym (Fl).

» Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego
azbest. Azbest powoduje chorobe raka.

» Nalezy uzywaé¢ odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodow zasilajacych lub poprosi¢ o
pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzié¢ do
wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe lub
moze spowodowac porazenie elektryczne.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Obrabiany przedmiot umocowany urzadzeniem
mocujacym lub imadtem jest trzymany
bezpieczniej jak trzymany w w rece.

» Nalezy uzywac jedynie nie uszkodzonych
brzeszczotéw bez zarzutu. Skrzywione lub
tepe brzeszczoty moga sie ztamac lub
spowodowac site zwrotng.

» Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ do
obrabianego przedmiotu tylko wiaczone. W
innym przypadku istnieje niebezpieczenstwo
odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w
obrabianym przedmiocie.

» Rece nalezy trzyma¢é z daleka od zakresu
ciecia. Nie chwytaé¢ pod obrabiany przedmiot.
Przy kontakcie z brzeszczotem istnieje
niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Nalezy uwazaé, by stopka 6 podczas ciecia
byta bezpiecznie natozona. Zablokowany
brzeszczot moze sie ztamaé lub doprowadzi¢ do
odrzutu.

» Po zakoniczeniu pracy nalezy elektro-
narzedzie wytaczy¢ a brzeszczot wyciagna¢ z
ciecia dopiero wtedy, gdy znajduje sie on w
bezruchu. Tak uniknie sie odrzutu i mozna
odtozy¢ bezpiecznie elektronarzedzie.

» Nie nalezy hamowac¢ brzeszczotu po
wylaczeniu bocznym naciskiem. Brzeszczot
moze zosta¢ uszkodzony, ztamag sie lub
spowodowac reakcje zwrotna.

2609000 683 + 139.04 Polski-2
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» Przed oditozeniem nalezy odczeka¢ az do
momentu, gdy elektronarzedzie znajduje sie
w bezruchu. Stosowane narzedzie moze sie
zablokowac¢ i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ cata instrukcje
°
1

obstugi. Btedy w przestrzeganiu

podanych nizej wskazéwek moga
Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

spowodowacé porazenie elektryczne,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Urzadzenie przeznaczone jest do odcinania i
wykonywania wykrojéw w drewnie, tworzywie
sztucznym, metalu, ptytach ceramicznych i gumie
na statym podtozu. Zdatne jest do przeprowadzenia
cie¢ prostych i ukosnych pod katem ukosu do 45°.
Nalezy uwaza¢ na polecenia dotyczgce
brzeszczotow.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie z

EN 60745.

Mierzona warto$¢ hatasu urzadzenia wynosi typowo
83 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K=3 dB.

Poziom hatasu podczas pracy moze by¢ wyzszy jak
85 dB(A).

Nalezy nosi¢ srodki ochrony stuchu!
Wyznaczobe przyspieszenie wynosi typowo

3,5 m/s2.

Dane techniczne

Otwornica
Numer katalogowy
Sterowania ilosci skokéw
Znamionowa moc pobierania
llos¢ skokow bez obcigzenia
Skok
maks. gtebokos$¢ ciecia
w drewnie
w aluminium
w stali, niestopowej
Kat ciecia (w lewo/w prawo) maks.
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003
Klasa ochrony

—

Elementy urzadzenia

Numeracja czesci urzadzenia odnosi sie do opisu
urzadzenia na stronie z przedstawieniem
graficznym.
1 Unieruchomienie wtacznika/wytgcznika
2 Wiacznik/wytgcznik
3 Waz odsysajacy*
4 Kréciec odsysania
5 Magazynek brzeszczotow*
6 Stopka
7 Wiacznik/wytacznik urzgdzenia wydmucho-
wego
8 Skala katu ukosu
9 Rolka prowadzaca
10 Dzwignia-SDS unieruchomienia brzeszczotu
11 Brzeszczot*
12 Zaznaczenia linii ciecia
13 Ochrona przed dotykiem
14 Drazek skoku
15 Ostona odsysania*
16 Ochrona wyrywania sig wior*
17 Sruba
18 Zamocowanie rolki prowadzacej
19 Prowadnica oporu réwnolegtego
20 Sruba ustalajgca oporu réwnolegtego*
21 Opor réwnolegty z kroikiem obwodowym™
22 Kiet centrujgcy oporu réwnolegtego™

*Opisany lub przedstawiony osprzet nie nalezy w
catosci do zakresu dostawy.

PST 600 PST 650 PST 680 E

3603 C9202.| 3603 C920..| 3603C921..

- - )

W 470 500 500
min™! 3100 3100 500-3100
mm 22 22 22
mm 60 65 68
mm 6 8 10
mm 3 3 4
° 45 45 45

kg 1,7 1,7 1,7
o]/ o]/1 o]/

Dane wazne sg dla napiecia znamionowego [U] 230/240 V. Przy nizszych napieciach i przy wykonaniach
szczegolnych dla réznych krajow dane moga sie roznié.

Nalezy uwaza¢ na numer katalogowy Panstwa elektronarzedzia na tabliczce znamionowej. Nazwy handlowe

moga sie roznic.

2609 000 683 -
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C€ Oswiadczenie o zgodnosci

Oswiadczamy niniejszym z petng odpowiedzial-
noscia, ze produkt ten zgodny jest z nastepujacymi
normami lub dokumentami normatywnymi:

EN 60745 zgodnie z postanowieniami wytycznych
89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

o i 5V ffw%m

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

Odsyssanie pytow/wiorow

Nalezy przedsiewziaé¢ srodki zabezpieczajace,
gdy podczas pracy powstaé moga pyly szkod-
liwe dla zdrowia, tatwopalne lub wybuchowe. Na
przyktad: Niektore pyly powoduja chorobe raka.
Nalezy uzywaé¢ odsysanie pytdw/widréw i nosic¢
maske ochronng przeciwpytowa.

Miejsce pracy nalezy utrzymywacé w czystosci.
Miaszanki materiatow sg szczegélnie niebez-
pieczne. Pyt z metalu lekkiego moze sie zapali¢ lub
wybuchnagé.

Ostona odsysania
Nalezy zamontowac ostone 15, przed podtaczeniem
elektronarzedzia do urzadzenia odsysajgcego.

Ostone nalezy wtozy¢ od przodu w prowadnice tak,
by zaskoczyta.

Do prac bez odsysania pytéw mozna ostone 15
odjaé. W celu odjecia nalezy ostone 15 ujaé z boku i
wyciggna¢ do przodu.

Podiaczenie odsysania pytéw

Nasadzi¢ waz odsysania 3 (osprzet) na kréciec
odsysania 4. Potgczy¢ waz odsysania 3 z odkurza-
czem (osprzet). Przeglad dotyczacy podtaczenia do
réznych odkurzaczy znajdg Panstwo na koncu tej
istrukciji.

Odkurzacz musi by¢ zdatny do obrabianego mate-
riatu.

Przy odsysaniu szczegélnie niebezpiecznych dla
zdrowia pytéw rakotwérczych nalezy uzywaé
odkurzacza specjalnego.

2609 000 683 + 139.04
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Wkiadanie/wymiana brzeszczotu

Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Przy montazu brzeszczotu nalezy nosi¢ rekawice
ochronne. Przy dotknieciu brzeszczotu istnieje
niebezpieczenstwo obrazen ciata.

Wybor brzeszczotu

Przeglad zalecanych brzeszczotéw znajdg Panstwo
na koncu tej instrukcji. Nalezy uzywac jedynie
brzeszczotéw z jednokrzywkowym uchwytem.
Brzeszczot nie powinien by¢ dituzszy jak jest to
niezbedne dla przewidzianego ciecia.

Do ciecia waskich krzywych nalezy uzywa¢ waskich
brzeszczotow.

Montaz brzeszczotu (patrz szkic A1)
W danym przypadku nalezy odja¢ ostone 15 (patrz
Ostona odsysania).

Wsuna¢ brzeszczot 11 zebami w kierunku ciecia az
do zaskoczenia w drazek unoszacy 14.
Dzwignia-SDS 10 przeskakuje automatycznie do
tytu i brzeszczot zostaje zaryglowany. Nie nalezy
naciska¢ dzwigni 10 reka do tytu. W tym przypadku
mozna uszkodzi¢ elektronarzedzie.

Przy wktadaniu brzeszczotu nalezy uwaza¢ na to, by
grzbiet brzeszczotu lezat w rolce prowadzacej 9.

Nalezy skontrolowaé, czy brzeszczot jest dobrze
osadzony. Luzny brzeszczot moze wypas¢ i zrani¢
obstugujacego.

Wypchanie brzeszczotu (patrz szkic A2)

Elektronarzedzie nalezy przy wyrzucie brzesz-
czotu trzymac¢ tak, by osoby lub zwierzeta nie
zostaly zranione przez wyrzucony brzeszczot.

Przekrecié¢ dzwignie-SDS 10 w kierunku strzatki do
przodu. Brzeszczot zostaje zwolniony i wypchany.

Ochrona wyrywania sie wiéréw
(patrz szkic B)

Ochrona wyrywania sie wiéréw 16 (osprzet) moze
zapobiec wyrywaniu sie powierzchni przy cieciu w
drewnie. Ochrona wyrywania sie wiéréw moze by¢
uzywana jedynie przy okreslonych typach brzesz-
czotoéw i tylko przy kacie ciecia o 0°. Stopki 6 nie
mozna przesuwac do tytu z uzyciem ochrony
wyrywania sie wiéréw przy cieciu na krawedziach.
Wocisna¢ ochrone wyrywania sie wiéréw 16 od dotu
do stopki 6.

Polski-4
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Praca

Rodzaje pracy

Nastawienie kata ukosu (patrz szkic C)

Stopke 6 mozna odchyli¢ do ciecia ukoséw do 45°
na prawo lub lewo.

W danym przypadku odja¢ ostone 15 (patrz Osfona
odsysania) i wyciagna¢ magazynek brzeszczotéw 5
ze stopki 6. Wiozy¢ brzeszczot 11 (patrz Montaz
brzeszczotu).

Zwolni¢ $rube 17 i przesuna¢ stopke 6 lekko w
kierunku krééca odsysania 4.

W celu nastawienia precyzyjnego kata ukosu stopka
posiada z prawej i lewej strony punkty zaskoczenia
przy 0°, 22,5° i 45°. Wychyli¢ stopke 6 odpowiednio
do skali 8 na zyczong pozycje. Inne katy ukosu
nastawi¢ mozna uzywajgc katomierza (patrz

szkic D).

Nastepnie wsuna¢ stopke 6 do oporu w kierunku
brzeszczotu 11.

Zamocowanie 18 przesuna¢ tak, by rolka pro-
wadzgca 9, przylegata do grzbietu brzeszczota.
Precyzyjne ciecia mozliwe sg tylko wtedy, gdy rolka
prowadzgca przylega $cisle do grzbietu brzesz-
czotu.

Dokreci¢ ponownie srube 17.

Ostona odsysania 15 i ochrona wyrywania sig
wiéréw 16 nie moga by¢ uzywane przy cieciach
ukosu.

Przesuniecie stopki (patrz szkic C)

Do ciecia w poblizu krawedzi mozna stopke 6
przesung¢ do tytu.

W danym przypadku wyciaggna¢ magazynek brzesz-
czotéw 5 ze stopki 6. Wiozy¢ brzeszczot 11 (patrz
Montaz brzeszczotu).

Zwolni¢ srube 17 i wsuna¢ stopke 6 do oporu w
kierunku krééca odsysania 4.

Przesunaé umocowanie 18 tak, by rolka pro-
wadzaca 9 przylegata do grzbietu brzeszczotu.
Precyzyjne ciecia mozliwe sg tylko, gdy rolka
prowadzaca przylega scisle do grzbietu brzesz-
czotu.

Dokreci¢ ponownie $rube 17.

Ciecie z przesunieta stopka 6 jest mozliwe tylko przy
kacie ukosu o 0°. Poza tym nie dozwolone jest
uzywanie oporu réwnolegtego z kroikiem obwodo-
wym 21 (osprzet) jak i ochrony wyrywania sie
wiorow 16.

2609 000 683 + 139.04
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Urzadzenie wydmuchowe wiéréw

Pradem powietrza urzadzenia wydmuchowego
wiéréw 7 mozna utrzymywac linie ciecia wolng od
zanieczyszczen.

Wiaczenie urzgdzenia wyd-
muchowego widrow:

Do prac z duzym usuwaniem w
drewnie, tworzywie sztucznym i
podobnych wiacznik/wytacznik 7
przekreci¢ w kierunku ruchu
wskazowek zegara na pozycje
,2dmuchanie“.

Wytaczenie urzadzenia wyd-
muchiwania widrow:

Przy pracy w metalu i przy uzyciu
cieczy chtodzacej i smarujacej
wiacznik/wytacznik 7 przekrecic w
kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara na
pozycje ,,0“.

Wiaczenie

Nalezy zwazaé¢ na napiecie sieci! Napiecie Zzrodta
pradu musi zgadzac sie¢ z danymi na tabliczce zna-
mionowej elektronarzedzia. Oznakowane z 230 V
elektronarzedzia mozna uzywac réwniez z 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie
W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé
wigcznik/wytacznik 2.

W celu unieruchomienia wtgcznika/wytacznika 2
trzymac wecisnietym i przesunaé unieruchomienie 1
na prawo lub lewo.

W celu wytagczenia elektronarzedzia zwolni¢
wigcznik/wytacznik 2. Przy unieruchomionym
wigczniku/wytgczniku 2 nacisnaé go najpierw i
nastepnie zwolnié.

PST 680 E: Przy diuzszej pracy z niska iloscia
skokéw elektronarzedzie moze sig silnie rozgrzaé.
Nalezy wyja¢ brzeszczot z elektronarzedzia i w celu
ochtodzenia uruchomic¢ elektronarzedzie przez ok.
3 min. z maksymalng ilocig skokow.

Sterowanie ilosci skokéw (PST 680 E)

Przez zwigkszenie i zmniejszenie nacisku na
wigcznik/wytacznik 2 mozliwe jest bezstopniowe
sterowanie ilosci skokéw wtgczonego elektro-
narzedzia.

Niezbedna ilos¢ skokéw zalezna jest od materiatu i
warunkow pracy i mozna jg wykry¢ w probie
praktyczne;j.

Zmniejszenie ilosci skokow zalece sie przy na-
sadzaniu brzeszczotu na obrabiany przedmiot jak i
przy cieciach w tworzywie sztucznym i w aluminium.

Przy unieruchomionym wtaczniku/wytaczniku 2
redukcja liczby skokéw jest niemozliwa.

Polski-5
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Wskazowki dotyczace pracy

Przy obrabianiu matych lub cienkich
przedmiotéw nalezy uzywan zawsze stabilnego
podtoza lub stotu pilarskiego (osprzet).

Magazynek brzeszczotéw (patrz szkic E)

W magazynku brzeszczotéw 5 mozliwe jest
przechowywanie czterech brzeszczotéw o dtugosci
do 110 mm. Witozy¢ brzeszczoty z jednokrzywko-
wym uchwytem w przewidziane do tego wyciecie
magazynku brzeszczotéw. Po dwa brzeszczoty
moga leze¢ na sobie.

Zamkna¢ magazynek brzeszczotéw i wsung¢ do
oporu w otwér stopki 6.

Ciecie wgtebne (patrz szkic F)

W procesie ciecia wgtebnego mozna obrabiaé
tylko miekkie materialy jak drewno, plyty
gipsowe lub podobne!

W celu ciecia wgtebnego nalezy uzywac tylko
krétkich brzeszczotow. Ciecie wgtebne mozliwe jest
tylko z katem ukosu o 0°.

Osadzi¢ elektronarzedzie przednig krawedzig
stopki 6 na obrabiany przedmiot i wiaczy¢. Przy
elektronarzedziach ze sterowaniem ilosci skokow
nalezy wybra¢ maksymalng ilo$¢ skokow.
Przycisna¢ mocno elektronarzedzie do obrabianego
przedmiotu i doprowadzi¢ do wolnego zagtebienia
sie brzeszczotu w obrabiany przedmiot.

Skoro tylko stopka 6 lezy catg powierzchniag na
obrabianym przedmiocie, cia¢ dalej wzdtuz zyczonej
linii ciecia.

Opor rownolegly z kroikiem obwodowym
(osprzet)

Do prac z oporem réwnolegtym z kroikiem obwodo-
wym 21 (opsrzet) grubos¢ obrabianego przedmiotu
wynosié moze maksymalnie 30 mm.

Ciecia réwnolegte (patrz szkic G): Zwolni¢ $rube
ustalajgcg 20 i wsung¢ skale oporu réwnolegtego
przez prowadnice 19 w stopce. Nastawié¢ zyczong
szerokos¢ cigcia jako wartos¢ skali na wewnetrznej
krawedzi stopki. Dokreci¢ srube ustalajaca 20
ponownie.

Ciecia okrezne (patrz szkic H): Nasadzi¢ $rube
ustalajacg 20 na drugg strone oporu réwnolegtego.
Wsung¢ skale oporu réwnolegtego przez prowad-
nice 19 w stopce. W obrabianym przedmiocie
wywierci¢ w srodku wycinka otwor. Wtozy¢ kiel
centrujacy 22 przez wewnetrzny otwér oporu
réwnolegtego do wywierconego otworu. Nastawi¢
promien jako warto$¢ skali na wewnetrznej krawedzi
stopki. Dokreci¢ srube ustalajgca 20 ponownie.

2609 000 683 + 139.04
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Chtodziwo i smar

Przy cieciu metalu nalezy ze wzgledu na rozgrze-
wanie sie materiatu natozy¢ wzdtuz linii ciecia
chtodziwo lub smar.

Pielegnacja i serwis

Pielegnacja i oczyszczanie

Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywacé w czystosci aby méc dobrze i
bezpiecznie pracowac.

Nalezy regularnie oczyszcza¢ uchwyt brzeszczotu.
W tym celu nalezy brzeszczot wyja¢ z elektro-
narzedzia i elektronarzedzie wytrzepac¢ lekko na
réwnej powierzchni.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do zaktécen w dziataniu. Dlatego nie
nalezy cig¢ materiatbw wytwarzajacych duzo pytu
od dotu lub nad gtowa.

Przy ekstremalnych warunkach uzywania w
Srodku narzedzia osadzi¢ moze si¢ przy
obrabianiu metali przewodzacy pyt. Izolacja
ochronna elektronarzedzia moze zostan
uszkodzona. W takich przypadkach zaleca sie
uzycie stacjonarnego urzadzenia odsysajacego,
czeste wydmuchiwanie szczelin wentylacyjnych
i podiaczenie przez wytacznik ochronny (Fl).

Rolke prowadzaca 9 nalezy przy sposobnosci
nasmarowac kroplg oleju.

Rolke prowadzaca 9 nalezy regularnie kontrolowac.
W przypadku, gdy jest ona zuzyta, musi zostaé
wymieniona przez autoryzowany serwis firmy
Bosch.

Jesli urzadzenie, mimo dokfadnej i wszechstronnej
kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii,
naprawe powinien przeprowadzi¢ autoryzowany
serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektronar-
zedzia zgodnia z danymi na tabliczce znamionowe;j.

Polski-6
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Serwis i porady dla klientow Ochrona srodowiska

Rysunki w roztozeniu na czesci i informacje
dotyczace czesci zamiennych znajdziecie Panstwo
pod adresem:

www.bosch-pt.com

Odzyskiwamie surowcow
zamiast usuwania odpadéw
Elektronarzedzie, osprzet dodat-
kowy oraz opaowanie powinny

BSC: zostaé dostarczone do powtérnego
ul. Poleczki 3 zuzytkowania zgodnie z przepisami
02-822 Warszawa ochrony $rodowiska.

© +48(0)22/6 439236  |nstrukcja obstugi wykonana jest z makulatury bez
© +48 (0)22/7 154460 chloru.

Fax...............o +48 (0)22/6 414305  Czesci z tworzyw sztucznych sa odpowiednio ozna-
E-Mail: BSC@pl.bosch.com kowane celem odpowiedniego i odpowiedzialnego

przeprowadzenia procesu recyclingu.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

2609 000 683 + 139.04 Polski-7
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VSeobecné bezpecénostni 3)
predpisy

Ctéte véechny pokyny. Chyby pi
4 POZOR dodrzovani nize uvedenych pokynt

mohou zpUsobit elektricky Uder, pozar, event. tézka
poranéni. Nize pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti

(s pripojovacim kabelem) a na elektronaradi
provozované na baterii (bez pfipojovaciho kabelu).

Tyto predpisy dobfe uschovejte.

1) Pracovni misto
a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
uklizené. Neporadek a neosvétlené pracovni
oblasti mohou vést k Grazim.

b) Se strojem nepracujte v prostiedich
ohrozenych explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka stroje musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym
zplUsobem upravena. Spolecné se stroji s
ochrannym uzemnénim nepouzivejte
zadné adaptérové zastréky. Neupravené
zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko
elektrického uderu.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napft. potrubi, topeni, spo-
raky a chladnicky. Je-li Vase télo uzemnéno,
existuje zvySené riziko elektrického uderu.

c) Chrarite stroj pred destém a vihkem. 4)
Vniknuti vody do elektrického stroje zvysuje
nebezpedi elektrického uderu.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni stroje nebo vytazeni
zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko
od tepla, oleje, ostrych hran nebo pohy-
blivych dild stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuiji riziko elektrického uderu.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou schvaleny i pro venkovni
pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je
vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko
elektrického uderu.

2609 000 683 -+ 139,04 Cesky-1
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Bezpecénost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektronara-
dim rozumné. Stroj nepouzivejte pokud
jste unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu nebo Iéki. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym
poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomUcek jako maska proti prachu, bez-
pecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu
nasazeni elektronaradi, snizuiji riziko poranéni.

c) Zabrante neimysinému uvedeni stroje do
provozu. Pfresvédcte se jesté nez zastrcite
zastréku do zasuvky, ze je spinac v poloze
»VYPNUTO¥. Mate-li pfi noSeni stroje prst na
spinaci nebo pokud stroj pripojite ke zdroji
proudu zapnuty, pak to mize vést k trazim.

d) Nez stroj zapnete, odstrarite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo kli¢,
ktery se nachazi v otacivém dilu stroje, mlze
vést k poranéni.

e) Neprecenujte se. Zajistéte si bezpecny
postoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tim
mUzete stroj v neoCekavanych situacich Iépe
kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybuijicich se dilG.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pripravky, presvédcte se, Ze jsou pripojeny
a spravné pouzity. Pouziti téchto piipravki
snizuje ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektro-

naradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte
k tomu uréeny stroj. S vhodnym elektro-
naradim budete pracovat v udané oblasti
vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout i vypnout je nebezpe€né a musi se
opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dild
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte
zastréku ze zasuvky. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysinému zapnuti stroje.

ﬁ
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d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou sezna-
meny nebo necetly tyto pokyny. Elektro-
naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkuSenymi osobami.

e) Pecujte o stroj svédomité. Zkontrolujte,
zda pohyblivé dily stroje bezvadné funguji
a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené
nebo poskozené tak, Ze je omezena funkce
stroje. PoSkozené dily nechte pred nasa-
zenim stroje opravit. Mnoho Urazl ma
pfi¢inu ve Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a gisté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpricuji a daji se
lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynt a tak, jak je to pro ten urcity
specialni typ stroje pfedepsano. Respek-
tujte pfitom pracovni podminky a prova-
dénou ¢innost. Pouziti elektronaradi pro jiné
nez urcujici pouziti mdze vést k nebezpeénym
situacim.

5) Servis
a) Nechte Vas stroj opravit pouze kvalifiko-
vanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude
zajisténo, Zze bezpecénost stroje zlstane
zachovana.

Podle typu stroje specifiko-
vané bezpecénostni pokyny

» Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastréku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

» Elektronaradi, jez se pouziva venku, pripojte
pres proudovy chranié (Fl).

» Neopracovavajte zadny material obsahujici
azbest. Azbest je karcinogenni.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhle-
dani skrytych rozvodnych vedeni nebo kon-
taktujte mistni dodavatelskou spole¢nost.
Kontakt s elektrickym vedenim m0ze vést k
pozaru a uderu elektrickym proudem. Poskozeni
vedeni plynu miiZe vést k vybuchu. Proniknuti do
vodovodniho potrubi zpUsobi vécné skody nebo
mUze zpUlsobit uder elektrickym proudem.

2609 000 683 + 139.04
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» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pfipravkem nebo svérakem je drzen
bezpeénéji nez Vasi rukou.

» Pouzivejte pouze neposkozené, bezvadné
pilové listy. Pokfivené Ci tupé pilové listy se
mohou zlomit nebo zpUsobit zpétny raz.

» Elektronaradi vedte proti obrobku pouze zap-
nuté. Jinak existuje nebezpeci zpétného razu,
pokud se nasazeny nastroj v obrobku vzpfici.

» Maéjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesa-
hejte pod obrobek. Pfi kontaktu s pilovym
listem existuje nebezpeci poranéni.

» Dbejte na to, aby zakladova deska 6 pfi Fezani
bezpeéné priléhala. Vzpficeny pilovy list se
muUze zlomit nebo vést ke zpétnému razu.

» Po ukonéeni pracovniho procesu elektro-
naradi vypnéte a pilovy list vytahnéte z fezu az
tehdy, kdyz se tento zastavi. Tim zabranite
zpétnému razu a elektronaradi mizete bezpeéné
odlozit.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list boénim
protitlakem. Pilovy list se mlze poskodit, zlomit
nebo zplsobit zpétny raz.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mlze vzpficit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

Funkéni popis

Ctéte véechny pokyny. Chyby pi
° dodrzovani dale uvedenych pokyni
1 mohou zpUsobit elektricky uder,

pozar a/nebo tézka poranéni.

Urcujici pouziti

Stroj je na pevnych podkladech uréen k provadéni
délicich fezl a vyfezl do dreva, plastu, kovu,
keramickych desek a pryze. Je vhodny pro pfimé a

obloukové fezy se Ghlem sklonu do 45°. Dbejte
doporuceni pilovych listd.

Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjiStény podle EN 60745.
Podle kfivky A hodnocena hladina akustického tlaku
stroje &ini typicky 83 dB(A). Nepresnost méreni
K=3 dB.

Hladina hluku mlze pfi praci prekrocit 85 dB(A).
Noste ochranu sluchu!

Vazena hodnota zrychleni &ini typicky 3,5 m/s?.

Cesky-2
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Prvky stroje

Cislovani prvk( stroje se vztahuje k zobrazeni stroje
na grafické strané.
1 Aretace spinace
Spina¢
Odsavaci hadice*
Odsavaci hrdlo
Zasobnik pilovych listd*
Zakladova deska
Prepina¢ pfipravku pro odfukovani tfisek
Stupnice Uhlu sklonu
Vodici kladka
Packa SDS pro odjiSténi pilového listu

COWoONOOTOBWN

-

Technicka data

Pfimocara pila
Objednaci &islo
Rizeni poétu zdvih(
Jmenovity prikon
Pocet zdvihd naprazdno
Zdvih
max. hloubka fezu

do dreva

do hliniku

do oceli, nelegované
Uhel fezu (vlevo/vpravo) max.
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003
T¥ida ochrany

1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

*Zobrazené nebo popsané prisluSenstvi zéasti nepatii k
obsahu dodavky.

Pilovy list*

Oznaceni ¢ary fezu

Ochrana proti dotyku

Tahlo

Kryt pro odsavani*

Ochrana proti vytrhavani tfisek*
Sroub

Drzak vodici kladky

Vedeni podélného dorazu
Zajistovaci Sroub podélného dorazu*
Podélny doraz s kruzitkem*
Stredici hrot podélného dorazu*

PST 600 PST 650 PST 680 E

3603 C92 02.| 3603 C920..| 3603 C921..

- - °

W 470 500 500
min™! 3100 3100 500-3100
mm 22 22 22
mm 60 65 68
mm 6 8 10
mm 3 3 4
° 45 45 45

kg 1,7 1,7 1,7
o]/ o]/ Oo]/1

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. P¥i niz&ich napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé

zemé se tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho &isla na typovém &titku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaéeni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.

C€ Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze tento
vyrobek je v souladu s nasledujicim normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 89/336/EHS, 98/37/ES.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&_/M 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Geschiftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

2609 000 683 -
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Montaz

Odsavani prachu/trisek

Pokud pf¥i praci maze vzniknout zdravi $kodlivy,
hoflavy nebo vybusny prach, uéiiite ochranna
opatteni. Napfiklad: néktery prach je karcinogenni.
Pouzijte odsavani prachu ¢i tfisek a noste
ochrannou masku proti prachu.

Udrzujte své pracovni misto ¢isté. Smési mate-
riald jsou obzvlast skodlivé. Prach lehkych kov(
mUze hofet nebo explodovat.

Kryt

Namontujte kryt 15, nez pfipojite elektronaradi k
odsavani prachu.

Kryt nasadte do vedeni zptedu tak, az zaskodi.
Pro prace bez odsavani prachu mazete kryt 15
odejmout. K odejmuti uchopte kryt 15 na bocich a
vytahnéte jej vpred.

Cesky-3
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PFipojeni odsavana prachu

Nastréte odsavaci hadici 3 (pfisluSenstvi) na
odsavaci hrdlo 4. Spojte odsavaci hadici 3 s
vysavacem (pfisluSenstvi). Pfehled pfipojeni na
rlizné vysavace najdete na konci tohoto navodu.
Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

P¥i odsavani obzvlast zdravi skodlivého,
karcinogenniho nebo suchého prachu pouzijte
specialni vysavac.

Nasazeni/vymeéna pilového listu

Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

PFi montazi pilového listu noste ochranné
rukavice. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje
nebezpeci poranéni.

Vybér pilového listu

Prehled doporucenych pilovych listd naleznete na
konci tohoto navodu. Nasadte pouze pilové listy se
stopkou s jednim vystupkem. Pilovy list by nemél
byt delsi nez je pro planovany fez nutné.

Pro fezani Gzkych kfivek pouzijte Uzké pilové listy.
Nasazeni pilového listu (viz obr. A1)

Popfipadé odejméte kryt 15 (viz Kryi).

Nasurite pilovy list 11 se zuby ve sméru fezu az na
doraz do tahla 14. Packa SDS 10 skoci automaticky
vzad a pilovy list se zajisti. Nestlacujte packu 10
dozadu rukou, jinak mdzete elektronaradi poskodit.

PFi nasazeni pilového listu dbejte na to, aby zadni

strana pilového listu lezela v drazce vodici kladky 9.

Zkontrolujte pilovy list, zda je pevné usazen.
Volny pilovy list mdze vypadnout a poranit Vas.

Vyhozeni pilového listu (viz obr. A2)

PFi vyhozeni pilového listu drzte elektronaradi
tak, aby vyhozeny pilovy list nezranil zadné
osoby ¢i zvirata.

Otocte packu SDS 10 dopredu ve sméru Sipky.
Pilovy list se uvolni a vyhodi.

Ochrana proti vytrhavani trisek
(viz obr. B)

Ochrana proti vytrhavani tfisek 16 (pfisluSenstvi)
mUZze zabranit vytrhavani povrchu pfi fezani dreva.
Ochranu proti vytrhavani tfisek Ize pouzit pouze u
urcitych typl pilovych listd a pouze pfi Uhlu fezu 0°.
Zakladova deska 6 nesmi byt pfi fezani s ochranou
proti vytrhavani tfisek pro fezani u okraje presazena
dozadu.

Ochranu proti vytrhavani tfisek 16 zatlacte zespodu
do zakladové desky 6.
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Provoz

Druhy provozu

Nastaveni uhlu sklonu (viz obr. C)

Zakladova deska 6 mUze byt pro fezy se sklonem
otoCena az o 45° vpravo nebo vlevo.

Popfipadé odejméte kryt 15 (viz Krytf) a stahnéte
zasobnik pilovych listd 5 ze zakladové desky 6.
Nasadte pilovy list 11 (viz Nasazeni pilového listu).

Uvolnéte Sroub 17 a posurnite zakladovou desku 6
lehce ve smeéru odsavaciho hrdla 4.

K nastaveni fezll s pfesnym sklonem ma zakladova
deska vpravo a vlevo body zaskoceni 0°, 22,5° a 45°.
Natocte zakladovou desku 6 podle stupnice 8 do
pozadované polohy. Jiné uhly sklonu Ize nastavit
pomoci Uhleniku (viz obr. D).

Potom posurite zakladovou desku 6 az na doraz ve
sméru pilového listu 11.

Presunte drzak 18 tak, aby vodici kladka 9 pfiléhala
k zadni strané pilového listu. Pfesné fezy jsou mozné
pouze tehdy, pokud vodici kladka tésné priléha k
zadni strané pilového listu.

Sroub 17 opét utahnéte.

Odsavaci kryt 15 a ochranu proti vytrhavani tfisek 16
nelze u fezl se sklonem pouZzit.

Presazeni zakladové desky (viz obr. C)

Pro fezani pfi okraji miZete zakladovou desku 6
presadit vzad.

Pfipadné vytahnéte zasobnik pilovych listl 5 ze
zakladové desky 6. Nasadte pilovy list 11 (viz
Nasazeni pilového listu).

Uvolnéte Sroub 17 a posurite zakladovou desku 6 az
na doraz ve sméru odsavaciho hrdla 4.

Posunte drzak 18 tak, aby vodici kladka 9 pfiléhala
k zadni strané pilového listu. Pfesné fezy jsou mozné
pouze tehdy, pokud vodici kladka pfiléha tésné k
zadni strané pilového listu.

Sroub 17 opét utahnéte.

Rezani s presazenou zékladovou deskou 6 je mozné
pouze s Uhlem sklonu 0°. Kromé toho nesmi byt
pouzity podélny doraz s kruzitkem 21 (pfisluSenstvi)
a téZ ochrana proti vytrhavani tfisek 16.

Cesky-4
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Pripravek na odfukovani tfisek

Pomoci proudu vzduchu pfipravku pro odfukovani
tfisek 7 Ize feznou ¢aru udrzovat bez trisek.

Zapnuti pfipravku pro vyfukovani
tfisek:

Prepinac 7 pfi praci s velkym
Ubérem tfisky ve dreveé, plastu
apod. otoc¢te ve sméru
hodinovych ru€i¢ek do polohy
,Foukat®.

Vypnuti pfipravku pro vyfukovani
tfisek:

Prepinac 7 pfi praci v kovu a pfi
pouziti chladiciho a mazaciho
prosttedku otocte proti sméru

Uvedeni do provozu

Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s Udaji na typovém Stitku elektronaradi.
Elektronaradi oznacené 230 V smi byt provozovano
ina220V.

Zapnuti - vypnuti

K zapnuti elektronaradi stlaéte spinac¢ 2.

K aretaci spina¢e 2 podrzte tento stlaceny a
posunte aretaci 1 vpravo nebo vlevo.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 2 uvolnéte. P¥i
zaaretovaném spinaci 2 tento nejprve stlacte a
potom jej uvolnéte.

PST 680 E: Pri delSi praci s malym zdvihem se
elektronaradi mlze silné zahrat. Odejméte pilovy list
z elektronaradi a nechte elektronaradi k ochlazeni
bézet 3 min. s maximalnim zdvihem.

Rizeni poétu zdvihii (PST 680 E)
Zvysenim nebo snizenim tlaku na spina¢ 2 mlzete
plynule Fidit pocet zdvih( zapnutého elektronaradi.

PoZadovany pocet zdvih( je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a Ize jej zjistit praktickymi
zkouskami.

Snizeni zdvih{ se doporucuje pfi nasazovani
pilového listu na obrobek a téz pfi fezani plastu a
hliniku.

P¥i zaaretovaném spinaci 2 neni redukce zdvihl
mozna.
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Pracovni pokyny

PF¥i opracovani malych nebo tenkych obrobkdi
vzdy pouzijte stabilni podlozku, ev. stal na pilu
(pFislusenstvi).

Zasobnik pilovych listt (viz obr. E)

V zasobniku pilovych listl 5 mlzete ulozit 4 pilové
listy délky az 110 mm. Pilové listy vlozte stopkou do
k tomu uréeného vybrani zasobniku pilovych listd.
Dva pilové listy mohou lezet na sobé.

Uzavrete zasobnik pilovych listd a zasurite jej az na
doraz do vybrani zékladové desky 6.

Zanorovaci fezani (viz obr. F)

Procesem zanofrovani smi byt opracovavany
pouze mékké materialy jako dfevo, sadrokarton
apod.!

Pro zanotovaci fezani pouzijte pouze kratké pilové
listy. Zanofovaci fezani je mozné pouze s uhlem
sklonu 0°.

Nasad'te elektronaradi predni hranou zakladové
desky 6 na obrobek a zapnéte jej. U elektronaradi s
fizenim poctu zdvih{ zvolte maximalni pocet zdvih(.
Zatlacte elektronaradi pevné proti obrobku a nechte
pilovy list pomalu zanofit se do obrobku.

Jakmile zakladova deska 6 pfiléha celou plochou k
obrobku, fezejte dal podél pozadované fezné Cary.

Podélny doraz s kruzitkem (ptisluSenstvi)
Pro prace s podélnym dorazem s kruzitkem 21
(pfislusenstvi) smi tloustka materialu Cinit maxi-
malné 30 mm.

Podélné fezy (viz obr. G): Uvolnéte zajistovaci
Sroub 20 a prostrcte stupnici podélného dorazu
vedenim 19 v zékladové desce. Nastavte pozado-
vanou Sitku fezu jako hodnotu stupnice na vnitini
hrané zékladové desky. Zajistovaci Sroub 20 pevné
utahnéte.

Kruhové fezy (viz obr. H): Nasad'te zajistovaci
$roub 20 na druhou stranu podélného dorazu.
Prostréte stupnici podéiného dorazu vedenim 19 v
zakladové desce. Vyvrtejte v obrobku uprostred
fezaného vyrezu otvor. Nastrcte stfedici hrot 22 do
vnitfniho otvoru podélného dorazu a do vyvrtaného
otvoru. Nastavte polomér jako hodnotu stupnice na
vnitini hrané zakladové desky. ZajiStovaci Sroub 20
pevné utadhnéte.

Chladici/mazaci prostredek

Pfi fezani kovu byste méli kvali zahtati materialu
nanést podél fezné ¢ary chladici popf. mazaci
prostredek.
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Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory ¢isté,
abyste pracovali dobre a bezpecéné.

Pravidelné Cistéte drzak pilového listu. K tomu
odejméte pilovy list z elektronaradi a elektronaradi
lehce vyklepejte na rovinnou plochu.

Silné znecisténi elektronaradi mlze vést k poru-
cham funkce. Proto nefezte materidly s velkou
produkci prachu zespodu nebo nad hlavou.

PFi extrémnich podminkach nasazeni se mize pf¥i
opracovani kovi uvniti elektronaradi usazovat
vodivy prach. Ochranna izolace elektronaradi
mtuze byt omezena. V takovych pfipadech se
doporucuje pouziti stacionarniho odsavaciho
zafizeni, Casté vyfukovani vétracich otvort a
predrazeni proudového chranice (Fl).

Vodici kladku 9 prilezitostn& namazte kapkou oleje.
Vodici kladku 9 pravidelné kontrolujte. Je-li opotte-

bovand, musi byt v autorizovaném servisnim stre-
disku Bosch vyménéna.

Pokud dojde pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poru$e stroje, svéfte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stfedisku pro elektro-
naradi firmy Bosch.

P¥i vSech dotazech a objednavkach nahradnich dild
nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo
podle typového Stitku elektronaradi.

2609 000 683 + 139.04

%

—

Servis a poradenstvi pro zakazniky

Technické vykresy a informace k ndhradnim dilim
naleznete na:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch odbytova spol. s r.o.

142 01 Praha 4 - Kr¢

Pod visfiovkou 19

© +4202/61300565-6
Fax ...t +4202 /44401170

Ochrana zivotniho prostredi

Zpétné ziskavani surovin namisto
likvidace odpadti

Stroj, pfisluSenstvi a obaly by se
mély recyklovat v souladu se zésa-
dami ochrany zivotniho prostredi.
Tento navod je vyroben na recyklo-
vaném papife, bélenym bez pouziti
chléru.

Pro optimalni recyklaci jsou
plastové dily opatfeny oznacenim
materialu.

Zmény vyhrazeny.
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VSeobecné bezpeénostné
pokyny

Precitajte si vSetky pokyny. Chyby
pri dodrziavani Pokynov uvedenych v

nasledujicom texte mézu mat za nasledok zasah
elektrickym pradom, sposobit poZiar alebo pora-
nenie. Pojem ,ru¢né elektrické naradie” pouzivany v
nasledujliicom texte sa vztahuje ne rucné elektrické
naradie napajané zo siete (s privodnou $nudrou) a na
ruéné elektrické naradie napajané akumulatorovou

—

trického naradia. Poskodené alebo zauzlené
privodné Snury zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

e) Ked' pracujete s ruénym elektrickym nara-
dim vonku, pouzivajte len také predizova-
cie kable, ktoré su schvalené aj na pouzi-
vanie vo vonkaijsich priestoroch. Pouzitie
prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouzivanie vo vonkajSom prostredi, znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

batériou (bez privodnej $nary). 3) Bezpecnost oséb

Tieto Pokyny starostlivo uschovajte. a) Bud'te ostrazity, sustred'te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym nara-

1) Pracovisko dim pristupujte s rozumom. Nepracujte s

a) Pracovisko vzdy udrziavajte &isté a upra- naradim nikdy vtedy, ked' ste unaveny,
tané. Neporiadok a neosvetlené priestory alebo ked'’ ste pod vplyvom drog, alkoholu
pracoviska mézu mat za nasledok pracovné a'?PO liekov. MaIY,OKa,th nepozornosti
arazy. moze mat pri pouZivani naradia za nasledok

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi vazne poranerjla. | N
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa b) Noste osobné ochranné pomécky a _
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo pouzivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
horfavy prach. Ru¢né elektrické naradie osobnych ochrannych pomécok, ako je
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary ochranna dychacia maska, bezpecnostna
zapalit. pracovna obuv. ochranna prilba alebo

| i ; chranice sluchu, podla druhu ruéného

c) Nedovolte detom a inym nepovolanym elektrického naradia a spésobu jeho pouzitia
osobam, aby sa poc¢as pouzivania ruéného Znizujd riziko poranenia.
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti o j ) i
pracoviska. Pri odpttani pozornosti zo strany c) Vyhybaijte sa neimyselnému zapnutiu
inej osoby méZete stratit kontrolu nad ruéného elektrického naradia. Presvedcte
naradim. sa, skor ako zastréite zastréku do zasuvky,

¢i je vypinac v polohe VYP (AUS). Ak budete
2) Elektricka bezpeénost mat pri prenasani naradia prst na vypinaci,

a) Zastréka privodnej $nury naradia musi alebo_aklruc_':né elektrigké r)éradie pripojite na
pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v elektricku siet zapnuté, moze to mat za
Ziadnom pripade nijako nemerite. S uzem- nasledok nehodu.
nenymi elektrickymi spotrebiémi nepouzi- d) Skoér ako naradie zapnete, odstraiite z
vajte ani ziadne zasuvkové adaptéry. neho nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'G¢,
znizuju riziko zasahu elektrickym pradom. ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti naradia,

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzem- moZe sposobit vazne poranenia osob.
nenymi povrchovymi plochami, ako st e) Neprecenujte sa. Zapezpecte si pevny
napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky a postoj, a neprestajne udrziavajte rovno-
chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzem- vahu. Takto budete moct elektrické naradie v
nené, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.
pradom. f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.

c) Chrarnte elektrické naradie pred uc¢inkami Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do elek- Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
trického spotrebica zvySuje riziko zadsahu vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
elektrickym prudom. rotujucich suciastok naradia. Volny odev,

d) Nepouzivajte privodnt $ntiru na nosenie dihé viasy alebo Sperky mozu byt zachytené
ruéného elektrického naradia, ani na jeho rotujlcimi Castami runého elektrického
zavesenie a zastréku nevyberajte zo za- naradia.
suvky tahanim za privodnu $niru. Zabez- g) Ak mézete namontovat odsavacie
peéte, aby sa sietova $nara nedostala do zariadenie a zariadenie na zachytavanie
blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu prachu, presvedcte sa, ¢i su pripojené a
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohy- spravne pouzivané. Pouzivanie tychto
bujicimi sa suciastkami ruéného elek- zariadeni znizuje ohrozenie zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického

naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je uréené pre dany druh prace. Pomo-
cou vhodného ru¢ného elektrického naradia
budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v
uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac¢. Nara-
die, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut, je
nebezpecéné a treba ho zverit do opravy
odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat
alebo prestavovat, vymienat prislusenstvo
alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $ntry zo
zasuvky. Toto preventivne opatrenie
zabrariuje nedmyselnému spusteniu
elektrického naradia.

d) Nepouzivané ru¢né elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doéverne oboznamené, alebo ktoré si
neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked' ho
pouzivaju neskisené osoby.

e) Naradie starostlivo osetrujte. Kontrolujte,
¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju
alebo ¢i neblokuju, €i nie st zlomené alebo
poskodené niektoré stciastky, ktoré by
mohli negativne ovplyviiovat fungovanie
ruéného elektrického naradia. Pred
pouzitim naradia dajte poSkodené suciast-
ky vymenit. Vel'a nehéd bolo spésobenych
nedostato¢nou Udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu ten-
denciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

g) Pouzivajte také ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod., ktoré zodpovedaji tymto Pokynom a
ktoré su predpisané pre prislusny
§pecialny typ naradia. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a &innost,
ktora budete vykonavat. Pouzivanie ruc-
ného elektrického naradia na iny Ucel ako na
predpisané pouzitie moze viest k
nebezpeénym situaciam.

5) Servisné prace

a) Naradie nechavajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva origi-
nalne nahradné suciastky. Tym sa
zabezpedi, ze bezpecnost naradia zostane
zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

» Nepouzivajte ruéné elektrické naradie, ktoré
ma poskodenu privodnu $nuru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej $nury a v pripade, ze
sa kabel poéas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvysuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Rucné elektrické naradie, ktoré pouzivate
vonku, pripajajte cez ochranny spina¢ pri
poruchovych pridoch (Fl).

» Neobrabajte material, ktory obsahuje azbest.
Azbest sa povazuje za rakovinotvorny materidl.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie
skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby ste
ich nenavrtali, alebo sa obratte na miestne
energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napétim méze sposobit poziar
alebo mat za nasledok zasah elektrickym pru-
dom. Poskodenie plynového potrubia méze mat
za nasledok expléziu. Preniknutie do vodovod-
ného potrubia spdsobi vecné skody alebo méze
mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné
pilové listy. Skrivené alebo neostré pilové listy sa
mézu zlomit alebo spdsobit spatny raz ruéného
elektrického naradia.

» K obrobku pristvajte elektrické naradie iba v
zapnutom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia
pracovného nastroja v obrobku nebezpecenstvo
spéatného razu.

» Obe ruky majte v dostato¢nej vzdialenosti od
priestoru pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri
kontakte s pilovym listom hrozi nebezpecéenstvo
vazneho poranenia.

» Davajte pozor na to, aby vodiace sane
naradia 6 pri pileni spolahlivo priliehali.
Vzprie€eny alebo zaseknuty pilovy list sa méze
zlomit, alebo vyvolat spatny raz.

» Po skoncéeni prace ruéné elektrické naradie
vypnite a pilovy list vyberte z rezu az vtedy,
ked’ sa elektrické naradie uplne zastavilo. Tak
sa vyhnete spatnému razu naradia a budete
méct elektrické naradie bezpecne odlozit.

» Nebrzdite po vypnuti pilovy list boénym
tlakom. Pilovy list by sa mohol poskodit, zlomit,
alebo by mohol vyvolat spatny raz.

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného elek-
trického naradia, az potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut a moze
zapricinit stratu kontroly nad rué¢nym elektrickym
naradim.

2609 000 683 -+ 139.04 Slovensky-2
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Popis fungovania

Precitajte si rozhodne vsetky
°
1

uvedené pokyny. Chyby pri
dodrziavani nasledujucich pokynov
Pouzivanie podla urcenia

mézu mat za nasledok zasah
elektrickym pridom, poziar a/alebo
sposobit vazne zranenia osob.

Toto naradie je ur€ené na rezanie dreva, plastov,
kovu, keramickych dosak a gumy a na vyrezavanie
tychto materialov na pevnej podlozke. Je vhodné na
realizaciu rovnych aj oblikovitych rezov s uhlom
zosikmenia do 45°. Dodrziavajte odporucania
vyrobcu pilového listu.

Informacia o hlué¢nosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Typicka hodnota hladiny hluku A je 83 dB(A).
Nespolahlivost merania K=3 dB.

Hladina hluku méze pri praci dosiahnut az hodnotu
nad 85 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Vyhodnotena hodnota zrychlenia je typicky

3,5 m/s>.

Technické udaje

Priamog¢iara pila
Vecné ¢islo
Regulacia frekvencie zdvihov
Menovity prikon
Pocet volnobeznych zdvihov
Zdvih
max. hibka rezu

do dreva

do hlinika

do ocele, nelegovanej
Uhol rezu (nalavo/napravo) max.
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003
Trieda ochrany

—

Ovladacie prvky

Cislovanie jednotlivych prvkov produktu sa vztahuje
na vyobrazenie produktu na grafickej strane
Navodu.
1 Aretacia vypinaca
Vypina¢
Odsavacia hadica*
Odsavaci natrubok
Zasobnik pilovych listov*
Vodiace sane
Vypina¢ zariadenia na odfukovanie triesok
Stupnica uhla zoSikmenia
9 Vodiaca kladka
10 Packa SDS na uvolnenie pilového listu
11 Pilovy list*
12 Znacka linia rezu
13 Chranic¢ proti dotyku
14 Zdvihadlo
15 Kryt pre odséavanie*
16 Chranic¢ proti vytrhavaniu materialu*
17 Skrutka
18 Drziak vodiacej kladky
19 Vedenie paralelného dorazu
20 Aretacna skrutka paralelného dorazu*

21 Paralelny doraz s vyrezavacom kruhovych
otvorov*

Centrovaci hrot paralelného dorazu*

O NOGhAWN

22

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri
Ciastocéne do zakladnej vybavy produktu.

PST 600 PST 650 PST 680 E

3603 C92 02.| 3603 C920..| 3603C921..

- - °

w 470 500 500
min™! 3100 3100 500-3100
mm 22 22 22
mm 60 65 68
mm 6 8 10
mm 3 3 4
° 45 45 45

kg 1,7 1,7 1,7
oj/1 oj/1 Ol/n

Udaije platia pre menovité napétie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napéatia a pri vyhotoveniach $peci-
fickych pre niektoru krajinu sa moéZu tieto Udaje odliSovat.

VS8imnite si laskavo vecné ¢&islo na typovom stitku svojho ruéného elektrického naradia. Obchodné nazvy

jednotlivych produktov sa m6zu odliSovat.

2609 000 683 -

%

13.9.04

Slovensky-3

%

ﬁ



‘ % OBJ_BUCH-2 609 000 683-001.book Seite 4 Montag, 13. September 2004 11:17 11

C€ Vyhlasenie o konformite

Na vlastnt zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok je v zhode s nasledujucimi normami alebo
normativnymi dokumentami: EN 60745 podla
ustanoveni smernic 89/336/EWG a 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W/fc./m 1.V %@%ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Montaz

Odsavanie prachu/triesok

Ak by mohol vznikat pri praci zdraviu $kodlivy,
horl'avy alebo vybusny prach, vykonajte
potrebné bezpecnostné opatrenia. Napriklad:
Niektoré druhy prachu sa povazuju za
rakovinotvorné. PouzZivajte zariadenie na odsavanie
prachu/triesok a noste ochrannu dychaciu masku.

Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpeéné su zmesi réznych
materialov. Prach z l'ahkych kovov sa méze l'ahko
zapalit alebo explodovat.

Kryt

Namontujte kryt 15 eSte predtym, ako ru¢né
elektrické zariadenie pripojite na odsavanie
prachu/triesok.

Kryt nasad'te do vedenia z prednej strany tak, aby
zaskocil.

Ak pracujete bez odsavacieho zariadenia, mézete
kryt 15 demontovat. Pri demontazi uchopte kryt 15
zboku a potiahnite ho smerom dopredu.

Pripojenie odsavania

Nasurite odsavaciu hadicu 3 (prisluSenstvo) na
odsavaci natrubok 4. Spojte odsavaciu hadicu 3 s
vysavacom (prisluSenstvo). Prehlad rozli¢nych
typov pripojeni na vysavace najdete na konci tohto
Navodu na pouzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh
opracovavaného materialu.

Pri odsavani materiadlov mimoriadne ohrozujucich
zdravie, rakovinotvornych alebo suchych prachov
pouzivajte $pecialny vysavac.

2609 000 683 + 139.04

%

—

Vkladanie/vymena pilového listu

Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo zasuvky.

Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné
pracovné rukavice. Pri dotyku pilového listu hrozi
nebezpecéenstvo poranenia.

Vyber pilového listu

Prehlad odporuc¢anych pilovych listov najdete na
konci tohto Navodu na pouzivanie. Vkladajte len
pilové listy, ktoré maju stopku s jednou vackou.
Pilovy list by nemal byt dIhsi, ako je pre planovany
druh rezu nevyhnutné.

Na rezanie Uzkych oblikov a oblukov s malym
polomerom pouZivajte Gzky pilovy list.

Vkladanie pilového listu (pozri obrazok A1)

V pripade potreby demontujte ochranny 15 kryt
(pozri Kryft).

Pilovy list 11 zasurite zubami do smeru rezu do
zdvihadla natolko, aby zaskocil 14. Packa SDS 10
sko¢i automaticky smerom dozadu a pilovy list sa
zaaretuje. Netla¢te packu 10 smerom dozadu sami
rukou, mohli by ste ru¢né elektrické naradie
poskodit.

Pri vkladani pilového listu davajte pozor na to, aby
sa pilovy list nachadzal v drazke vodiacej kladky 9.

Prekontrolujte, ¢i pilovy list dobre sedi. Volnejsi
pilovy list méze vypadnut a spdsobit Vam
poranenie.

Vyhodenie pilového listu (pozri obrazok A2)

Pri vyhadzovani pilového listu drzte naradie tak,
aby vyhadzovany pilovy list nemohol zranit
ziadne osoby ani zvierata.

Potla¢te packu SDS 10 dopredu v smere Sipky.
Pilovy list sa uvolni a bude vyhodeny.

Chrani¢ proti vytrhavaniu materialu
(pozri obrazok B)

Chrani€ proti vytrhavaniu materiélu 16 (prisluSenst-
vo) méze pri pileni zabranit vytrhavaniu dreva
povrchovej plochy materialu. Chrani¢ proti vytrha-
vaniu materialu sa da pouzit len pri urcitych typoch
pilovych listov a len pri uhle rezu 0°. Vodiace sane 6
sa pri pileni blizko okraja s chrani¢om proti vytrha-
vaniu materialu nesmu posunut celkom dozadu.

Zatlacte chranic¢ proti vytrhavaniu materiélu 16 zdola
do vodiacich sani 6.
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Prevadzka

Druhy prevadzky

Nastavenie uhla zoSikmenia (pozri obrazok C)
Vodiace sane 6 sa m6zu na dosiahnutie uhla
zosikmenia naklonit az do 45° doprava alebo
dolava.

V pripade potreby demontujte ochranny kryt 15
(pozri Kryt) zasobnik pilovych listov 5 vyberte z
vodiacich sani 6. ZaloZte novy pilovy list 11
(pozri Vkladanie pilového listu).

Uvolnite skrutku 17 a posunite vodiace sane 6 trochu
v smere k odsavaciemu natrubku 4.

Na nastavenie precizneho uhla zoSikmenia maju
vodiace sane na pravej i na l'avej strane zaskako-
vacie body na hodnotach 0°, 22,5° a 45°. Naklorite
vodiace sane 6 podla stupnice 8 do pozadovanej
polohy. Ostatné uhly zosikmenia mdzete nastavovat
pomocou uhlomera (pozri obrazok D).

Potom posurite vodiace sane 6 az na doraz smerom
k pilovému listu 11.

Posurite drziak 18 tak, aby vodiaca kladka 9 prilie-

hala k chrbtu pilového listu. Vytvaraf precizne rezy je
mozné iba vtedy, ked’ vodiaca kladka tesne prilieha
k chrbtu pilového listu.

Skrutku znova 17 dobre dotiahnite.

Odsavaci kryt 15 a chrani¢ proti vytrhavaniu mate-
ridlu 16 sa pri rezani s uhlom zos$ikmenia nedaju
pouzivat.

Prestavenie vodiacich sani (pozri obrazok C)

Pri pileni blizko okraja treba vodiace sane 6 presunut
smerom dozadu.

V pripade potreby vytiahnite zasobnik pilovych
listov 5 z vodiacich sani 6. ZaloZte pilovy list 11
(pozri Vkladanie pilového listu).

Uvolnite skrutku 17 a posunte vodiace sane 6 az na
doraz smerom k odsavaciemu natrubku 4.

Drziak posurite 18 tak, aby vodiaca kladka 9
priliehala k chrbtu pilového listu. Vytvéarat precizne
rezy je mozné iba vtedy, ked’ vodiaca kladka tesne
prilieha k chrbtu pilového listu.

Skrutku znova 17 dobre dotiahnite.

Pilenie s posunutymi vodiacimi sanami 6 je mozné
len pri uhle sklonu 0°. Okrem toho sa nesmie pouzi-
vaf ani paralelny doraz s vyrezavac¢om kruhovych
otvorov 21 (prislusenstvo) a takisto ani chrani¢ proti
vytrhavaniu materialu 16.

2609 000 683 + 139.04
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Zariadenie na odfukovanie triesok

Pridom vzduchu méze zariadenie na odfukovanie
triesok 7 udrziavat liniu rezu Cistu bez triesok.

= Zapnutie zariadenia na odfuko-
‘ vanie triesok:

Pri praci s velkym uberom mate-
ridlu pri rezani dreva, plastov a
pod. otocte prepinac 7 v smere
o pohybu hodinovych rugigiek do
polohy ,Fukanie“.

Vypnutie zariadenia na odfuko-
vanie triesok:

Pri rezani kovu a pri pouzivani
chladiacej a mastiacej kvapaliny
otocte prepinac 7 proti smeru
pohybu hodinovych ruci¢iek do
polohy ,,0“.

Uvedenie do prevadzky

Vsimnite si napatie siete! Napétie zdroja pradu
musi mat hodnotu zhodnu s tdajmi na typovom
Stitku ruéného elektrického naradia. Vyrobky
oznacené pre napatie 230 V sa smu pouzivat aj s
napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte
vypinac 2.

Na aretovanie vypinac 2 podrzte v stlac¢enej polohe
a aretaciu posurite 1 smerom doprava alebo dolava.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia uvolnite
vypinac¢ 2. Ak je vypina¢ zaaretovany 2 vypina¢
najprv stlacte a potom ho uvolnite.

PST 680 E: Pri dlhSej praci s mensou frekvenciou
kmitov sa moZze ru¢né elektrické naradie intenzivne
zahrievat. Demontujte z ruéného elektrického
naradia pilovy list a nechajte elektrické naradie
bezat s maximalnou frekvenciou kmitov cca

3 minuty, aby vychladlo.

Regulacia frekvencie zdvihov (PST 680 E)
Narastajucim alebo klesajicim tlakom na vypina¢ 2
mozete plynulo regulovat frekvenciu zdvihov
zapnutého elektrického naradia.

Potrebna frekvencia zdvihov zavisi od druhu
obrabaného materiélu a od pracovnych podmienok
a dé sa zistif na zéklade praktickej skusky.
Znizenie frekvencie zdvihov sa odporuca pri
prikladani pilového listu k obrobku ako aj pri rezani
plastov a hlinika.

Ak je vypinac zaaretovany 2 redukcia frekvencie
zdvihov nie je mozna.
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Pokyny na pouzivanie

Pri obrabani mensich a tensich obrobkov pouzite
vzdy stabilna podlozku resp. rezaci stol
(prislusenstvo).

Zasobnik pilovych listov (pozri obrazok E)

V zésobniku pilovych listov 5 mbzete uschovavat
$tyri pilové listy s dizkou aZ do 110 mm. Viozte
pilovy list so stopkou s jednou vackou do uréeného
otvoru zasobnika pilovych listov. Na sebe mézu
lezat po dva pilové listy.

Uzavrite zasobnik pilovych listov a posurite ho az na
doraz do vyrezu vodiacich sani 6.

Pilenie zapichnutim (zanorenim)
(pozri obrazok F)

Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri
makkych materialoch ako drevo, plynovy betén,
sadrokartén a podobne!

Na pilenie zapichnutim (zanorenim) pouzivajte len
kratke pilové listy. Pilenie zapichnutim je mozné len
pri uhle zosikmenia 0°.

Polozte ruéné elektrické naradie prednou hranou
vodiacich sani 6 na obrobok a zapnite ho. Ak ma
ruéné elektrické naradie regulaciu frekvencie
zdvihov, nastavte maximalnu frekvenciu zdvihov.
PritlaCte ru¢né elektrické naradie o obrobok a

pomaly ho nechajte zapichnit (zanorit) do obrobku.

Len ¢o vodiace sane 6 priliehaju celou plochou na
obrobku, pilte pozdiz pozadovanej linie rezu d'alej.

Paralelny doraz s vyrezavacom kruhovych
otvorov (prislusenstvo)

Pri praci s paralelnym dorazom s vyrezavacom
kruhovych otvorov 21 (prislusenstvo) smie byt
hrubka materialu maximalne 30 mm.

Paralelné rezy (pozri obrazok G): Uvolnite aretacnu
skrutku 20 a posurite stupnicu paralelného dorazu
vedenim 19 vo vodiacich saniach. Nastavte
pozadovanu Sirku rezu ako hodnotu stupnice na
vnutornej strane vodiacich sani. Aretacnu skrutku 20
utiahnite.

Rezanie kruhovych otvorov (pozri obrazok H):
Aretacnu skrutku prelozte 20 na druhu stranu
paralelného dorazu. Posunte stupnicu paralelného
dorazu vedenim 19 vo vodiacich saniach. V strede
obrobku, do ktorého chcete rezat kruhovy otvor,
vyvrtajte dieru. Zasurite centrovaci hrot 22 vnutor-
nym otvorom paralelného dorazu do vyvitanej diery.
Nastavte pozadovany polomer ako hodnotu stup-
nice na vnutornej strane vodiacich sani. Aretacnu
skrutku 20 utiahnite.

Chladiaci/mastiaci prostriedok

Pri rezani kovu by ste mali kvoli zahrievaniu mate-
ridlu naniest pozdlz linie rezu chladiaci, resp.
mastiaci prostriedok.

2609 000 683 + 139.04
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo zasuvky.

Ruéné elektrické naradie a jeho vetracie $trbiny
udrziavajte vzdy v Eistote, aby ste mohli pracovat
kvalitne a bezpecne.

Upinaci mechanizmus pilového listu pravidelne
Cistite. Pilovy list vyberte z ruéného elektrického
naradia a naradie na rovnej ploche zlahka vyklepte.

Vyrazné znecistenie ruéného elektrického naradia
moéze mat za nasledok funkéné poruchy. Materialy,
ktoré vytvaraju pri rezani velké mnozstvo prachu,
nerezte z tohto dévodu zdola ani nad hlavou.

Pri extrémnych prevadzkovych podmienkach
(napriklad pri obrabani kovov) sa méze vnutri
naradia vo zvy$enej miere usadzat jemny dobre
vodivy prach. To méze poskodit ochrannt izo-
laciu naradia. V takychto pripadoch odpora¢ame
pouzivanie stacionarneho odsavacieho zaria-
denia, ¢astejsie vyfukovanie vetracich strbin a
predradenie ochranného spinaca pri poru-
chovych pridoch (Fl).

Namastite vodiacu kladku 9 prilezitostne kvapkou
oleja.

Kontrolujte vodiacu kladku 9 pravidelne. Ak je opo-
trebovana, treba ju dat vymenit v autorizovanej
servisnej opravovni.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsa len prestal niekedy fungovat, treba dat
opravu vykonat autorizovanej servisnej opravovni
elektrického néradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych
suUcCiastok uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne
objednavacie Cislo uvedené na typovom Stitku
vyrobku.
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Servis a poradenska sluzba Ochrana zivotného prostredia
zakaznikom

Ziskavanie druhotnych surovin
namiesto likvidacie odpadu
Ruéné elektrické naradie, jeho
prisluSenstvo i obal treba dat na

RozloZené obrazky a informacie k ndhradnym
sUciastkam najdete na web-stranke:
www.bosch-pt.com

BSC SLOVAKIA recyklaciu zodpovedajucu ochrane
Elektrické ru¢né naradie zivotného prostredia.
Hlavna 5 Tento Navod na pouzivanie je vyrobeny z bezchléro-
038 52 Sucany vého recyklovaného papiera.
© +421(0)43/4 29 3324  Aby sa dala recyklacia uskuto¢hovat podla jed-
Fax ......... ... ... +421 (0)43/4 293325 notlivych druhov, su suciastky z plastu oznacené.
E-Mail: bsc@bosch-servis.sk

Zmeny vyhradené.
25609 000 683 + 139.04 Slovensky-7
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Altalanos biztonsagi
eldirasok
Olvassa el az 6sszes elbirast.

A FIGYELEN A kovetkezbkben leirt eléirasok
helytelen betartasa aramutésekhez, tlizhéz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet. Az alabb alkal-
mazott ,,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halézati elektromos kéziszerszamokat (halézati
csatlakoz6 kabellel) és az akkumulatoros elektro-
mos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo kabel
nélkul) foglalja magaban.

Kérjiik gondosan 6rizze meg ezeket az
el6irasokat.

1) Munkahely
a) Tartsa tisztan és tartsa rendben a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkaterUlet balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrékat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z6ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
koz6 dugoét semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozé6 adaptert. A valtoztatas nélkuli
csatlakozé dugdk és a megfelelé dugaszolo
aljzatok csokkentik az aramiités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, példaul cs6-
vek, flitotestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az aramitési veszély megno-
vekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot
az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz hatol be
egy elektromos kéziszerszamba, ez megno-
veli az aramutés veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltérd célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huzza ki a hal6zati csatla-
kozé dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a
kabelt h6forrasoktdl, olajtél, éles élektol és
sarkaktél és mozgé gépalkatrészektdl. Egy
megrongalddott vagy csomokkal teli kabel
megnoveli az aramutés veszélyét.
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e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé haszna-
latra engedélyezett hosszabbit6é hasznalata
csOkkenti az aramiités veszélyét.

Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be,
ne hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam haszndlata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és min-
dig viseljen véd6szemiiveget. A személyi
véddbfelszerelések, mint porvédd alarc, csu-
szasbiztos védécipd, védbsapka és fllvédd
hasznalata az elektromos kéziszerszam
hasznalata jellegének megfeleléen csdkkenti
a személyes sérilések kockazatat.

c) Keriilje el az elektromos kéziszerszam
akaratlan lizembe helyezését. Gy6z6djon
meg arroél, hogy a kapcsolé az ,,AUS” (,,KI”)
helyzetben van, miel6tt bedugna a csatla-
kozé dugét a dugaszoléaljzatba. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kézben
az ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha a készu-
|éket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcso-
lasa el6tt okvetleniil tavolitsa el a beallit6-
szerszamokat vagy csavarkulcsokat. Az
elektromos kéziszerszam forgé részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs
sérlléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. gy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat,
a ruhajat és a kesztyiijét a mozg6 részek-
tol. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal
ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és 6sszegylij-
téséhez sziikséges berendezéseket,
ellendrizze, hogy azok megfelel6 médon
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfeleléen miik6dnek.
Ezen berendezések hasznalata csokkenti a
munka soran keletkezd por veszélyes hatasat.

ﬁ
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4) Az elektromos kéziszerszamok gondos

A berendezéssel kapcsol-

kezelése és hasznalata
a) Ne terhelje tul a berendezést. A munkaja-
hoz csak az arra szolgalé6 elektromos

atos biztonsagi eldirasok

i ‘ o » Sohase hasznalja az elektromos kéziszersza-
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas mot, ha a kabel megrongalédott. Ha a halézati
elektromos kéziszerszammal a megadott csatlakozé kabel a munka soran megsériil, ne
teljesitménytartomanyon belll jobban és érintse meg a kabelt, hanem azonnal hiizza ki
biztonsagosabban lehet dolgozni. a csatlakoz6 dugét a dugaszolé aljzatbél. Egy

b) Ne hasznaljon olyan elektromos keéziszer- megrongalodott kabel megndveli az aramiités
szamot, amelynek a kapcsoléja elromliott. veszélyét.
Egy olyan elektromos keziszerszam, amelyet A szabadban alkalmazasra keriils elektromos
nem !ehet sem be-, sem l’<|kap.CSO|nl, kéziszerszamokat csak egy hibaaram védoé-
veszélyes és meg kell javittatni. ] kapcsolén (FI-) keresztiil szabad a halézatra
c) Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszol6- csatlakoztatni.
aljzatbél, miel6tt az elektromos kéziszer- | No munkaljon meg a berendezéssel azbesztet
szamon beallitasi munkakat végez, tartalmazé anyagokat. Az azbesztnek rakkelté
tartozékokat cserél vagy a szerszamot hatasa van.
tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi . . . -
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan > Arejtett ve'zetekek'fell'(utetgsahoz has;n?qun
{izembe helyezését. alka!mas fte_mkefe’so !(eszuleket, vagy kérje kia
d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer- helyi energlaellago vallalatot tanagsat. Ha oy
. L elektromos vezetékeket a berendezéssel megé-
szémokat olyan hely’en tarolja, ahql azok- rint, ez tlzh6z és aramitéshez vezethet. Egy gaz-
hoz qyerekek nem ferhetpek hozza. N‘?, vezeték megrongalasa robbanast eredményezhet.
hagyja, hogy olya’m_ szeme!yek has_znaljak Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
az ele_ktromos kgnszerszamot, akik nem keletkeznek, vagy villamos aramutést kaphat.
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak i o
el ezt az utmutatét. Az elektromos kéziszer- > A me”gmunka!asra keruld mgnkadarabot meg-
szamok veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan feleloen“rogIZItse. Egy befogo _szerkelzettel vagy
személyek hasznaljak. satm@l r992|tet? munkadarab blgtonsagosa}bban
e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, van rogzitve, mlr’ltha csak.a ke’zevel tar'tana. .
hogy a mozg6 alkatrészek kifogastalanul ~ » CSak megrongalatlan, kifogastalan allapotd
miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva, és f,ureszla,po’kat”he,lsznaljon. A meggorbilt vagy
nincsenek-e eltorve vagy megrongalodva e!etlenqe yalt flrészlapok eltérhetnek, vagy egy
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehet- visszarugashoz vezethetnek.
nek az elektromos kéziszerszam miikédé- > Az elektromos kéziszerszamot csak bekap-
sére. A berendezés megrongalédott csolt ’e”xllapotban vezesseraa mﬂegmunkélésra
részeit a késziilék hasznalata el6tt javit- keriil6 munkadarabra. Ellenkezd esetben
tassa meg. Sok olyan baleset torténik, fennall egy visszarligas veszélye, ha a
amelyet az elektromos kéziszerszam nem betétszerszam beékelddik a munkadarabba.
kielégité karbantartasara lehet visszavezetni.  » Tartsa tavol a kezét afiirészelési teriilettSl. Ne
f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé- nyuljon a megmunkalasra keriil6 munkadarab
szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel- ala. Ha megérinti a flrészlapot, sérllésveszély all
kez6 és gondosan apolt vagoszerszamok fenn.
ritkdbban ékelédnek be és azokat » Ugyeljen arra, hogy a 6 alaplap a fiirészelés
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani. soran biztosan felfekiidjon. Egy beékel6dott
g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé- flrészlap eltorhet, vagy visszarigashoz vezethet.
kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen » A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja
el6irasoknak és az adott késziiléktipusra ki az elektromos kéziszerszamot, és a fiirész-
vonatkozé6 kezelési utasitasoknak megfe- lapot csak azutan emelje ki a vagasbal,
lel6en hasznalja. Vegye figyelembe a mun- miutan az teljesen leallt. Igy elkerili a készulék
kafeltételeket és a kivitelezend6é munka visszarlgasat, és biztonsagosan leteheti az
sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam elektromos kéziszerszamot.
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra vald » A fiirészlapot a kikapcsolas utan sohase
alkalmazéasa veszélyes helyzetekhez vezethet. fékezze le oldalirany nyomassal. A fiirészlap
5) Szerviz-ellendrzés megrongalddhat, eltdrhet, vagy egy
a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak- visszarigashoz vezethet.
képzett személyzet csak eredeti pétalkat- » Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
részek felhasznalasaval javithatja. Ez teljesen leall, miel6tt letenné. A betétszerszam
biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam beékel6dhet, és a kezel6 elvesztheti az uralmat
biztonsagos szerszdm maradjon. az elektromos kéziszerszam felett.
2609 000 683 + 139.04 Magyar-2
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A miikodés leirasa

Olvassa el valamennyi utasitast.
°
1

A kovetkez6kben leirt eldirasok
helytelen betartasa aramitésekhez,
Rendeltetésszerii hasznalat

tlzhéz és/vagy sulyos testi sérii-
lésekhez vezethet.

A készllék rogzitett alapra valo felfekvés mellett
faban, mlanyagban, fémekben, keramialapokban
és gumiban végzett darabolé vagasokra és
kivagasokra szolgal. A berendezés a kovetkezd
sarkal6szogig bezardlag egyenes és gorbe
vagasokra is alkalmazhaté: 45°. Tartsa be a
flrészlapokkal kapcsolatos javaslatokat.

Zaj és vibracio értékek
A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerlltek meghatarozasra.

A készllék A-értékelési tipikus hangnyomasszintje
83 dB(A). Mérési bizonytalansag K=3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a 85 dB(A)-t.

Viseljen fiilvédot!
A kiértékelt gyorsulas tipikus értéke 3,5 m/s2.

Miiszaki adatok

Zuréfiirész
Szakszam
Loketszamvezérlés
Névleges felvett teljesitmény
Uresjarati 16ketszam
Loket
Legnagyobb vagasi mélyseg

faban

aluminiumban

otvozetlen acélban
Vagasi szog (balra/jobbra) legfeljebb
Suly az ,,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-¢ljaras) szerint
Erintésvédelmi osztaly

A késziilék részei

A készllék alkatrészeinek szamozéasa az
abra-oldalon talalhat6 abrara vonatkozik.
1 A be-/kikapcsolo reteszelése
Be-/kikapcsol6
Elszivé tomlé*
Elszivé csonk
Flrészlaptar*
Talplemez
Forgéacskifuvé berendezés kapcsoldja
Sarkal6szdg skala
9 Vezet6gorgd
10 SDS-kar a flrészlap reteszelésének feloldasara
11 Flrészlap*
12 A vagasi vonal jelblése
13 Kézvéddlap
14 Lengérud
15 Elszivé fed6éburkolat*
16 Felszakadasgatlé™*
17 Csavar
18 Vezet6gorg6 tartd
19 Vezetés a parhuzamos (itk6zé szamara
20 A parhuzamos (itkoz6 rogzitécsavarja*
21 Parhuzamos tk6z6 koérvagoval™
22 A parhuzamos Utk6z6 kézpontozécsucsa™

O N GAWN

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a szallitmanyhoz.

PST 600 PST 650 PST 680 E

3603 C92 02.| 3603 C920..| 3603C921..

- - °

w 470 500 500

perc” 3100 3100 500-3100

mm 22 22 22

mm 60 65 68

mm 6 8 10

mm 3 3 4

° 45 45 45
1,7

kg 1,7 1,7

o]/ o]/ EA

Az adatok [U] = 230/240 V névleges feszlltségre vonatkoznak. Alacsonyabb fesziltségek esetén és az
egyes orszagok szamara készlilt kiildnleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjuk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhaté szakszamot. Egyes
elektromos kéziszerszamoknak tébb kiilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

2609 000 683 + 139.04
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C€ Medfeleléségi nyilatkozat

Egyedlili feleléséggel kijelentjik, hogy ez a termék
megfelel a kdvetkezé szabvanyoknak, illetve
iranyadd dokumentumoknak: EN 60745 a
89/336/EGK, 98/37/EK iranyelveknek megfeleléen.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W/fc./m 1.V %@%ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Osszeszerelés

Por- és forgacselszivas

Hozza meg a sziikséges véddintézkedéseket,
ha a munkak soran egészségkarosité hatasu,
éghet6 vagy robbanékony porok keletkezhetnek.
Példa: Bizonyos porok rakkelté hatasuak. Alkal-
mazzon megfeleld por-/forgacselszivast, és viseljen
porvédd alarcot.

Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyagkeverékek
kulénosen veszélyesek. A kdnny( fémek pora
éghetd és robbanasveszélyes.

Fedéburkolat

Szerelje fel a 15 fed6éburkolatot, miel6tt az elektro-
mos kéziszerszamot hozzacsatlakoztatna egy
porelszivd berendezéshez.

Tegye be el6Irél a fedéburkolatot Ugy a vezetésbe,
hogy az bepattanjon a helyére.

A porelszivas nélkili munkakhoz leveheti a 15 fed6-
burkolatot. A levételhez fogja meg oldalrél a

15 fedSburkolatot, majd elére mutaté iranyban
huzza le azt.

A porelszivas csatlakoztatasa

Dugjon fel egy 3 elszivo témlét (kiildn tartozék) az
4 elszivo csonkra. Kapcsolja 0ssze az 3 elszivé
témlét egy porszivoval (kilon tartzék). A kulénbdzé
porszivokhoz valé csatlakoztatasi lehetéség
attekintése ezen hasznalati utmutatoé végén
talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmun-
kalasra kertil6 anyagbdl keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kildndsen artalmas, rakkelt6é hatasu
vagy szaraz porok elszivasahoz egy specialisan erre
a célra gyartott porszivot kell hasznalni.

2609 000 683 + 139.04
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A filirészlap behelyezése/kicserélése

Az elektromos kéziszerszamon végzendd
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozé dugét a dugaszol6 aljzatbél.

A fiirészlap felszereléséhez viseljen védokesz-
tydt. A flrészlap megérintése sérilésveszéllyel jar.

A fiirészlap kivalasztasa

A javasolt firészlapok attekintése ezen hasznalati
Utmutaté végén taldlhaté. Csak egy-bltykds szaru
fUrészlapokat helyezzen be a berendezésbe. Ne
hasznaljon hosszabb flrészlapot, mint amekkorara
a vagashoz sziikség van.

Kis sugaru gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny
flrészlapot.

A fiirészlap behelyezése (lasd az ,,A1” abrat)
Szlkség esetén vegye le a 15 védéburkolatot
(lasd Feddburkolat).

Tolja be a 11 flrészlapot a fogaival a vagasi iranyba
mutatva a 14 lengérudba. Az 10 SDS-kar automati-
kusan hatraugrik, és ezzel a f(irészlap reteszelésre
keril. Ne nyomja kézzel hatra az 10 SDS-kart, mert
ezzel megrongélhatja az elektromos kéziszer-
szamot.

A flrészlap behelyezésekor ligyeljen arra, hogy
a flrészlap hatoldala beilleszkedjen a 9 vezet6gor-
gbbe.

Ellenérizze, szorosan be van-e fogva a fiirészlap.
Egy laza flirészlap kieshet és sériiléseket okozhat.

A fiirészlap kivetése (lasd az ,,A2” abrat)

A fiirészlap kivetésekor ugy tartsa az elektromos
kéziszerszamot, hogy a kirepiil6 flirészlap ne
okozhassa se személyek, se allatok sériilését.

Forgassa el az 10 SDS-kart a nyil altal jelzett iranyba
elére. Ekkor a flirészlap reteszelése kiold, és a
berendezés kiveti a flirészlapot.

Felszakadasgatlé (lasd a ,,B” abrat)

A 16 felszakadasgatl6 (kulon tartozék) meggatolja,
hogy a flirészlap a flirészelés soran feltépje a
munkadarab felliletét. A felszakadasgatlot csak
bizonyos tipusu flirészlaptipusoknal és egy 0° vagasi
sz0g esetén lehet hasznalni. A 6 talplemezt a
munkadarab széle mentén felszakadasgatléval
végzett munkahoz nem szabad hatratolni.

Ne nyomja be alulrél a 16 felszakadasgatlot a
6 talplemezbe.
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Uzemeltetés

Uzemmoédok

A sarkal6szog beallitasa (lasd a ,,C” abrat)
A 6 talplemezt legfeljebb 45°-os bal- vagy jobboldali
sarkal6szogli vagashoz lehet hasznalni.

Sziikség esetén vegye le a 15 védéburkolatot

(lasd Feddburkolat), és hizza ki a 5 f(irészlaptarat a
6 talplemezbdl. Tegyen be egy 11 flirészlapot

(lasd A flirészlap behelyezése).

Oldja ki a 17 csavart, és tolja el kissé a 6 talplemezt
az 4 elszivé csonk felé.

A sarkalészog pontos beallitasahoz a talplemez jobb
és baloldalan a kdvetkezé szdgeknél bepattanasi
pontok vannak: 0°, 22,5° és 45°. Forgassa el a

6 talplemezt a 8 skalanak megfeleléen a kivant
helyzetbe. Mas sarkal6szdgeket egy sz6gmérd
segitségével lehet bedllitani (lasd a ,,D” abrat).

Ezutan tolja el (itk6zésig a 6 talplemezt a
11 flrészlap felé.

Tolja el ugy a 18 tart6t, hogy a 9 vezet6gorgd
felfekidjon a flrészlap hatara. Preciz vagasokat
csak akkor lehet végrehajtani, ha a vezet6g6rgé
szorosan felfekszik a f(irészlap hatara.

Ismét hlizza meg szorosra a 17 csavart.

A 15 fedéburkolatot és a 16 felszakadasgatlot
sarkal6szodgek vagasanal nem lehet hasznalni.

A talplemez athelyezése (lasd a ,,C” abrat)
A munkadarab széle kdzelében végzett vagasokhoz
a 6 talplemezt hatrafelé at lehet helyezni.

Szikség esetén huzza ki a 5 flirészlaptarat a
6 talplemezbdl. Tegyen be egy 11 flirészlapot
(lasd A flirészlap behelyezése).

Oldja ki a 17 csavart, és tolja el titkdzésig a
6 talplemezt Gitk6zésig az 4 elszivd csonk felé.

Tolja el ugy a 18 tartét, hogy a 9 vezet6gorgd
felfekiidjon a flrészlap hatara. Preciz vagasokat
csak akkor lehet végrehajtani, ha a vezet6gorgd
szorosan felfekszik a f(irészlap hatara.

Ismét hlizza meg szorosra a 17 csavart.

Athelyezett 6 talplemezzel csak egy 0°-os
sarkaloszég mellett lehet dolgozni. Ezen felll a
21 parhuzamos Utkoz6t a kérvagoéval és a

16 felszakadasgatlot sem lehet ekkor hasznalni.

2609 000 683 + 139.04
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Forgacsfuvo berendezés

A 7 forgacsfuvo berendezés segitségével a vagasi
vonalat szabadda lehet tenni a forgacsoktdl.

A forgacsfuvo berendezés
bekapcsolasa:

Faban, mlianyagban és hasonld
anyagokban végzett, nagy for-
gacsmennyiséggel jaré munkak-
hoz forgassa el a 7 forgacsfuvo
berendezés kapcsolojat az 6ra-
mutaté jarasaval megegyez6
irdnyban a ,Fuvas” helyzetbe.

A forgacsfuvé berendezés
kikapcsolasa:

Fémekben és hiit6- és kendfolya-
dék alkalmazasa mellett végzett
munkékhoz forgassa el a 7 for-
gacsfuvo berendezés kapcsoléjat
az 6ramutaté jarasaval mege-
gyezé iranyban a ,,0” helyzetbe.

Uzembe helyezés

Ugyeljen a helyes halozati fesziiltségre! Az
aramforras fesziltségének meg kell egyeznie az
elektromos kéziszerszam tipustablajan talalhatd
adatokkal. A 230 V-os berendezéseket 220 V
halézati feszlltségrél is szabad lUzemeltetni.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
nyomija be a 2 be-/kikapcsolét.

A reteszeléshez tartsa benyomva a 2 be-/ kikapcso-
16t, és tolja el a 1 reteszel6gombot jobbra vagy balra.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedie el a 2 be-/kikapcsol6t. Ha a 2 be-/kikapcso-
|6t reteszelve van, akkor azt el6sz6r nyomja be, majd
engedije el.

PST 680 E: Ha hosszabb ideig alacsony |6ketszam-
mal dolgozik, az elektromos kéziszerszam erésen
felmelegedhet. Vegye ki a firészlapot az elektromos
kéziszerszambdl, és a lehlléshez jarassa az elektro-
mos kéziszerszamot kb. 3 percig maximalis |6ket-
szammal.

A 16ketszam vezérlése (PST 680 E)

A 2 be-/kikapcsoléra gyakorolt nyomas novelésével
vagy csokkentésével a bekapcsolt elektromos kézi-
szerszam loketszama fokozatmentesen szabalyoz-
hato.

A sziikséges |6ketszam a megmunkalasra kerulé
anyagtél és a munka korilményeitél fugg, és egy
gyakorlati prébaval meghatarozhaté.

A flrészlap felhelyezésekor a munkadarabra,
valamint mianyagban és aluminiumban végzett
vagasokhoz a |6ketszamot célszer( csdkkenteni.

Ha a 2 be-/kikapcsol6 reteszelve van, a I6ketszamot
nem lehet csékkenteni.
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Munkavégzési tanacsok

Kisebb vagy vékonyabb munkadarabok meg-
munkalasahoz hasznaljon mindig egy stabil

alaplapot vagy egy filirészasztalt (kiilon tartozék).

Fiirészlaptar (lasd az ,,E” abrat)

A5 flirészlaptarban 4 db, legfeljebb 110 mm-es
flrészlap tarolhat6. Tegye be az egy-bltykds szaru
flrészlapokat a f(irészlaptarban erre a célra
kialakitott bemélyedésbe. Két-két flirészlapot
egymasra lehet helyezni.

Zarja le a flirészlaptarat, majd tolja be Uitk6zésig a
6 talplemezen talalhaté bemélyedésbe.

Besiillyesztéses fiirészelés (lasd az ,,F” abrat)

Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha
anyagokat, mind pl. fa, gipszkarton, stb. szabad
megmunkalni!

A beslillyesztéses flirészeléshez csak rovid flirész-
lapokat haszndljon. Beslillyesztéses flirészeléshez
csak 0°-os sarkaldészog mellett lehet dolgozni.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a 6 talple-
mez elsé élével a munkadarabra és kapcsolja be. A
|I6ketszamvezérléssel ellatott elektromos kéziszer-
szamoknal allitsa be a maximalis I6ketszamot.
Nyomja ra erésen az elektromos kéziszerszamot a
munkadarabra és slillyessze lassan be a f(irészlapot
a munkadarabba.

Mihelyt a 6 talplemez teljes felliletével felfekszik a
munkadarabra, folytassa a kivant vagasi vonal
mentén a vagast.

Parhuzamos (itk6z6 kérvagoval (kiilon tartozék)
A 21 parhuzamos Utkdz6vel és kdrvagoval

(klilon tartozék) végzett vagasoknal a munkadarab
vastagsaga legfeljebb 30 mm lehet.

Parhuzamos vagasok (lasd a ,,G” brat): Oldja ki a
20 parhuzamos (itk6z6 régzitdcsavarijat, és tolja be
a parhuzamos Utk6z6 skaléjat a 19 parhuzamos
Utk6z6 vezetésén keresztil a talplemezbe. Allitsa be
a talplemez bels6 élénél a skalat a kivant vagasi
szélességre. Hlzza meg szorosra a 20 parhuzamos
Utkoz6 rogzitdesavarjat.

Koralaku vagasok (lasd a ,,H” abrat): Helyezze at a
20 parhuzamos Utk6z6 rogzitécsavarjat a parhuza-
mos (itk6zé masik oldalara. Tolja be a parhuzamos
Utk6z6 skalajat a 19 parhuzamos itkdz6 vezetésén
keresztll a talplemezbe. Furjon a munkadarabba a
kivagandé koralaku kivagas kdzéppontjaba egy
lyukat. Dugja &t a 22 parhuzamos tk6z6 kézpon-
toz6 csUcsat a parhuzamos (tk6z6 belsé nyilasan
keresztil a kifurt lyukba. Allitsa be a talplemez belsé
élénél a skalat a kivant sugarra. Hizza meg szorosra
a 20 parhuzamos tk6z6 rogzitécsavarjat.
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Hiit6-/ken6anyagok

Fémek flirészelésénél az anyag felmelegedése miatt
vigyen fel a munkadarabra a vagasi vonal mentén
hiité-/kenéanyagot.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Az elektromos kéziszerszamon végzendd
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugét a dugaszol6 aljzatbdl.

Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszer-

szamot és annak szell6z6nyilasait, hogy jol és
biztonsagosan dolgozhasson.

Rendszeresen tisztitsa meg a flrészlap befogd
egységet. Ehhez vegye ki a flrészlapot az elektro-
mos kéziszerszambol, és egy sik fellleten nem tul
er@s Utésekkel Utdgesse ki az elektromos szersza-
mot.

Az elektromos kéziszerszam erés elszennyezddése
mikddési zavarokhoz vezethet. Ezért olyan anyago-
kat, melyek megmunkalasakor sok por keletkezik,
ne flrészeljen alulrdl, vagy a feje felett.

Kiilondsen hatranyos koriilmények fennallasa
esetén fémek megmunkalasakor az elektromos
kéziszerszam belsejébe elektromosan vezetoké-
pes por rakédhat le. Ez hatranyos hatassal lehet
az elektromos kéziszerszam véddszigetelésére.
llyenkor célszerii stacioner elszivé berendezést
hasznalni, a szell6z6nyilasokat gyakran kifajni és
a berendezést egy hibaaram-védoékapcsolé (Fl)
kézbeiktatasaval kapcsolni a halézatra.

Idénként kenje meg a 9 vezetégorgét egy csepp
olajjal.

Rendszeresen ellendrizze a 9 vezetégdrgét. Ha a
vezet6gorgd elhasznalddott, azt egy erre felhatal-
mazott Bosch-Vevészolgdlattal ki kell cseréltetni.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meg-
hibasodna, akkor a javitdssal csak Bosch elektro-
mos kéziszerszam-mihely Uigyfélszolgalatat szabad
megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
szakszamot.
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Szerviz- és Veviszolgalat Koérnyezetvédelem

A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informacio a kdvetkezé cimen
talalhato:

www.bosch-pt.com

Nyersanyag-ujrafelhasznalas
hulladékeltavolitas helyett

Az elektromos kéziszerszamot, a
tartozékokat és a csomagolast a

Robert Bosch Kift kérnyezetvédelmi szempontoknak
1103 Budapest megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
Gydmréi ut. 120 elékésziteni.

© o +36 (0)1/4 313835 Ezaz utmutatd klérmentes eljarassal gyartott
Fax........... ... ... +36 (0)1/4 313888 ujrafeldolgozott papirra van nyomtatva.

A készllék mlanyag alkatrészeit megfelel
jelolesekkel lattuk el, igy azokat az egyes anyag-
fajtak szerint osztalyozva lehet a gy(jtépontokban
felvenni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wme yka3zaHuA no
6e3onacHocTH

FCETINY MpouuTate BCe MHCTPYKUMU.

OwnbKM, AONYLLEHHbIE NPU BbI-
NOMHEHUN NPUBEAEHHbIX HUXE UHCTPYKLUUA, MOTYT
BbI3BaTb MOPaXXeHWe 3NEeKTPOTOKOM, Noxap u/mnm
NPUBECTU K TAXENbIM TpaBMaMm. Micnonb3oBaHHoe
HUXXE NMOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» pacnpocTpa-
HAETCA Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHT C NUTaHWEM OT CETU
(c kabenem nNUTaHWA OT 3N1EKTPOCETUN) N HA aKKy-
MYNATOPHbIA 3NEKTPONHCTPYMEHT (6e3 kabena
nMTaHWUA OT ANEKTPOCETH).

TwaTtenbHO COXpaHANTE 3TU MHCTPYKLIUK.

1) Pabouyee mecTto
a) Paboyee mecTo coaeprkaTb B YUCTOTE U
ybpaHHbIM. BecnopAgok Ha paboyem mecte
1 ero nyioxoe ocBeLleHne MOryT NPMBECTMN K
HeC4aCTHbIM Cy4anAM.

b) He paboTaiTe ¢ 3TUM MHCTPYMEHTOM BO
B3pPbIBOONMAaCHOM OKPY>XEHUU, B KOTOPOM
HaXOAATCA roploymne XXuakocTu, Bocnna-
MeHALWMeca rasbl UNK NbiNb. ONEKTPo-
WHCTPYMEHTbI UCKPAT, 4TO MOXET MpMUBECTH
K BOCMIaMEHEHUIO MbINV UK NapoB.

c) Bo Bpema paboTbl C 351EKTPOUHCTPYMEH-
TOM He gonyckaute 6nm3Ko geten u
NOCTOPOHHUX NuL,. [pn oTBNe4YeHun Bol
MOXeTe NOTEPATb KOHTPOSb HaA UHCTPY-
MEHTOM.

2) dnekTpobe3onacHOCTb

a) litencenbHanA BUNKa 3N1eKTPOUHCTPYMEH-
Ta A0/HKHA NOAXOAUTD K LWITEncenbHON
poseTke. Hu B koem cny4ae He U3MEHATb
WTencenbHyo BUNKY. He npumeHATb
apanTepoB ANA WTenceNbHbIX BUNOK
9NEKTPOUHCTPYMEHTOB C 3alUTHbIM
3a3emsieHMeM. HemameHeHHble Wwrencenb-
Hble BUSIKW U NOAXOAALUME LWTENCcenbHble
PO3ETKM CHUXAKOT PUCK MOPaXXeHNA
3NEKTPOTOKOM.

b) MpepoTBpawaTh TeNECHbIN KOHTAKT C
3a3eMJIeHHbIMMW NOBEPXHOCTAMMU, KaK
Hanpumep, Tpy6amm, anemeHTamMmm oTo-
MAeHUA, KYXOHHbIMU NAUTaMM 1 XON0-
AunbHuKamu. MNpu 3azemneHnn Bawero
Tesla NoBbIWaeTCA PUCK NOpa>XeHNA anek-
TPOTOKOM.

) 3awuaTb 9NIEKTPOMHCTPYMEHT OT AOXAA
1 CbIPOCTHU. [POHNKHOBEHWE BOAbI B 3/1eK-
TPOVHCTPYMEHT MOBLILLAET PUCK NMOPAXEHNA
3M1IEKTPOTOKOM.

2609 000 683 + 139.04
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d) He nonyckaeTtcA ucnonb3oBaTb 3J/1IEKTPO-
Kabesnib He NO Ha3Ha4YeHUIo, Hanpumep,
ANA HOLIEeHWUA UIN NOABECKM 3JIEKTPO-
WHCTPYMEHTa unu AnA BbITArMBaHUA
BWUJIKU U3 WITENCeNIbHON po3eTKu. 3awm-
wanTe Kabenb oT BO3AeUCTBUA BbICOKUX
Temneparyp, macna, oCTpbIX KPOMOK UIu
NOABMKHbIX YacTen 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. MNoBpeXAEHHbIN NN CXNECTHYTHIN
Kabenb noBblWaeT PUCK nopa>keHnA aneKk-
TPOTOKOM.

e) MNpu paboTe ¢ 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM NoA
OTKpPbITbIM HE60M NPUMEHATb Kabenu-
YANVHWUTENN, AoNYLEHHble AnA paboTbl
noa OTKPbITbIM Hebom. [pumeHeHne
[ONyLEeHHOro AnAa paboTbl NoA4 OTKPbITLIM
HeboM KabenA-yanuHUTeNa CHUXaeT puck
Nopa>keHWA SNEKTPOTOKOM.

3) BesonacHocTb noaen

a) ByabTe BHMMaTeNbHbIMU, CleAuTe 3a TEM,
4To Bbl AenaeTe u NpoaymMaHHO Ha4nHa-
Te paboTy C 3N1eKTPOUHCTPYMeHTOM. He
pa6oTaiiTe C 9N1eKTPOMHCTPYMEHTOM B
ycTasioMm COCTOAHUM UNK, eciin Bbl Haxo-
AuTecb Nof BNUAHMEM HAPKOTUKOB,
CMUPTHbIX HaNUTKOB UK NekapcTs. OaHO
MrHOBEHWE HEBHUMATENbHOCTY Npy paboTe ¢
3MEKTPOVHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K
cepbesHbiM Tpasmam.

b) MpumeHAWTe cpeacTBa MHAUBUAYaNbHOW
3aWmThbI M 3alUTHbIE O4KKU. HocuTb cpeacT-
Ba UHAMBUAYaNbHOW 3alwmMThl, Kak To, Npo-
TMBOMbINEBbIE PECNMPATOPbI, HECKOMNb3ALLYIO
3aWmTHYI0 06yBb. 3alMTHBIN WAEM UK Npo-
TUBOLUYMbI, B 3aBUCUMOCTH OT paboThbl U Npu-
MEHAEMOro 3aNEKTPOUHCTPYMEHTA, CHUXKAOT
PUCK NonyyYeHna TpaBM.

c) U3beraTb HenpeaHamepeHHOro BKIoYe-
HUA 9NIEKTPOUHCTPYMeHTa. NMepen Tem Kak
BCTaBUTb BUJIKY B LUTENCENbHYIO PO3ETKY
y6eauTechb B TOM, YTO BbIKJllOYaTeNb CTO-
UT B nonoxxeHuu «BblIKJ1». Ecnn Bbl npn
TpaHCcnopTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AEPXUTE
nanew Ha BbIK/lo4aTesie Unn BKIIOYEHHbIN
3NEeKTPOMHCTPYMEHT NOAKIIOYAETE K CETU
NNTaHNA, TO 3TO MOXKET NPUBECTU K HecHacT-
HOMy cryyato.

d) Y6éupaiTe MHCTPYMEHT ANA HACTPONKUN U
rae4Hble KJ1lo4u A0 BKITIOYEHUA INEKTPO-
MHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT MU KItoY, Ha-
XOAALWMICA BO BpaLLAIoLLenca 4acTu aneK-
TPOVHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TpaB-
Mam.

e) He nepeoueHuBaiite ce6a. Bceraa 3aHu-
MaWTe yCTOWYUBOE NOJIOXKEHUE U AepXKUTE
paBHoBecue. bnarogapa atomy Bbl moxeTe
nyylle KOHTPOIMPOBATb 3NIEKTPOUHCTPY-
MEHT B HEO>XXUOAaHHbIX CUTyauunAax.
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f) Hocutb nopxopAauwyto oaexnay. He Hocutb
LWUPOKYIO oAeXAY U yKpalleHuA. [lep>xute
BOJIOCbI, OAEXAY U NepyaTku Ha paccTonA-
HUM OT ABUrarowmxcA Yacten. LLinpokasn
oaexaa, AMMHHbIE BOMOChI MU YKpaLLeHNA
MOryT 6bITb 3aTAHYTbI Bpalwarowmmmca
YacTAMK.

g) NMpn HanNM4YMM BO3MOXXHOCTU YCTAaHOBKM
NbiNieoTcacbiBalOWMX U NblN1eC60PHbIX
YCTPOMWCTB NpoBepANTE UX NpUcCoeauHe-
HUe W NnpaBuUIIbHOE UCMNOJIb30BaHue.
Vicnonb3oBaHue 3TUX yCTPOWUCTB CHUXKaET
OMNacHOCTb BO3AENCTBUA MbINU.

g) MpumeHANTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT, NPU-
HaANeXHOCTH, pabounuit MUHCTPYMEHT U T.
A. B COOTBETCTBUU C HACTOALUMMM UH-
CTPYKLMAMU U TaK, KaK 3TO npeanucaHo
ANA cneunanbHOro TMNna MHCTPYMeHTa.
YuuTtbiBaTe npu aTom paboumne ycnosuna
1 BbiNosnHAemyto paboTy. Vcnonb3osaxne
ONEeKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HenpeaycMo-
TPEHHbIX PaboT MOXET NPMBECTMN K ONacHbIM
cuTyaumAam.

5) Cepsuc
a) PemoHT Baluero aneKkTpoMHCTpymeHTa no-
py4aiiTe TonbKo KBanuguunposaHHOMY
nepcoHany 1 ToNIbKO C NOAJ/IMHHbIMM 3a-

4) OcTopoXKHOE ucnosib3oBaHue u obpaiieHue
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMM nacHbIMM YacTAMKU. OTUM obecneymsaeTcA
- COXPaHHOCTb 6€30MacHOCTU 3NEKTPOUHCTPY-
a) He neperpy>xanTte 351eKTPOMHCTPYMEHT. MeHTa
Ucnonb3yinte anAa Balwei pa6oTbl npea- ’
Ha3Ha4eHHbIW AJ1A 9TOro 3/IEKTPOUHCTPY-
MeHT. C NoAXoAALUMM 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Tom Bbl paboTaeTe nydlie 1 HanexHee B CI'IeLWl(pM"lele anAa
yKasaHHOM :qmanaaoHe MOLLHOCTMU. aneKTpOM HCprMeHTa
b) He paboTanTte ¢ 951eEKTPOUHCTPYMEHTOM C
HeucnpaBHbIM BbIKfllo4aTenem. JeKTpo- yKa3aHMﬂ no 6esonacHoOCTU
WHCTPYMEHT, KOTOpPbI He NOAAaEeTCA BKIItO-
YEHMIO MM BLIKIKOYEHMIO, onaceH u gomken >  He paboTatb ¢ aneKTpoMHCTpymMeHTOM, ¥
6bITb OTPEMOHTMPOBAH. KOTOpOro nospexaeH kabenb nutaHua. He
KacaTbCA NoBpeXAeHHoro Kabens,
¢) flo Hayana Hanaaky ANEKTPOMHCTPYMEH- OTKJII04MTb BUJIKY OT CETM NUTaHUA, eCNn
Ta, 3aMeHbl NPUHAASIEXHOCTE! UM Npe- Kabernb 6bly1 NOBpeXXAeH BO BpemMA paboTbl.
KpalueHna paboTbl oTkKouanTe wren- MoBpeXAeHHbI Kaberb NOBbLILIAET PUCK
cenbHy10 BUJIKY OT PO3eTKU ceTu. OTa MOpaXeHA 3NEeKTPOTOKOM.
Mepa npeaoCTOPOXHOCTU NpeaoTBpaliaeT
HenpeaHaMepeHHoe BKIOYEHMe 3NeKTPO- » DNEeKTPOUHCTPYMEHTbI, TPUMEHAEMbIE Noa
MHCTPYMeHTA. OTKPbITbIM He60M, NOAKNOYaTb C MOMOLLbIO
aBTOMaTa 3allMTHOro OTKJTIOYEHUA.
d) XpaHuTe Hencnosnb3yemMmble 9N1eKTPOUH- .
CTPYMeHTbl HeJOCTYNHO AnA aetei. He » He obpabaTbiBaniTe MaTepuanbl ¢ coaepxa-
paspelLaiiTe NONIb30BaTHCA ANEKTPONH- Huem ac6ecTa. AcbecT cumTaeTcA KaHuepo-
CTPYMEHTOM fiMLam, KOTOpble He3HAKOMbl FEeHOM.
C HUM WU HE YMTalM HaCTOALUMX MHCTPYK- » [pumMeHANTe cooTBETCTBYIOWME METano-
LUMiA. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI ONacHbI B pyKax uckartenu AnA HaxoXXAeHUs CKPbITbIX CUC-
HEeOoMbITHBIX UL, Tem cHab)keHMA Unu obpallanTech 3a cnpas-
) TwaTenbHO yXaXxvuBaiTe 3a 3/1eKTPOUH- KOu B MECTHOE NpeanpuATUe KoMmMyHasb-
cTpymeHToM. MpoBepsiiTe Ge3ynpe4Hyio HOro CHaGXXeHUA. KOHTaKT C 3/1eKTPONpOBOA-
YHKLIMIO M XOA MOABUKHBIX YaCTel anek- KOV MOXXET NPUBECTM K NMOXKapy U NopaxeHuo
TPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE NOSIOMOK 3NeKTPOTOKOM. [MoBpeXxAeHne rasonpoeoaa
VN NOBPEXACHMIA, OTPULIATENBHO BNW- MOXET NPUBECTU K B3pbIBY. [MoBpexaeHne
AIOWMX Ha (hYHKLIMIO SNEKTPOUHCTPYMEH- BO/AOMPOBOAA BEAET K HAHECEHWIO MaTepuanb-
Ta. MoBpPeXAEHHbIe YacTh AOMKHbI GbITb HOro yuep6a Unmn MOXET BbI3BaTb NOpaXKeHWe
OTPEMOHTMPOBaHbI A0 UCNONb30BaHUA SNIEKTPOTOKOM.
ANeKTPoOUHCTpyMeHTa. [1noxoe obecnyxusa- » [peaoxpaHuTb Aetanb. [leTans, ycTaHOBNEH-
HWE 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NpUYK- Haf B 3a)KMMHOE NpucnocobneHne unm B TUCKK,
HOW 6OMBLLOrO YMCa HECHACTHbBIX CNyYaes. yaepxuBaeTcA 6onee HaaexHo, Yem B Balueit
f) Oep)xute peXkylwiuit UHCTPYMEHT B OCTPOM Pyke.
M YUCTOM COCTOAHUU. 3a60TNMBO YXOXKEH- » [pumeHATe TONbKO HENOBPEXAEHHbIE,
Hble peXyLUMe UHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU 6e3ynpeyHble NUMbHbIE NONOTHA. [MorHyThie
PEXYLIMMU KPOMKaMM pexe 3aKnnHMBaroTCA WK NPUTYNJEHHbIE MUMbHbIE NOMOTHA MOTYT
W UX nerye BeCTU. 06510MaTbCA UM NPUBECTU K 06paTHOMY yaapy.
2609 000 683 -+ 139,04 Pycckun-2
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» MMopBoauTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT K AeTanu
TONbKO BO BK/IIOYEHHOM COCTOAHUU. B
NPOTUBHOM Clly4ae BO3HUKAET OMacHOCTb
o6paTHOro yaapa npu 3akiMHMBaHum paboyero
WHCTpYMeHTa B AeTasu.

» [lep>xuTte pyku 3a npeaenamu auanasoHa
nunbl. iuana3oH NoA AeTtanblo onaceH AnA
pyK. MNpy KOHTaKTE C NUbHLIM NONOTHOM
BO3HMKAET ONacHOCTb TPABMMUPOBAHMA.

» CnepauTte 3a TeM, 4TO6bI NpU NUIeHUU 6 onop-
HaA NnuTa HafeXXHo npunerana K nosepx-
HOCTHW. [NepeKoLleHHoe NMNbHOE NONOTHO
MOXeT 06rioMaTbCA WU NPUBECTN K 06paTHOMY
ynapy.

» [Mo okoH4yaHuM paboyero npouecca
BbIKJTIOUUTE 3NIEKTPOUHCTPYMEHT U
BbITAHUTE NMUSIbHOE MOJIOTHO U3 Npopesun
TOJIbKO MOCJie OCTaHOBKU NOCNeAHero.
Taknm o6pa3om Bel npepoTBpallaeTe obpaTHbIv
yAap 1 MOXeTe C YBEPEHHOCTBIO BbIMYCTUTb
3MEeKTPOMHCTPYMEHT U3 PYK.

» He 3aTopmaxkuBaiTe NnusbHOE NOJSIOTHO NOC-
e BbIKJ1l04eHMA 60KOBbIM NpMXXaTuem. 310
MO>ET NoBpeauTb NUIbHOE NOSI0THO, 06romaThb
ero unu NpuBecTu K o6paTHOMY yaapy.

» BbbKAaTb NOJHYIO OCTAHOBKY 3/IEKTPOVH-
CTPYMEHTa U TOJIbKO Mocrie 3TOro BbiNyCTUTb
ero u3 pyk. Pabo4mnini UHCTPYMEHT MOXET
3aeCTb M 3TO MOXET NPUBECTU K NoTepe
KOHTPONA HaA ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHue pyHKLUMU

MpounTtaTtbh BCE MHCTPYKLMUM.
° OwmbKu, AoNyLLEHHbIE NPU BbIMOS-
1 HeI:WII/I npuBeneHHbIX HUXe UHCTPYK-
LWIA, MOTYT BbI3BaTb MOpaXKeHue
3M1EeKTPOTOKOM, Mo>kap u/vnu npu-
BECTM K TAXEeNbIM TpaBmam.

NMpumeHeHUe NO Ha3Ha4YeHUI0

OneKTPOMHCTPYMEHT NpeAHas3HavYeH AnA Bbinon-
HEeHWA Ha NPOYHOW OMope NPOAOSILHbLIX PACTUIIOB U
BbIPE30B B ApEBECHHE, CUHTETUYECKOM MaTepua-
ne, meTanne, Kepamm4eckunx nantax n pesuHe. OH
NpuroAeH ANA BbINOMHEHNA MPAMbIX U KPUBONNHEN-
HbIX PE30B C YIrNIOM HaKJoHa Ao 45°. YuntbiBavite
peKkoMeHJaumn AnA NPYMEHEHUA NUMbHbIX NONo-
TeH.
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[aHHble no wymy n Bubpauum

M3mepeHuA BbINOMHEHbI COrNacHO CTaHaapTy
EH 60745.

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOrO AABNEHUA
3NEKTPOVHCTPYMEHTa COCTaBIAET, Kak NpaBusIo:
83 nb(A). MorpewHocTb namepenna K=3 ab.
Mpu paboTe ypoBeHb Lyma MOXET NPeBbICUTb
80 oB(A).

HocuTb npoTtusowymbi!

B3BelueHHOe ycKopeHue cocTaBnAeT, kak
npasuno, 3,5 m/c>.

AnemeHTbI Npubopa

Hymepauuna anemeHTOB Npnbopa BbINOSIHEHA MO
n306paxkeHnto Npubopa Ha CTpaHuLe ¢ unncTpa-
LmAMM.

=y

dukcmposaHue BbiKNoyaTens
BbikntovaTtens

LLnaHr oTcacblBaHuA*

LTyuep oTcoca

3anacHuK NUIbHbIX NOMOTEH™
OnopHaA nnuTta

BbikntodaTens cuctemsl caysa Onmnok
Likana yrna HaknoHa

HanpasnAwmii ponuk

Pbiyar SDS ana packpbiTvA 6110KMPOBKUY
NUABbHOro NONoTHa

11 MNunbHOE NONOTHO™

12 MapknpoBKa nMHuu pesa

13 3awwmTta oT NPMKOCHOBEHNA

14 lMoabemMHas WwTaHra

15 BbITAXHOM Konnak*

16 lNpoTmsooTWENUTEND™

17 BuHT

18 KpenneHune HanpasnaoLWero ponvka

19 Hanpasnsaiowana napannensHoro ynopa

20 duKcupyoWwmn BUHT NapanfensHoro ynopa*

21 [NapannenbHbli ynop ¢ yCTPONCTBOM AN1A
Bblpe3aHus no Kpyry*

22 LleHTpupyloLiee ocTpue napannenbHoro
ynopa*

O WoOO~NOOOGHWN

-

*He BCce usobpa)keHHble Unu onucaHHble
NpUHaAnNeXXHoCTU BXOAAT B 06A3aTeNIbHOM nopAake B
KOMMJIEKT NOCTaBKU.
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TexHun4yeckue gaHHbIe

Jlo63ukoBana nuna
MpeameTHbIn Ne
YnpaBneHue 4Mcnom xoaos
MoTpebnAaemasa MOLWHOCTb, HOMMHaNbHaA
Yncno xoa0B Ha XONOCTOM XO4y
Xon
nybuHa pe3aHua, Makc.

B ApeBecuHe

B antoOMUHUN

B HEJIerMpoBaHHOM cTanu
Yron pesanuA (cnesa/cnpasa), Makc.
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003
Knacc 3awmTbl 0T Nopa)keHnA 3EKTPOTOKOM

PST 600 PST 650 PST 680 E

3603 C9202.| 3603C920..| 3603C921..

- - [

BT 470 500 500
MUR"! 3100 3100 500-3100
MM 22 22 22
MM 60 65 68
MM 6 8 10
MM 3 3 4
° 45 45 45
Kr 1,7 1,7 1,7
o]/ o]/ o/

[aHHble AencTBUTENbHbBI A8 HOMUHANBHbBIX HanpaAXXeHun 230/240 B. [inA 6onee HA3KUX HANPAXEHUN 1
crneunanbHbIX BUAOB UCTIONHEHWA ANA OTAENbHbIX CTPaH 3TU AaHHble MOTYT N3MEHATLCA.

MoxxanyncTta, yuntbiBanTe NpeaMeTHbIA HOMEP Ha TUNOBON Tabnuyke Baliero aneKTponHCTpyMeHTa.
Toprosble 0603HaYEHNA OTAENMbHBIX ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT N3MEHATLCA.

C € 3asBneHue o cooTBeTCTBUM

C NonHom 0TBETCTBEHHOCTbLIO Mbl 3aABMAEM, YTO
HacTosALlee U3aenue COOTBETCTBYET HUXecneay-
oMM CTaHAapTam Unm HOPMaTUBHBLIM AOKYMEH-
Tam: EH 60745 cornacHo nonoxeHvAm OnpexkTus
89/336/EJC, 98/37/EC.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

ﬁy%yég%Zga/ 1:V,ﬁ%@g%th

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Cbopka

OTCcoC NbINn U CTPYXKKKU

Ecnu Bo BpemAa paboTbl BO3MOXXHO BO3HUKHO-
BEHWe BpeAHOMN ANA 300POBbA, FOpIOYen unu
B3pbIBOONACHOM NbiNK, TO creayeT NPUHATb
Mepbl 3aWwmTbl. Hanpumep: HekoTopble BUAbI Nbinn
CYMTalOTCA KaHLeporeHHbIMU. MNpumeHAnTe 0TCoC
NbIAn, CTPYXXKW 1 NOMb3YNTECh NPOTUBONbLINEBLIM
pecnupaTopom.

2609 000 683 + 139.04

Oep>xxute Balwe paboyee mecto B yncrore. Cme-
Cu maTepuanos 0CO6eHHO onacHsbl. Mbib nerkoro

MeTanna MoXeT BoCrnjlaMeHUTbLCA UM B3OpBaTbCA.

BbITA)XHOWM KONakK

YcTaHoBUTE BbITAXHONM Konnak 15 o npucoean-
HEHNA 3N1IEKTPOMHCTPYMEHTA K MbIIE0TCOoCY.

BbITAXHON KONNak BCTaBWUTL Ciepeaun B Hanpa-
BRAIOWME TakK, YTOObl OH hMKCUpoBarncA.

[na paboT 6e3 nbineoTcoca BbITAXHOM Konnak 15
MO>HO CHATb. [InA CHATUA 3aXBaTUTb BbITAXHOW
Konnak 15 ¢ ABYX CTOPOH U BbITAHYTL Briepea.

MpucoeanHeHue nbineorcoca

HacaauTe wnaHr otcacblBaHna 3 (NpyHaanex-
HOCTM) Ha wTyuep otcoca 4. CoeauHUTb LWnaHr
oTcacbiBaHMA 3 C NbINECOCOM (NPUHAANEXHOCTH).
0O630p BO3MOXXHOCTEWN NPUCOEANHEHUA K pasfiny-
HbIM MblfiecocaM Bbl HanaeTe B KOHLE HACTOALLErO
PyKOBOACTBA.

Mbinecoc pomkeH 6bITb NpUrogeH anA obpabaTbl-
Baemoro matepvana.

MpumeHArTe ANnA oTcacbiBaHWA 0COBEHHO OMaCHbIX
ANA 300pOBbA BUAOB MbINK, BO3byauTenen paka
WK CyXOM Nbln cneumanbHbI Nblnecoc.
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YcTtaHoBKa/cMeHa NUsIbHOro NoJsioTHa

[o Hayana paboT no o6¢cny>XxuBaHUIO U Hanaake
9N1IeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOEAUHATL BUSTKY
KabenA ceTu OT WITENCce/IbHOW PO3ETKM.

Mpwu ycTaHOBKE NUILHOrO NOJIOTHA HageBalTe
3alMUTHbIE nepyYaTKu. MPMKOCHOBEHME K NMUMb-
HOMY MOJSIOTHY MOXET NPUBECTU K TPABMUPOBAHUIO.

Bbl60op NUbHOro NonoTHa

0630p pekoMeHAyeMbIX MUIbHBLIX NOMOTEH Bbl Ha-
naeTe B KOHLE HAcToALLero pykosoacTsa. Mcnonb-
3yNTe TOMbKO MUIbHbIE MONOTHA C OAHOKYNAYKo-
BbIM XBOCTOBMKOM. [M1IbHOE NONMOTHO AONXXHO
6bITb HE AJIMHHEE, YeM NPeLYCMOTPEHHbIN pes.

[nA BbINONHEHUA Pe30B C ManbIM paanycoM npu-
MEHATb Y3KUEe NUSbHbIE MOMOTHA.

YcTaHOBKa NUIbHOro nosioTHa (cm. puc. Al)

Mpn He06x0AMMOCTY CHUMUTE BbITAXHOW
konnak 15 (cm. BbITAXXHOM KONak).

BcTtaBbTe nunbHOe NonoTHO 11 3y6bAMKU B CTOPOHY
pesa A0 hMKCMpoBaHNA B NOAbEMHON WwTaHre 14.
Pbivar SDS 10 aBTOMaTUYECKM NEPEXOANT Ha3aa 1
nunbHoe NonoTHo 6rnokupyeTcA. He oTxumarite
pykom pbidar 10 Ha3ag, Tak Kak npu 3Tom Bl
MOXETe NOBPeauUTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT.

|_|pVI YyCTaHOBKe NUNbHOro NON0THa crieanTe 3a TeMm,
4TOObI CNMHKA NUBHOMO MOJIOTHA BOLLMA B Na3
HanpasnAawwero ponmka 9.

MpoBepbTe NPOYHYIO NOCaAKY NMUIbHOTO
nonotHa. Kayatoweecs nunbHoe NofioTHO MOXeT
BbINACTb ¥ TpaBMuUpoBaTh Bac.

Bbi6poc nunbHOro nonotHa (cm. puc. A2)

Mpu BbITanKuBaHUU NUNbLHOIO NMOJSIOTHA AEPXKU-
Te 9NIeKTPOUHCTPYMEHT TaK, YTOObl HUKTO U3
OKpYy>Xarwux vy Ui )XUBOTHbIX He nony4yun
TPpaBMbl.

MosepHuTe pbivar SDS 10 B HanpasneHue CTpenkn
Bnepes. KpenneHve nunbHOro nonotHa
pacKpblBaeTCA U OHO BbiTanKnBaeTcA.

MpoTuBooTwenuTesnb (cm. puc. B)

MpoTueooTwenuTens 16 (NpMHaaNEeXHOCTb) MOXeET
npeaoTBPaTUTh CKanbiBaHWE NOBEPXHOCTU Npu
pacnunusaHun apesecuHbl. [poTusooTWweEnUTeNb
MOXEeT 6bITb NCMONb30BaH TOSIbKO ANA OnpeAeneH-
HbIX TUNOB MUSIbHBIX MOMOTEH M TONbKO NpK yrne
pacnunuanua B 0°. OnopHaa nnuta 6 He fomkHa
6bITb CMeLLeHa NPV NUNEHNN C MPOTMBOOTLLENN-
Tenem Hasapj AnA pacnuivBaHnA B6IM3N KPOMKM.

BpasuTte nputuBooTLWENUTENb 16 CHN3Y B ONOPHYIO
nnmTy 6.

2609 000 683 + 139.04

Pa6oTta c MHCTpyMEHTOM

Pe)xxumbl paboTbl

HacTtpowka yrna ckoca (cm. puc. C)

OnopHaA nnuTta 6 MoXeT 6bITb yCTaHOBMNEHa AnA
HaKfIOHHOro nponuna c yrinom o 45° Haneso nnu
Hanpaso.

Mpn Heo6x0,AMMOCTW CHUMUTE BbITAXHOW

Konnak 15 (cM. BbITAXXHOM KO/INakK) 1 BbITAHUTE
3anacHVK NUbHbIX NONOTEH 5 N3 ONOpHON NANTLI 6.
BcTasbTe nunbHoe nonoTHo 11 (cm. YeTaHoBka
MNIILHOrO M0/I0THA).

OTnycTtuTe BUHT 17 1 CMECTUTE OMOPHYIO NAnTy 6
cnerka B HanpasneHuu WTyLepa otcoca 4.

[lnA HaCTPOMKM TOYHOrO yrna HakioHa ornopHaA
namTa ocHalleHa crnesa u crpasa To4YKamu
rKenposaHua AnA 3HadeHna yrna s 0 °, 22,5° n
45°. [NoBepHUTE OMOPHYIO NAUTY 6 B COOTBETCTBUU
CO LKasow 8 B xxenaemyio nosuuumio. Apyrvne
3Ha4YeHWUA yrna HaknoHa MoryT 6bITb YCTaHOBMEHbI
C nomoLublo yrnomepa (cm. puc. D).

3aTemM cMecTuTE OMOPHYO NANTY 6 B HanpaBfeHun
nunbHoro nonotHa 11 go ynopa.

MepenBuHbTE Kpennexve 18 Tak, 4Tobbl HaNpaBnA-
oM PoNuK 9 Npuseran K CrHKe NUbHOro NosoT-
Ha. ToYHble NPOMUIIbI BO3MOXHbI TOMBKO MpK
NSOTHOM MpUieraHnM HanpasnALWEro ponuka K
CMWHKE MWNBbHOrO NOMoTHa.

3atAHuTe BUHT 17.

[Mpy HaKNOHHOM pe3aHuu He MoryT 6bITb yCcTa-
HOBJIEHbI BbITAXHOW Konnak 15 u npoTtMeooTLenu-
Tens 16.

CwmeLueHue ornopHom nauTbl (cM. puc. C)
Mpw nuneHun B6NN3n KPOMKK onopHanA nnuta 6
MOXeT 6bITb CMeLLeHa Hasaa.

Mpu HapobHOCTW BBITAHUTE N3 ONOPHOW NNUTHI 6
3anacHVK NUNbHbIX NONOTeH 5. BecTasbTe NunbHoe
nonotHo 11 (cm. YcTaHoBKa nuibHOro nosoTHa).

OTnycTtuTe BUHT 17 1 CMECTUTE OMOPHYIO NAUTy 6
[0 ynopa B HanpasneHuu WwTylepa otcoca 4.

MepenBuHbTE KpenneHune 18 Tak, 4ToObI Hanpas-
NAIOWMIA ponuK 9 npuneran K CrMHKEe NUbHOro
nonoTHa. ToYHbIe NPONWIbl BO3MOXHbI TOMIbKO Mpu
NAOTHOM MpUMEraHMn HanpaBnAOLWEro ponmka K
CMUHKE MUMbHOro NON0THA.

3aTtAHnTe BUHT 17.

[MnuneHve co cmeLLeHHON ONopHOW NANToN 6
BO3MOXHO TOJIbKO C Yriom ckoca B 0°. Kpome Toro,
Henb3A MCNOMb30BaTh NapasfenbHbIi ynop ¢
YCTPOWCTBOM A8 Bblpe3aHusa no kpyry 21
(NpuHaaneXxHocTh) 1 npoTusooTLenuTens 16.
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CucTtema cayBa OnuIiok
C nomoLbio BO3AYLLIHOW CTPYM CUCTEMbI cayBa
OMWMOK 7 MOXHO Aep>XaTb NNHUIO pesa YMCTomn oT

ONWIOK.
=== BknioyeHne cuctembl cayBa
‘ OMWIOK:

Mpw BbINONHEHWM paboT ¢ 605b-
UMM CbEMOM CTPY>KKMW B ApeBe-

7 CUHE, CUHTETUYECKOM MaTepuarne
b W T. 4. NOBEPHUTE BbIKIIOYaTENb 7
Nno YacoBOW CTPesike B MOJIo-
XeHue «CayB».

BblikntoyeHne cuctembl caysa
OMWINOK:

[na 06paboTku MmeTanna v npu
UCMOJIb30BaHNM OXNakJatoLen n
CMa3blBatoLLEeN XXUAKOCTH
noBepHUTE BbiKNo4aTens 7
NpPOTUB HaCcoBOW CTPENKMN B
nosuumio «0».

BknioyeHue 31IeKTPOMHCTPYMEHTA

YuyutbiBaTb HanpAXxeHue cetu! HanpaxeHune
MCTOYHUKA TOKa AOSKHO COOTBETCTBOBATL AaH-
HbIM Ha TUMOBOW TabnnMyKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
OneKTPOMHCTPyMeHTbl Ha 230 B moryT paboTatb
TakXxe v npu HanpaxeHun B 220 B.

BkntoyeHue/BbIKNO4YEeHUEe

[nA BKAIOYEHUA INEKTPONHCTPYMEHTA HAXXMUTE
Ha BbIKMoYaTenb 2.

[na dmKcmpoBaHuUA BLIKIOYATENA 2 AepXuTe ero
BXaTbIM 1 NepeaBuHbTe dmkcaTop 1 Hanpaso nnu
Haneso.

[INA BbIKNIOYEHNA NEKTPONHCTPYMEHTa
OTNyCcTUTE BbiKNoYaTenb 2. [Npu 3a4eicTBOBAHHOM
chmkcaTope 2 cHa4ana HaXxxmuTe Ha BbiKnioYaTenb
1 MOTOM OTNYCTUTE €ro.

PST 680 E: Mpu npogomxknutensHon paboTe ¢
HW3KMM Y/CIIOM XOL,0B 3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXET
CWINbHO HarpeTbCA. BblHbTE NUIbHOE NONOTHO 13
NEKTPOVHCTPYMEHTA N ANA OXNaXAEHUA
BK/IOYUTE €ro ¢ MakCMmarnbHbIM YMCIIOM X008
NPUGNN3NTENBHO Ha 3 MUHYTHI.

YnpaBneHue yucnom xopos (PST 680 E)
N3meHAan ycunne Ha>kaTuA Ha BblKo4YaTesb 2 Bbl
MoXeTe 6eccTyneHyaTo M3MEHATb YUCNO XOA0B
BK/TIOYEHHOIO 3N1EKTPOVHCTPYMEHTA.

Heobxoanmoe 4mcno xogos 3aBUCUT OT MaTepuana
1 paboymx ycroBuii U MOXeT BbITb onpeaeneHo
NPO6HbBIM NUNEHMEM.

Mpw BBOAE NUNMBHOrO MONOTHA B AeTalnb N Takxe
npy pacnunMBaHN CUHTETUHECKOro MaTepuana u
anioMUHUA PEKOMEHYETCA CHUXXATb YACMO XOA0B.
Mpn 3apercTBOBaHHOM (hMKCATOPE 2 CHUXKEHMNE
yncna Xo40B HEBO3MOXKHO.

2609 000 683 + 139.04
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YKasaHuA no npumeHeHuUto

Mpu 06paboTke ManeHbKUX UNU TOHKUX
AeTanen Bceraa ucnonb3yiTe NPoOYHYo onopy
WY NUNBHbIA cTON (MPUHAANEXHOCTH).

3anacHMK NUIbHbIX NOJNIOTEH (CM. puc. E)

B 3anacHuKe nunbHbIX NOSIOTEH 5 Bbl MOXeTe Xpa-
HWUTb YeTblpe NWUMbHbIX NOI0OTHA C AJIMHON A0

110 MM. BnoxxuTe nunbHble NOMOTHA ¢ OAHOKYaY-
KOBbIM XBOCTOBMKOM B NPEAYCMOTPEHHbIA ANA HUX
Bblpe3 B 3anacHuKe. Mo ABa NMUbHbIX NOSTIOTHA
MOFyT nieXxaT Apyr Ha apyre.

3aKpoiiTe 3anacHUK 1 BABUHLTE €ro [0 yropa B na3
B OMOpHOW nnuTe 6.

MuneHue ¢ yrannusaHuem (cm. puc. F)

MeTogom yTannuBaHuA MOXXHO o6pabaTtbiBaTb
TONIbKO MArKUe MaTepuarnbl, Hanpumep,
ApeBECUHY, TMMNCKapTOH U T.n.!

[nA nunenuna c yTannmsaHnem I'IpVIMeHHVITe TOJIbKO
KOPOTKUe NuibHble NONIOTHa. Munexue ¢ yTannu-
BaHMeM BO3MO>XHO TOJIbKO Mpu yrne ckoca B 0°.

YCTaHOBUTE 9/IEKTPOMHCTPYMEHT NepeaHen
KPOMKOV OMOopHOW NNuTbI 6 Ha AeTasb U BKOYATe
VHCTPYMEHT. YCTaHOBUTE MaKCUMasibHOe YMCIo
XOZIOM 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA. Kpenko npuxmuTe
3MEKTPOVHCTPYMEHT K AETanu 1 NoCTENeHHO
norpyauTe nNunbHOe NoJsIoTHO B AeTarlb.

Kak Tonbko OonopHaA nnnTa 6 BCen nnowaabo
NAXET Ha aeTanb, Bbl MoXxeTe nunutb BAOMb
>Xenaemon nuHun pesa.

MapannenbHbIf ynop ¢ ycTPOUCTBOM ANA
Bblpe3aHuA no Kpyry (MpuHaanexxHocTtn)

[inA paboT ¢ napannenbHbIM YNOPOM C YCTPONCT-
BOM ANA Bblpe3aHuna no kpyry 21 (npuHaanex-
HOCTb) TONWMHA AeTanv He AOMKHA NPeBbIWaTh
30 MMm.

MapannencHble pesbl (cM. puc. G): OTnycTuTe
rKeupyowmn BUHT 20 1 nepeaBuHbTE LWKany
napannenbHOro ynopa no Hanpasnsiowen 19 B
OMOPHOW NAMTe. YCTaHOBUTE Xenaemyto LNPUHY
pesa Ha LwKarne y BHyTPEeHHel KPOMKUN OMOPHOW
NAnTbI. 3aBUHTUTE UKCMpyoWmiA BUHT 20.

Bbipesbl no kpyry (cm. puc. H): MepecTtasbTe k-
cvpyoLWmiA BUHT 20 Ha ApYryo CTOPOHY napannesnb-
Horo ynopa. lMNepeaBuHbTE WKany napannenbHoro
ynopa no HanpasnAtowen 19 B onopHon nnute. Bbl-
CBepnuTe B cepeavHe NnpeaycMOTPEHHOro Bbipe3a
oTBepcTue. BcTaBbTe Yepes BHYTPHEHHEE OTBEp-
CTre napannensHoro 22 yrnopa n npocBepneHHoe
OTBEpCTME LEHTPUpYIoLLee ocTpue. YcTaHoBuTe
paauyc Ha LKane BHYTPEeHHen KPOMKM OrNOPHOMN
NAnTbl. 3aBUHTUTE hMKCMpYOLWMIA BUHT 20.

Oxnaxaaiollee U cmasbiBarollee cpeacTBo

Mpun pacnunuesaHun meTanna cnegyet anA
oxnaxaeHnAa maTtepuana HaHeCTu oxna)kgawLliee u
CMasblBakollee cpeaCcTBO BAOb JIMHUKU pe3a.
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TexobcnyxusaHue u cepBuc

Texo6cny)xuBaHue U oYUCTKaA

[o Hayana paboT no o6¢cny>xuBaHUIO U Hanaake
9NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOEAMHATb BUJIKY
KabenA ceTu OT WTeNnceNlbHOW PO3eTKU.

Ona obecneyeHnA kayecTBEHHOM U 6e3onacHomn
paboTbl cneagyeT NOCTOAHHO coAepKaTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUJIALUOHHbIE
npopesun B YUCTOTE.

PerynApHo ounwiavTe ycTpoicTBO KpenneHma
NUNBbHOro NonoTHa. [InA 3TOro BbIHYTb NUMbHOE
MOMOTHO M3 3NIEKTPONHCTPYMEHTA U cnerka
NnocTyyaTb UHCTPYMEHTOM MO POBHOW NOBEPXHOCTMU.

CunbHoe 3arpA3HeHne 3NeKTPOMHCTPYMEHTa
MOXET NPVBECTN K HEUCMPABHOCTAM (PyHKLNN.
[MoaToMy He NUNUTEe CUNBHO MbINALME MaTepuasbl
CHMW3Y UNn Hag royIoBOMN.

Mpu ype3BblyaiHbIX IKCMyaTaUUOHHBIX YCIO-
BUAX Npu 06paboTke MaTanoB BHYTPU 3J1eK-
TPOMHCTPYMEHTa BO3MOXKHO OCaXKAEeHUe eK-
TponpoBoAsALIei NbiNMU. ATO MOXKET CUNbHO
NOBJIMATb Ha 3aLMTHYIO U3ONALMIO 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa. B Takumx cnydyaAx pekomeHAyeTcA
Mcnonb3oBaTh CTaLMOHAPHYIO OTCaCbIBaloLLYIO
YCTaHOBKY, 4acTo NpoAyBaTb BeHTUNALMOHHbIE
WAULbI U BKJTIOYUTb Nepef 3/1eKTPOUHCTPYMEH-
TOM aBTOMAT 3alMThl OT TOKOB NOBPEXAEHUA.

Bpema 0T BpeMeHy cMasbiBanTe Hanpasnaowmii
ponvk 9 Kannen macna.

PerynapHo npoBepAnTe HanpaenAwoLWmMin ponuk 9.
M3HOLEHHbIN PoNMK A0SKEH 6bITb 3aMeHeH
aBTOPM3MPOBAHHOW CEPBUCHON MacTepcKon anA
3/1EKTPOUHCTPYMeHTa bolu.

Ecnu aneKkTpoMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TlaTeNb-
Hble MeTOAbl U3rOTOBMIEHUA U UCMbITaHNA, BbINAET
13 CTPOA, TO PEMOHT CneayeT NpoM3BOAUTb CUnamm
aBTOPU3MPOBaHHOW CEPBUCHON MacTepPCKon Ana
3N1EKTPOVHCTPYMEHTOB hmpMbI Bow.

MoxxanyncTa, BO BCEX 3anpocax 1 3akasax Ha
3anyacTv o6A3aTenbHO ykasbiBaiiTe 10-pa3pAaHbIi
KO 3aKasa Mo TUNoBoOW Tabnmyke aNeKTPOUHCTPY-
MeHTa.

2609 000 683 + 139.04

CepBUC 1 KOHCYJIbTaLMOHHbIE YCIyru

MoHTaXXHble YepTeXxxu 1 nHOoPMaLMK Mo 3anacHbIM
YacTAm Bbl HanaeTe B VIHTepHeTe Ha cTpaHuue:
www.bosch-pt.com

Poccua

00O «PobepT Bow»

129515, Mocksa, yn. Akagemuka Koponesa, 13

@ +7 095/9 3588 06
DPaKC. . oo +7 095 /9 3588 07

00O «PobepT Bowwu»

198188, CankT-lNeTepbypr, yn. 3anuesa, 41

© +7 (0)812/184 1307
DPaKC. . ..o +7 (0)812/184 13 61

Anpeca pervoHanbHbIX rapaHTUAHBLIX CEPBUCHBIX
LIeHTPOB YKa3aHbl B rapaHTUNHON KapTe, Bblaa-
BaeMOI Npu NOKYNKe MHCTPYMEHTAa B MarasvHe.

Benapycb

CI benopycbnosnb

220 064 MwuHck, yn. KypyaTtosa, 7

@ +375 (0)17 /2 34 76 60

OxpaHa oKpy>xatoLei cpeabl

BTopuyHoe ucnonb3oBaHue
CbipbA BMECTO yCTpaHeHuA
mycopa

YnakoBKy, OTCMy>XUBLUNE CBOW
CPOK cy>6bl Npubopbl, NpUCNo-
CcOo6neHnA 1 NPMHAANEXXHOCTU
cnenyeT cAaTbh Ha 9KONMOTMYECKM
YACTYIO PELMPKYMALMIO OTXO0B.
HacToALlee pykoBoACTBO MO 3KcnyaTaumm
HaneyaTtaHo Ha bymare, U3roToBMEeHHOW 13
BTOPCbIPbA 6€3 NpUMeHeHnA xmopa.

[lnA copTMPOBKM OTXOA0B NPU YTUNU3aUMN getanm
U3 CUHTETUYECKNX MaTepunanoB COOTBETCTBEHHO
0603HayeHbI.

OcTaBnAem 3a co6oi NpaBo Ha U3BMEHEHUA.

Pycckun-7




3aranbHi BKa3iBKU 3 TeXHiKU
6e3neku

A YBATA MpouuTanTe BCi BKasiBku. Heno-
Lep>KaHHA HUXKYenoaaHnx BKasiBok

MOXe NPU3BOAMTU [0 yAapy eNneKTPUYHUM
CTPyMOM, Nnoxkexi Ta/abo cepiiosHmx Tpasm. Mig
NOHATTAM «eNeKTponpunan» MaeTbcA Ha yBasi
efnekTponpunag, Wo npawtoe Bia Mepexi (3 enek-
Tpokabenem) abo Big akymynATopHoi 6aTapei
(6e3 enekTpokabenio).

[o6pe 36epiranTe Ui BKa3iBKMW.

1) Po6oue micue
a) TpumanTe cBoe poboue micLie B HACTOTi i
npubupanTe noro. besnap Ta noraHe ocBiT-
NEHHA Ha po60oYOMYy MiCLli MOXYTb NPU3BO-
OVTW A0 HelacHUX BUNaaKis.

b) He npautoiite 3 npunagom y cepeaoBuLLi,
Ae icHye Hebe3neka BUOyXy BHacnigok
MPUCYTHOCTI roprOYUX piauH, rasis abo
nuny. Enektponpunagn MoXyTb NOPOAXY-
BaTM iCKpW, Bi AKNX MOXE 3anmaTuca nun
abo napwu.

c) Mia vac npauoBaHHA 3 eneKTponpunaaom
He nignyckauTe Ao poboyoro micua aiten
Ta iHWuX noaen. Bu moxeTte BTpaTnTy
KOHTPOSIb HaA Npunaaom, Axwo Bawa ysara
6yne BiaBepHyTa.

2) EnekTtpuyHa 6e3neka

a) lrencenb npunany noBUHEH nacysaTu A0
po3eTku. He nossonAeTbecA Wo-Hebyab
MiHATU B wWtenceni. AinAa po6otu 3 npuna-
Aamu, WO MaloTb 3aXUCHE 3a3eMJIEHHA, He
BUKOPUCTOBYMTE aganTepu. BukopuctaHHa
OpUriHanbHOrO WTENCcena Ta HaneXxHoi po-
3eTKU 3MEHLLYE PU3NK yaapy eneKkTpUYHUM
CTPYMOM.

b) YHukainTe KOHTaKTy 4YacTeW Tina i3 3asem-
JIeHUMU NOBEepPXHAMM, AK Hanp., Tpybamu,
6aTtapeAmMU onasieHHA, NIMTamMmm Ta XoJio-
avnbHuKamu. Konu Bawe Tino 3asemnexe,
icHye 36inblieHa Hebe3neka yaapy enek-
TPUYHUM CTPYMOM.

c) 3axuwaite npunapa Bia Aowly i Bonoru.
MonaaaHHA BOAW B €NIEKTPOIHCTPYMEHT
36inblUye pU3nK yaapy enekTpuyHnM
CTPyMOM.

d) He BukopuctoByiiTe Kabenb AnA nepeHe-
CEeHHA npunaay, niasiwysaHHA abo BUTA-
ryBaHHA WTEncena 3 po3eTku. 3axuwanTe
Kabenb Bif >xapwm, onii, rocTpux Kpais Ta
Aetanen npunaay, Wo pyxatTbeA. MNow-
KOAXKeHUI abo 3aKkpy4yeHuit kabenb 36inbLuye
PU3MK yaapy eneKTpu4HUM CTPYMOM.
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‘ % OBJ_BUCH-2 609 000 683-001.book Seite 1 Montag, 13. September 2004 11:17 11

e) [AnA 30BHiWHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
pUCTOBYWTE NuLIE TaKUM NOAOBXXYBaYy, Lo
AonyLleHUA AnA 30BHILWHiIX po6iT. Buko-
pYCTaHHA NOAOBXYBaya, WO Po3paxoBaHuii
Ha 30BHiLUHI pO6OTK, 3MEHLLYE PU3NK yAapy
eMeKTPUYHUM CTPYMOM.

3) Besneka noaen

a) ByabTe yBaxkHumu, cnigkynTte 3a TUM, WO
Bu pobute, Ta po3cyanuso nosoabTecA
nig yac po6otu 3 enektTponpunanom. He
KOpUCTyiTECA Npunaaom, AKwWwo Bu ctom-
neHi abo 3HaxoauTecA niA Ai€lo HapKOTK-
KiB, CMUPTHUX HanoiB abo nik. Mutb
HEeyBa>KHOCTI Npu KOPUCTYBaHHI Npunaaom
MOXe NPU3BOANTU JO CEPUO3HUX TPaBM.

b) BaAranTe ocobucTte 3axMcHe CNOpAAXKEH-
HA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe 3axucHi
okynapu. BaAaraHHA 0ocobucToro 3axvcHoro
CMopAMXKEHHA, AK Hanp., — B 3aNeXHOCTI BiA
BMAY PObiT — 3aXMCHOI Macku, cneus3yTTH,
LLO HE KOB3A€ETbCA, KaCKM Ta HaBYLLHUKIB,
3MEHLUYE PU3NK TPaBM.

c) 3anob6iraTe HEHABMMCHOMY BMUKaHHIO
npunapay. NMepen TMM, AK BCTPOMIATH
wiTencenb y po3eTKy, NnepeKoHauTecH, Wo
BUMMUKAY 3HAXOAUTbLCA B NOJIOXKEHHi
«BUMKHYTO». TPMaHHA nanbuA Ha BUMMKa-
yi nig Yac nepeHeceHHA npunagy abo
BCTPOMIIEHHA B PO3€TKY YBIMKHYTOro npu-
nagy Moxe npu3BOAUTM A0 TPaBM.

d) Nepea Tum, AK BMUKaTU npunaa, npube-
piTb HanaromXyBanbHi IHCTPYMEHTHU Ta
rankoBUI KoY. 3HAaX0A>KEHHA Hanaroaxy-
BaJIbHOrO iHCTPyMeHTa abo knioya B getani,
Lo obepTaEeTbecA, MOXe NPU3BOAUTH A0
TpaBm.

e) He nepeouiHtoiiTe ce6e. 36epiraiTe cTilike
NOJNIOXXEHHA Ta 3aBXAu 36epiraite piBHO-
Bary. Lle no3sonuTb Bam kpale 36epiratu
KOHTPOJSIb HaA NpUIaaoM y HecrnoAiBaHUx
cuTyauifx.

f) BaAarainTe npupatHui ogqar. He saAaraite
npocTopuit oaAar Ta npukpacu. He nigcrae-
NAWTe BONOCCA, OAAT Ta pyKaBuLi Ao Ae-
Tanei npunaay, Wo pyxawTtbceA. MNpocTo-
pwi o4Ar, 4OBre BOSIOCCA Ta NpUKpacu
MOXYTb nonagaTu B geTarni, Wo pyxatoTbcA.

g) AKLWO iCHye MOXXNUBICTb MOHTYBaTH NK-
nosiAcMoOKTyBanbHi abo nunoynosnio-
BaJibHi NPMCTpPOI, NepeKoHamnTecA, Wob
BOHU B6ynu nobpe nin’egHaHi Ta npaBunb-
HO BUKOpUCTOBYBanucA. BukopuctaHHsa
TaKuxX NPUCTPOIB 3MeHLLYE He6e3neKy, Lo
3yMOBIEHa nuiom.

YkpaiHcbka-1
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4) MNpaBunbHe NOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

CneuundiyHi ana npunany

2609 000 683 + 139.04

enekTponpunagamu

a) He nepeBaHTa)xynTe npunaa. Bukopucro-
BYWTEe TaKuih npunaga, Wo cnewianbHO

KkBanicikoBaHum chaxiBuAmM Ta nuwie 3 BU-
KOPUCTaHHAM OpUriHaNbHUX 3an4YacTuH.
Lle 3abe3neuntb 6€3ne4HiCTb Npunagy Ha
[OBrUi Hac.

BKa3iBKM 3 TeXHIKM 6e3neku

- . o » He kopucTyinTeca enekTponpunagom 3 notiu-
npu3Ha4YeHun AnA BignosigHoi po6oTu. 3 .
P A A AHOI P KOMKEHUM eneKTpolHypom. AKLwo nip yac
npuaaTHUM npunagom Bu 3 meHWwmm pusu-
) po60TU eneKTpoLLIHYp 6yae NOWKOOKEHO, He
KOM OTpMMaETe Kpalli pesynbTati poboTu, h t
TOPKaWTECA NOLUKOMKEHOro eNIEKTPOLIHYpa i
AKLwWwo 6yneTe npauloBaTh B 3a3Ha4eHOMY .
. ; . BUTATHITb WITEencenb 3 po3eTKMu. Mowkoaxe-
AianasoHi NOTY>XHOCTI. o -
- HWIN eNeKTPOLLHYp 36inbluye Hebe3neky yaapy
b) He kopuctynteca enekrponpunagom 3 €NEeKTPUYHIM CTPYMOM.
MOLWKOKEHMM BUMUKaY4eM. . . .
o ] > Al HaAaBipHUX iT BMMKaNT KTpo-
EnekTponpunag, AKWA He MOXHA YBIMKHYTH Ana Hansip po6 ante enexTpo
a60 BUMKHYTU, € Hebe3nevHum i horo Tpeba npunan 4epes asTomar saxucHoro
) ! BUMKHeHHA (FI).
BiApeMoHTyBaTH.
» H AWTe MaTepianu MiCTATb
c) Mepea TMM, AK perynioBaTti Wo-Hebyab Ha e 0bpobnAnTe marepiany, Wo mic
i acbecT. AcHecT BBaXKAETbCA KAHLEPOreHHNM.
npunagai, MiHATM npunapaA abo xoBaTu o
npunag, BUTATHITb WITENCENb i3 PO3eTKM. » [inA 3HaX0AKEeHHA 3axoBaHWUX B CTiHI TPYy6
Lli nonepeaxyBanbHi 3axoam 3 TexHikun 6es- abo eneKkTponpoBOAKM KopUCTyiTecA Npu-
NEKN 3MEHLLYIOTb PU3MK HEHABMUCHOIO AaTHUMU Npunapamu a6o 3BEpHITbCA B MiC-
3anycky npunaay. ueBe NignpuemMcTBO eJiIeKTpo-, ra3o- 1 BoAo-
d) XoBaiiTe enekTponpunaau, AKuMM Bu nocrayaHHA. 3a4enneHHA eneKTPOnpoBOAKM
L MOXXe MPU3BOANTU [0 NOXEXi Ta BAapy enek-
came He KOPUCTYyeTecCh, Bia Aiten. He nos- A
o TPUYHMM CTPYMOM. 3a4ennieHHA ra3oBoi Tpyoum
BONAUTE KOPUCTYBATUCA ENeKTPONnpu- MOXe Npu3BoAUTK A0 BUOYXY. 3a4ensnieHHsA
BOAOM ocobam, o He 3Hauomi 3 noro BoAON gBouHo’l’ TOVEH Mo>|s<ley:;.as.uam Koz
poGotoio a6o He uuTanu ui Brasisku. ¥ mate FaﬂbHVIM uin:ocmM abo npusBecTu .uoy
pasi 3acTocyBaHHA HEOCBIA4YEHUMU OCO- na peneKT NYHUM CTOVMOM P
6amu npunaam HecyTb B CO6Gi Hebeaneky. 3:; IO).' N P 6006 Py " an. 3
. » 3akpinnionte o6pobnioBaHui maTepian. 3a
e) CrapaHHO pornaganTe 3a npunapom. p P P
Al ; . [0MOMOroto 3aTUCKHOro NPUCTPOoIo abo newar
MepeBipAanTe, Wo6b pyxomi aeTani npunany 9 ; ; o
. obpobnioBaHuin MaTepian ikCyeTbCA HaAiNHILEe
6e3goraHHO npauoBanu Ta He 3aiganu, He ) . .
. HI>XK Npy TPMMaHHi Moro B pyLii.
6ynu nonamaHumMmu abo HacTifIbKK Nnow- _ .
KOKEeHMMMU, o6 e Morno BnjiiMHyTH Ha > BMKOpM?TOByMTe- nuwe 6e3goraHHi, Henow-
pyHKLiOHyBaHHA npunapy. NMowkomkeHi KOMKeHi nunkoBi nonoTtHa. [NorHyte abo 3aTy-
peTani Tpeba BiapeMoHTYBaTH, NepL Hix nneHe NnosioTHO MoXe TPICHYTK abo BiACKOUUTK.
HUMU MOXXHa 3HOBY KopucTyBaTuca. Benu- . [igsoabTe enektponpunan Ao 06po6nto-
Ka KINbKICTb HelacCHX Bunaakis cnpudn- BaHOI AeTani TiNnbKu yBiMKHYTUM. [py 3acTpA-
HAETbCA NoraHMM A0rnAA0M 3a enekTponpu- BaHHi enekTponpunagy B o6pobntoBaHin getani
nafamwu. icHye Hebeaneka BiAckaKyBaHHS.

f) TpumaiiTe pisanbHi iHCTpYMEHTU Haroc- . He nipcTaBnAiTe PyKn B 30HY PO3NUITIOBaH-
TPEHUMM Ta B 4MCTOTI. CTapaHHO AOTNAHYTI HA. He 6epiTbcA pykoto nig 06po6toBaHo0
pi3asibHI IHCTPYMEHTN 3 TOCTPUM Pi3anbHUM aeTannio. KOHTakT 3 MMNKOBUM NMOSIOTHOM Ype-
KpaeM MeHLUe 3acTpAoTb Ta iX nerwe BecTu. BaTUIA NOPAHEHHAM.

g) BukopucToByiiTe enekTponpunanu, Npu-  »  Cnigkyiite 3a TUM, W06 nia Yac posnunio-
napnA Ao HuX, po6oUi IHCTPYMEHTH T.i. BaHHA onopHa nnuTa 6 no6pe npunarana oo
BIANOBIAHO A0 UMX |_3Ka3|B_0K Tak, AK ue 3aroToBKM. [pu nepekoci NunKose NONOTHO
nepepn6ayeHo AnA BIANOBIAHOTO TUNY MOXe nepenamartvca abo Npu3BoanTH 4O
npunapy. Bepitb Ao yBaru npu ubomy BiACKaKyBaHHA npunagy.
yMmoBU po60Tu Ta cneLmndiky BUKOHYBaHOI . .

) » [icnAa 3aBeplueHHA 4yoi on ii
po6oTu. BukopucTtaHHa enekTponpunagis CnA 3aseplue poGooi o epay
. . BUMKHITb eneKTponpunag; BUTArymurte
AnA pobiT, AnA AKMX BOHW He nepeadayeHi, B .
NUNKoBe MOJIOTHO 3 NPOopi3y nuiue nicnA
MO>e NpU3BOAMTU A0 Hebe3neyHux cuTya-
Wi TOro, AK enekrponpunag 3ynuHuTbea. Lium
' Bwv yHMKHUTE BiACKakKyBaHHA enekTponpunaay i
5) Cepsic 3MoXeTe 6e3neyHo NoKnacTu Noro.
a) BinpaBaWTe cBii npunag Ha peMoHT nuwe  » [licnA BUMKHEHHA He ranbmyinTe nuikose

MOSIOTHO HAaTUCKYBaHHAM 360KYy. Agxe Le
MOX€e MOLKOAUTM NUNKOBE NONOTHO, Nnepena-
maTu noro abo NpM3BeCTM A0 BiACKaKYBaHHA.

YKpaiHcbKa-2
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» Mepen TMM, AK NoKnacTu enekTponpunag,
3ayekanTe, NOKU BiH He 3YNUHUTbLCA. Alxe
po60YmiA IHCTPYMEHT MOXE 3a4enuTuCA 3a LLo-
Heby b, WO Npu3Beae A0 BTPATU KOHTPONIO HaA,
eneKTponpunaaoMm.

Onuc npuHuuny po6otu

0O60B’A3KOBO NpoyuTanTe BCi

N BKas3iBKU. HejoTpumMaHHaA

L || Hwk4enonanmx BkasiBok Moxe
NpU3BOAUTM A0 yAapy eNeKTPUHHUM
CTPYMOM, MOXeXi Ta/abo BaXKKNX
TiNECHMX YLIKOOXKEHb.

Mpu3HayeHHA npunagy

Mpunap npusHayeHnin ana po3nunioBaHHA
OepeBvHN, NnacTMacu, MeTanis, kepamiku i rymu i
NpPONUIOBaHHA OTBOPIB B UMX MaTtepianax. BiH
[03BONAE 34iACHIOBATY AK PiBHi, Tak i 3aKpyrneHi
nponunu 3 KyTom Haxuny Ao 45°. [loTpumyiTtech
pekoMeHAaLi CTOCOBHO BUKOPWUCTOBYBaHUX
NUKOBUX MOJOTEH.

IHdopmauia wonao wymy i Bibpauii

PesynbTaTti BUMiptoBaHHA BU3HA4€eHi BiANoOBiAHO
no EN 60745.

OuiHeHnn AK A piBeHb 3ByKOBOro TUCKY npunagy,
AK npasuno, He nepesuye 83 aB(A). MNoxubka
BumiptoBaHHA K=3 ab.

PiBeHb Wwymy nig yac pob6oTn MOXKe nepesuLLyBaTh
85 nb(A).

BanAraiTe HaBYLWHUKM!

OuiHeHe NPUCKOPEHHA CTaHOBUTb 3BUYANHO

3,5 m/c2.

TexHi4Hi aaHi

No63uk
ToBapHWin Homep
PerynAtop 4actoTu xo4is
Howm. cnoxusaHa NoTy>HiCTb
YacToTa xo4iB Ha XONOCTOMY X0z
BenuuuHa nignomy
Makc. rnnbuHa nponunioBaHHA
B AepeBUHI
B anoMiHii
B HeJierosaHin crani
KyT po3anunioBaHHsa (niBopy4/npaBopyuy), Makc.
Bara BignosiaHo no EPTA-Procedure 01/2003
Knac 3axucty

—

EnemeHTn npunany

Hymepauia enemeHTiB Npunaay nocunaeTbCcA Ha
306pa>keHHA Npunagy Ha CTOPIHLi 3 MantoHKOM.
1 ®ikcaTop BUMMKa4a
2 Bumukay
3 BigcmokTyBanbHWUiA WwnaHr*
4 BuTAXHWMN naTpyboK
5 MarasuH nMnKoBux NONOTEH*
6 OnopHa nnuTa
7 Bvimnka4 npucTpoto ANA 34yBaHHA CTPYXKK
8 Llkana KyTiB Haxuny
9 HanpamHuii ponunk
0

SDS-Baxinb anA po36s0KyBaHHA NUTKOBOro
nonoTHa

11 lunkose NONOTHO™

12 [NosHayka NiHii po3nunoBaHHA

13 3axucT Big TOPKaHHA

14 TignomHa wTaHra

15 Kpuwka cuctemu BinCMOKTyBaHHA™

16 3axucT Big BUpUBaHHA maTepiany*

17 BUHT

18 KpinneHHA HanpAMHOro ponuka

19 HanpsamHa napanesibHOro ynopa

20 YcTaHOBOYHWUI FBUHT napanenbHoro ynopa*

21 MapanenbHuii ynop 3 NPUCTPOEM ANA
KPYroBOro po3nuoBaHHA*

22 LleHTpyBanbHMI WNU4Yak napanensHoro ynopa*

1

*306parkeHe/onucaHe npunaaaA He 060B’A3KOBO
HaneXxwuTtb A0 06cAry noctaBKu.

PST 600 PST 650 PST 680 E

3603 C9202.| 3603 C920..| 3603 C921..

- - )

BT 470 500 500
xsun.™! 3100 3100 500-3100
MM 22 22 22
MM 60 65 68
MM 6 8 10
MM 3 3 4
° 45 45 45
Kr 1,7 1,7 1,7
o/ o]/ o/

[NaHi 3a3HaveHi onA HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230/240 B. MNpu MeHwWwi Hanpysi i B cnewianbHNX KOHCTPYKLIAX

ANA NeBHWUX KpaiH Ui AaHi MOXy BiApI3HATUCA.

Byapb nacka, 3Baxxante Ha TOBapHWUIN HOMEP, 3a3HaYeHUiA Ha 3aBOACHKIM Tabnuyui Bawworo enektpo-
npunagy. ToprosenbHa Has3Ba AeAKUX NPUNaaiB MoOXKe PO3Pi3HATUCA.

2609 000 683 + 139.04
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C€ 3assa npo signosigHicTb

Mwu 3aABnAEMO 3 MOBHOO 0AHOOCOB0BOIO BiAMNOBI-
OanbHICTIO, L0 Liel NpoAyKT BiANOBiAaE TakUM HOp-
mMaMm abo HopmaTuBHUM AokymeHTam: EN 60745
BiANOBIAHO [0 AvpekTuB 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W/fc./m 1.V %@%ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

MoHTaXx

BigcmokTyBaHHA nuny/Tupcu/
CTPYXKU

Axkwo nip yac po6oTu icHye MOXXNUBICTb YTBO-
PEeHHA WKiAIMBOro AnA 3fopoB'A, FOPYoro
a60 BMbyxHe6e3ne4yHoro nuiy, BXXUBITb He-
o6xiaHux 3axucHux 3axopais. Hanp., neski Bnamn
nuny BBaXKalOTbCA KaHLEeporeHHnmmn. KopucTyiTte-
CA NPUCTPOEM ANA BiACMOKTYBaHHA nuny/Tupcu/
CTPYXXKM i BAAranTe nunasaxncHy Macky.

TpumanTe poboye micue B yuctoti. Ocobnusy
Hebe3neky ABNATL Co60t0 cymii maTepianis. [Mun
nerkux Metanis Moxke cnanaxysatu abo Bubyxatu.

Kpuiuka

Mepw HixX nig’egHaTW enekTponpunaz Ao cucTtemu
NWNOBIACMOKTYBaHHA, MOHTYNTE KpULKy 15.

BcTpomiTh KpULLKy cnepeay B HanpAMHY, LWo6b BOHa
3avinay 3a4enneHHA.

[inAa po6iT, Wo BUKOHytOTbCA 6€3 cucTemu nNunoBsia-
CMOKTYBaHHS, KpULLKY 15 Mo>xHa 3HATK. LL|o6 3HATK
KpuwKy 15, Bi3bMiTbCA 3a Hei 3 6OKIB | NOTArHITL
ynepea.

MNip’eaHaHHA cucTeMn NUNOBIACMOKTYBaHHA
HapjiHbTe BiacMOKTyBanbHuUiA WnaHr 3 (npunaaan)
Ha BUTAXHUIA naTpybok 4. Mig’eaHanTe BiACMOK-
TyBanbHWIA WnaHr 3 oo nunococa (npunagas).
Mepenik NMNocociB MICTUTLCA B KiHLi LIET IHCTPYKLI.
MunosigcmokTyBa4 NoBMHEH 6yTn NpuaaTHAM ANA
po6oTu 3 06pobntoBaHNUM MaTepianom.

[nA BiACMOKTYyBaHHA 0CO6MMBO LWKiAMBOro AnsA
3[10pOB’A, KaHLEepPOoreHHoro abo cyxoro nuny
noTpibHUIA cneuianbHUA NUIOBIACMOKTYBaY.

2609 000 683 + 139.04
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MoHTa)k/3amiHa NMIKOBOro NoJsioTHa

Mepen 6yab-AKMMU MaHiNyNALIAMYU 3 eNEeKTPo-
NpuUnagom BUTATHITb WITENcesb 3 PO3ETKU.

[nA MOHTaXXy NUNKOBOro NoNoTHa BAAranTe
3axMCHi pyKaBuLi. TOpKaHHA [0 NUNKOBOro
MoNoTHa YpeBaTe NOPaHEHHAM.

Bubip nunkoBoro nonoTHa

B KiHUI Li€i iIHCTPYKLUii MicTUTbCA Nepenik peKoMeH-
[OBaHNX NUIIKOBWX MNONOTeH. BukopucTtosyiTe
nuLLe NUIKOBI NOMOTHA 3 OJAHOKYNAaYKOBUM XBOCTO-
BMKOM. [IOBXMHA NMMNKOBOro MNONoTHa mMae 6yTun He
6inbLUOIO, HIX Le NOTPibHO AnA nepeabda4eHoro
npopisy.

[nAa nponunioBaHHA BY3bKWUX paaiyciB BUKOPUCTO-
BYNTE BY3bKi NUNKOBI NONOTHA.

MoHTaXX NMNIKOBOro nosiotHa (ause. man. A1)
3a HeobXiaHICTIO 3HIMITb KpULKY 15 (amB. Kpuiuka).

BcTpomiTe nunkose nonoTHo 11 B NigoMHy
wTaHry 14 sy6amum B HanpAMKY po3nutoBaHHA,
o6 BOHO 3aMwwo B 3a4enneHHA. Baxinb SDS 10
aBTOMaTM4YHO BiACKaKye Hasap i pikcye nunkose
nonoTtHo. He nignuxanTe Baxinb 10 Ha3an pyKoio,
apxe umm Bu moxkeTe nowkoanTy enekTponpunag.

[Mig yac MOHTaXy NMNIKOBOro NONOTHA CiAKYWTE 3a
TUM, WO6 TUNbHWI BiK MMNKOBOro NOMOTHA 3aMLLOB
y KaHaBKy HanpAMHOro ponuka 9.

MepeBipTe MiyHiCTb NOCaAKN NUSIKOBOro
nonoTHa. [nkoBe NONOTHO, WO He 3adikcyBarsno-
cA, MOXe BMNacTu i nopaHnTun Bac.

[JemoHTaXX NMSIKOBOro nonoTHa (aMB. man. A2)

Mpuv BUKUAYBaHHI NTUIKOBOro NOJMIOTHA TPU-
maiTe efleKTponpunag Tak, Wwob He NopaHUTH
HUM ntoaein abo TBapuH.

MoBepHiTb Baxinb SDS 10 Bnepea B HaNpAMKY
cTpinku. Nnnkose NONOTHO PO36MOKOBYETHLCA |
BMKNAYETLCA.

3axucT Big BUpUBaHHA maTepiany
(auB. man. B)

3axucT Big BupuBaHHA matepiany 16 (npunanaA)
3anobirae BUpUBaHHIO MOBEPXHi AEPEBUHMN MPU
po3nunioBaHHi. 3axmcT BiA BUPMBaHHA mMaTepiany
MO>KEe 3aCTOCOBYBATUCA NULLE NPU BUKOPUCTAHHI
NeBHMX TUNIB NUIKOBOrO MOSIOTHA i NnLLE NPU KYTI
posnunioBaHHA 0°. MNpy po3NMNIOBaHHI 3 3aX1CTOM
BiJ, BUPMBaHHA MaTepiany onopHy niuty 6 He
MO>XHa nepecyBaTtun Ha3ag AnA PO3MUIIOBaHHA
6113bKO KOMO Kpato.

BcTpomiTh 3axucT Big BupvBaHHA maTepiany 16
3HU3Y B OMOPHY NNnTy 6.

YKpaiHcbKa-4
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PoboTa

Pe>xumu po6otu

BcTraHoBneHHA KyTa Haxuny (auB. man. C)

[inA BCTAHOBNEHHA KYTIiB Haxuny Ao 45° onopHy
nAMTY 6 MOXHa HaXUNATU Npasopy4 abo nisopyu.

3a HeobxiaHICTIO 3HIMITb KpULKy 15 (AnB. KpuLLka)
i BATArHITb 3 ONOPHOI NAUTK 6 MarasuH NUIKOBUX
nonoteH 5. BcTpomiTh nunkose nonotHo 11 (avs.
MoHTax nnaKoBoro nosoTHa).

BianycTiTe rBUHT 17 | TPOXU MOCYHbTE OMOPHY
nauTy 6 B HANPAMKY BUTAXHOMO natpybka 4.

[nAa BCTAHOBNEHHA TOYHUX KYTiB Haxuny npaBsopy4
i niBOpyY B OMOPHIN NNnTi nepeabdadveHi To4Kn dik-
cauii 0°, 22,5° i 45°. [NoBepHiTb ONOPHY NnTy 6 B
6a>kaHe Nono>XeHHA BiANOBIAHO A0 WwKanm 8. [Hwwn
KYT Haxumny Mo>XHa BCTAHOBUTM 3a AOMOMOroL0
KyToMmipa (avs. man. D).

MicnA uboro NocyHbTe onopHy NAUTY 6 4O ynopy B
HanpAMKY NUAKOBOro nonotHa 11.

MepecyHbTe KpinfeHHA 18 Tak, Wwob HanpAMHUIA
ponuk 9 npunaras A0 TUIbHOro 60Ky NUIKOBOro
nonoTHa. To4YHe po3nNuBaHHA MOXJSIMBE Nulle 3a
YMOBM, L0 HanpAMHWIA POSIVK LiNbHO NpuUnArae ao
TWUNBHOrO 6OKY NUIKOBOrO MOMOTHA.

3HOBY 3aTArHiTL rBUHT 17.

Mpu po3nuntoBaHHi 3 HAXUIOM KPULLKY CUCTEMM
BiICMOKTYBaHHA nuny 15 i 3ax1cT Bijg, BUPUBaHHA
matepiany 16 BUKOPUCTOBYBATU HE MOXIUBO.

MNepecyBaHHA onopHoi NnuUTK (aue. man. C)

[na po3nunioBaHHA 6NM3bKO KOMO Kpato OMOpHY
nAMTy 6 MOXHa nNepecyHyTv Hasaa,.

3a HeobXiAHICTIO BUTArHITb MarasvH NUIKOBUX
nonoTeH 5 3 onopHoi NAnTK 6. BCTpomiTb Nunkose
nonotHo 11 (anB. MOHTaX nnIKoBOro nosoTHa).

BianycTiTe rBUHT 17 i nOTArHITL ONOPHY NANTY 6 OO
yropy B HanpAMKY BUTAXHOrO naTtpybka 4.

MepecyHbTe KpinneHHA 18 Tak, Wo6 HanpAMHUIA
ponuk 9 npunaras A0 TUIbHOrO 6OKY NUTKOBOro
nonoTHa. ToYHe po3nNunioBaHHA MOXIUBE N1LUe 3a
YMOBM, L0 HaNpAMHWIA POSIVK LLUiINbHO NpunArae ao
TUNbHOro 60Ky MUIKOBOrO MOMOTHA.

3HoBY 3aTArHiTL rBUHT 17.

Mpw nepecyHyTin onNopHi NnuTi 6 po3nunioBaHHA
MOXJIMBE nu1Lie 3 KyToM Haxuny 0°. Kpim Toro, He-
MOXXTMBO KOPUCTYBATUCA NapanenbHUM Ynopom 3
NPUCTPOEM AJ1A KPYroBoro po3nuntoBaHHA 21 (npu-
napfnA) i 3axvMcTom Big BUpMBaHHA MaTepiany 16.
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MpucTpin AnA 3ayBaHHA CTPYXKK
[MoTOoKOM NOBITPA 3 NPUCTPOIO ANA 34YyBaHHA
CTPY>XKKUN 7 MOXHa 34yBaTu CTPYXKY 3 MiHii
pO3NWMIOBaHHA.

BmunkaHHA npucTpoto ana
34yBaHHA CTPYXKMU:

inA pobiT B AepeBwuHi, nnacTMaci
TOLLO, 3 BENINKOKO IHTEHCUBHICTIO
YTBOPEHHA CTPY>XXKW NMOBEPHITb
BMMMKAY 7 3a CTPINKOK roaunH-
HMKA B MOJIOXKEHHA «3QyBaHHA».

BrvMKHeHHA npucTpoto anA
3yBaHHA CTPYXKMU:

[nA pobiT B MeTani i npy BuKopuc-
TaHHi 0X0NnoAXyBanbHOI i Mac-
TUNbHOI PiANHM NOBEPHITb BUMK-
Kay 7 NpoTu CTPINKM roanHHNKa B
MONMOXEHHA «0».

Moyatok po6oTu

3Ba)kanTe Ha Hanpyry B MepeXi! Hanpyra gxepe-
na cTpyMy MOBMHHA BiANOBIAaTV 3HAYEHHIO, WO
3a3HayeHe Ha Tabnunyui 3 xapaKTepucTukamm enek-
Tponpunaay. Enektponpunag, LWo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, Mmoxxe npauioBaT TakoX i mpu
220 B.

BMukaHHA/BUMUKAHHA

LLlo6 yBiMKHYTK enekTponpunag, HaTUCHITb Ha
BUMMKAY 2.

LLlo6 3achikcyBaTn BUMMKaY 2, TpUManTe NOro Ha-
TUCHYTWM i NocyHbTe hikcaTop 1 npaBopy4 abo
nisopyu.

LLlo6 BUMKHYTU enekTponpunag, sianycTiTb
BUMMKaY 2. AKLLO BUMUKAY 2 3achikcoBaHWN,
CrnoyaTKy HaTUCHITb Ha HbOrO i NOTIM BiANYCTITb
noro.

PST 680 E: MNMpwu TpuBanii poboTi 3 HEBENNKOIO Yac-
TOTO XOAiB eNEKTPONpUnaz MoXxe CUIIbHO Harpi-
BaTuUCA. BUTArHITL NMIIKOBE NONOTHO 3 ENEKTPO-
npunagy i fante enekTponpunaay nornpauosaTtu
[LNA OXONOAXKEHHA Npu6.. 3 XBUS1. 3 MAKCUMaNbHOK
4aCTOTOMO XOAiB.

PerynioBaHHA 4YacTtoTh xoaiB (PST 680 E)
36inbleHHAM ab0 3MEHLIEHHAM CUIM HaTUCKY-
BaHHA Ha BUMMKAaY 2 MOXHa NNaBHO perynosaTtn
4acTOTy XOAiB YBIMKHYTOro enexkTponpunagy.

HeobxigHa yacToTa xo4iB 3anexuTb Big 06pobntio-
BaHOro matepiany, BU3HAYUTH ii MOXHA LUTAXOM
npakTU4HKUX cnpob.

PekomeHayeTbCA 3MEHLIMTY HacTOTy XOAiB Mpu Mo-

cajui NMNKoOBOro NosioTHa Ha 06pobnioBaHUn mate-
pian i Ipy po3nuABaHHI NnacTMacu i antoMiHito.

AKLO BUMMKaY 2 3ahikcoBaHO, 3MEHLUNTY HaCTOTy
X0AiB HEMOXXNNBO.

YKpaiHcbKa-5
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BkasiBku wopao pob6otu

[nA po3nunioBaHHA HeBENUKUX 260 TOHKUX
3aroToBOK BUKOPUCTOBYMTe cTabinbHy onopy
abo cTin (npunapan).

Mara3uH NnunKoBuUx NosioTeH (auBe. man. E)

B marasuHi nunkosux nonoTteH 5 MoxxHa 36epiratn
YOTUPU NUNKOBI NOSIOTHA AOBXMHOK A0 110 MMm.
JToXiTb NUNKOBI NOMOTHA B Mara3uH NUIKOBUX
NonoTEeH OAHOKYNa4YKOBUM XBOCTOBMKOM B Nepea-
6a4eHy anA uboro BMiMKY. MoxHa Knactu no asa
nonoTHa OAHe Ha ofHe.

3aKpuiiTe MarasmH NUNKOBKX MOMOTEH i 3acyHbTe
1oro [o yrnopy B OTBIip B OMOPHii NnuTi 6.

PosnunioBaHHA i3 3aHyptoBaHHAM (AuB. man. F)

I3 3aHyploBaHHAM [03BOJIAETLCA PO3NUIIOBaTH
nuvwe M’AKi MaTepianu — Taki, AK AepeBuUHa,
rincokapToH Touo!

[lnA po3nunioBaHHA i3 3aHypPIOBaHHAM BUKOPUCTO-
BYMTE N1LIe KOPOTKi NUNKOBI nosnoTHa. Poanunto-
BaHHA i3 3aHYPIOBaHHAM MOXNVBE NNLLE 3 KyTOM
Haxuny 0°.

[MocTasTe enekTponpunas nepeaHim Kpaem onop-
HOi NNnTK 6 Ha 06pob6oBaHNIA MaTepian i yBIMKHITb
noro. AKLO enekTponpunaa Mae perynatop Kinb-

KOCTi XOAiB, BCTAHOBITb Makcumym. MiyHo nputuc-
HiTb enekTponpunag no o6pobnoBaHoOro matepiany
i NOBINBLHO 3aHypPITb MMNKOBE MONOTHO B MaTepian.

TinbKn-HO onopHa nnuTa 6 NAXe BCiE NOBEPXHEID
Ha 06pobnoBaHUi MaTepian, NPOAOBXYNTe po3-
nunioBaTy y340BX H6axkaHoi fiHii.

MapanenbHuin ynop 3 NpucTpoem AnfA
KPYroBOro po3nustoBaHHA (npunaann)

Mpun poboTi 3 NapanensbHUM YNopoM i MPUCTPOEM
ANA KPyroBoro po3nunioBaHHA 21 (npunaaan)
TOBLMHA 06pobtoBaHOro Matepiany He NoOBUHHA
nepebinblysaty Makc. 30 MM.

MapanensbHe posnuniosaHHA (AvB. man. G): Bia-
NyCTiTb YCTAHOBOYHWUI IBUHT 20 i NPOCYHbTE WKany
napanenbHoro ynopa B HanpAMHy 19 onopHoi nnu-
TW. BCcTaHOBITbL Ha WKani 3 BHYTPIWHLOrO Kpato
OMOPHOI NNTK H6aXKaHy WMPUHY PO3MUITIOBAHHA.
3aTArHiTb ycTaHOBOYHUI FBUHT 20.

Kpyrose poanunioBaHHa (ame. man. H): MNepectas-
Te YyCTaHOBOYHMWI rBUHT 20 Ha iHWwi 6ik napanens-
Horo yrnopa. MNpocyHbTe WwKany napanensHoro
ynopa B HanpAMHy 19 onopHoi nauTtu. B ueHTpi
NpoCBepANOBAHOrO OTBOPY NPOCBEPANITL ANPKY.
[MpocyHbTe LEeHTPYBaNbHUN WMNYOK 22 y BHYTPILL-
Hiln OTBIp NapanenbHOro ynopa i B npocBepAneHy
AVpKy. Ha wKani 3 BHyTPILLHBOro Kparo ornopHoi
NAMTU BCTAHOBITb pagiyc. 3aTArHiTb yCTaHOBOYHUI
rBuHT 20.
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OxonopyxyBanbHui/MacTUNIbHUA 3aci6

LLlo6 3anobirTu HarpiBaHHIO MaTepiany npu pos-
NUAOBaHHI MeTanis, Y340BX NiHii po3nunioBaHHA
Tpeba HaHeCTV 0XON10AXKYBaNbHUA/MACTUTBHUIA
3acib.

TexHiyHe ob6cnyroByBaHHA i
cepBic

TexHiyHe o6cnyrosyBaHHA i
OYULLEHHA

Mepep 6yAb-AKUMU MaHiNyNALIAMM 3 eNeKTpo-
nNpunagom BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKMU.

LLlo6 enekTponpunaa npauoBaB AKICHO i Ha-
AiHO, TPpMMaKTe Npunag i BEeHTUNALUiWHI OTBOpU
B YUCTOTI.

PerynApHo npounwainTe nocago4He Micle nunko-
BOro MonoTHa. [inA Uboro BUTATHITL MUNKOBE
MOSIOTHO 3 eneKTponpunaay i 3anerka noctykanTe
enekTponpunanom ob piBHy NOBEPXHIO.

CunbHe 3abpyaHEHHA enekTponpunagy Moxe npu-
3BOAWTU [0 BiAMOB Yy poboTi. 3 Li€i npuynHN He po3-
nunioTe MaTepianu, nig Yyac o6pobku AKKX yTBO-
ptoeTbecA HaraTo nuny, 3HU3y abo HaA ronoBoko.

B ekcTpemanbHuUx ymoBax po6oTu npu o6po6ui
MeTaniB ycepeauHi enekrponpunany Moxe 36u-
paTuca enekTponposigHuin nun. Lie moxxe norip-
WwyBaTu 3aXUCHY i30nALilo enekTponpunaay. B
TaKux BMNagKax peKkoMeHAYeTbCA KopUcTyBa-
TUCA cTauioHapHUM NMUIOBIACMOKTYBallbHUM
NPUCTPOEM, YacTilue NPpoAyBaTN BEHTUNALINHI
OTBOPM | BUKOPUCTOBYBaTU aBTOMAaT 3aXMCHOIO
BUMUKaHHA (FI).

Yac Big 4acy 3masyvite HanpAMHWUI PonnK 9
Kpanneto onii.

PerynAapHo nepesipanTe HanpAMHWUIA ponuk 9.
AKuwo BiH 3HOCMBCA, 11Oro Tpeba NOMIHATK B aBTO-
pv30BaHili MancTepHi enekTponpunagis Bosch.

AKLLIO He3BaXkalouM Ha peTenbHY TEXHONOTI0 BUro-
TOBJIEHHA | MepeBipKy Npunag Bce-Taku Bunge 3
napy, horo peMoHT [03BONAETLCA BUKOHYBATH
nvLle B aBTOPU3OBaHIi CepBICHii MancTepHi anA
enekTponpunagis Bosch.

[Mpu BCiX 3anUTaHHAX i NPy 3aMOBMEHHI 3an4acTuH,
6yab nacka, 060B’A3K0OBO 3a3Ha4vante 10-3HaYHU
npeaMeTHWA HOMEp, Lo 3HaX0AMTLCA Ha 3aBOA-
CbKiln Tabnuyui enekTponpunagy.

YKpaiHcbKa-6
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CepsBic i KOHcynbTauUii ANA KNiEHTIB 3axucT HaBKOJIULLUHLIO cepeaoBULla

HeTanbHi KpecneHHA i inpopmaldito Woao 3anyac-
TWH AMB.:
www.bosch-pt.com

MoBTOpHE BUKOPUCTaAHHA
3aMiCTb 3HULIEHHA
Enexktponpunaaw, npunaana oo
YkpaiHa HUX i ynaKouBKa ni,qnﬂrfilOTb eKono-
riYHO YUCTIN NOBTOPHIN Nepepobui.

ABTOpU30BaHui cepBicHUIA LeHTp «Enoc»

. i, Lla iHCcTpyKUiA HaapykoBaHa Ha
%54071 M.Kuia, Byn. BerHIVLEg.g,(g)%M /4 63 67 46 BTOpnanepi, BigbineHomy 6e3 BUKO-
T +380 (0)44/4 636746 | PUCTaHHA XNopy.
E-Mail: ASCEPOS@viaduk net nacTMacosi AeTani NosHaueHi AnA NonerieHHA
COpPTYBaHHA MaTepianis 3 METOLO iX MOBTOPHOI
nepepoobKu.

Mo>xnuBi 3miHu.

2609 000 683 + 139.04 YkpaiHcbka-7
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Instructiuni privind siguranta 3 Siguranta persoanelor o
. b . ’ a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
Si protecl,: Ia muncii procedati rational atunci cand lucrati cu o

e . I scula electrica. Nu folositi masina cand
NN Cititi toate instructiunile. Neres- sunteti obositi sau va aflati sub influenta
pectarea instructiunilor enumarate drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
n cele ce urmeaza poate duce la electrocutare, 9 ’ A
. Y oo . telor. Un moment de neatentie in timpul
incendiu si/sau raniri grave. Termenul de ,,sculad utilizrii masinii poate duce la raniri grave
electrica” folosit in continuare se refera la scule . i P 9 "
electrice alimentate de la retea (cu cablu de ali- b) Purtati echipament personal de protectie
mentare) si la cele cu acumulator (f&ra cablu de si intotdeauna ochelari de protectie. Pur-
alimentare). tarea echipamentului personal de protectie,
Pastrati in bune conditii pezentele instructiuni. ca masca pentru pfaf, incéltaminte de_ slgu-
; ; ’ ranta antiderapantd, casca de protectie sau
1) Locul d N protectia auditiva, in functie de tipul si utiliza-
) ;’:ﬁ' te :‘_“‘"c:“t ia si ordi la locul d rea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.
a) Pastrati curatenia si ordinea la locul de I - . . =
munca. Dezordinea si sectoarele de lucru ° i:!tat;;_puglgl::_:‘r;efudr;czlynrli;gvzg.l:tt:;?‘-e
neluminate pot duce la accidente. 'gurati-va Inai al uece s
. o . . rul in priza ca, intrerupéatorul se afla in
b) Nulucrati cu maginain mediu cu pericol de pozitia ,AUS“. Daci atunci cand transportati
explozie, in care exista lichide, gaze sau masina tineti degetul pe intrerup&tor sau daca
pulberi inflamabile. Sculele electrice porniti masina inainte de a o racorda la
genereaza scantei care pot aprinde praful sau reteaua de curent, puteti provoca accidente.
vaporii. s . s S
apo o . . d) Inainte de pornirea masinii indepartati
¢) Nu permiteti accesul copiilor i al altor dispozitivele de reglare sau cheile fixe din
persoane in timpul utilizarii sculei _ aceasta. Un dispozitiv sau o cheie Idsata
electrice. Daca va este distrasa atentia puteti intr-o componenta de masina care se roteste
pierde controlul asupra maginii. poate duce la raniri.
. N . e) Nu va supraevaluati. Adoptati o pozitie
2) Siguranta electrlt_:a" o . stabila si mentineti-va intotdeauna
a) $techerul masinii trebuie sa fie potrivit echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine
prizei electrice. Nu este in nici un caz per- masina in situatii neasteptate.
misa modificarea stecherului. Nu folositi Purtati imbriciminte ad t5. N Hati
fise adaptoare la masinile legate la pamant f)F ub atlime rfc?mu! ea eC\éa al; quu_t_a,l
de protectie. Stecherele nemodificate si im rla‘far::"] e afgf sau po oa'le.d eri
prizele corespunztoare diminueaza riscul de parul, imbracamintea gi manusile de
piesele aflate in miscare. Imbracamintea
electrocutare. e 7 A
o largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in
b) Evitati contactul corporal cu suprafete piesele aflate in miscare.
legate la pamant ca tevi, instalatii de Daca pot fi t t hi te d .
incilzire, sobe si frigidere. Exista un risc g) Daca po | ! Ton ate e;: Ilpamgn € t? aspi-
crescut de electrocutare atunci cand corpul rare i colectare a praiulu, asigurati-va ca
5 XA acestea sunt racordate si folosite in mod
va este legat la pamant. corect. Folosirea acestor’echipamente
c) Feriti masina de ploaie sau umezeala. diminu-eazé poluarea cu praf.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
maéreste riscul de electrocutare. 4) Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
d) Nu schimbati destinatia cablului foloindu-I electrice
pentru trasportarea sau suspendarea a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
masinii ori pentru a trage stecherul afara executarea lucrarii dv. scula electrica
din priza. Feriti cablul de caldura, ulei, destinata acelui scop. Cu scula electrica
muchii ascutite sau componente aflate in potrivitd lucrati mai bine si mai sigur in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate domeniul de putere indicat.
maresc riscul de electrocutare. b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in intrerupatorul defect. O scula electrica, care
aer liber, folositi numai cabluri prelungi- nu mai poate fi pornita sau oprita, este
toare admise si pentru mediul exterior. periculoasa si trebuie reparata.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
penru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.
2609 000 683 + 139.04 Romana-1
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c) Scoateti stecherul afara din priza, inainte
de a executa reglaje la masina, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte.
Aceasta masura de prevedere impiedica

Instructiuniprivind siguranta
specifice masinii

pornirea involuntara a masinii. » Nu folositi scula electrica daca are cablul
B ) L ) deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc trageti stecherul de alimentare afara din priza
inaccesibil copiilor. Nu lasati sé lucreze cu daci cablul se deterioreazi in timpul lucrului.
magina persoane care nu sunt familiarizate Cablurile deteriorate maresc riscul de
cu aceasta sau care nu au citit aceste electrocutare.
instructiuni. Sculele electrice devin . ) R .
periculoase atunci cand sunt folosite de > Cc_)m_ectat,l sculele elgtn:trlce fol?SIte in aer liber
persoane lipsite de experienta. prin 1ntermed|ul unui intrerupator de sigu-
e) intretineti-va masina cu grija. Controlati ranta. . ) i
daca componentele mobile ale masinii » Nu prelucrati matgrlale care cont,!n azbest.
functioneaza impecabil si daca nu se Azbestul este considerat a fi cancerigen.
blocheaza, sau daca existé piese rupte sau  » Folositi detectoare adecvate pentru alocaliza
detreriorate astfel incét sa afecteze conducte de alimentare ascunse sau adre-
functionarea masinii. Inainte de utilizare sati-va in acest scop regiei locale furnizoare
dati la reprarat piesele deteriorate. Cauza de utilitati. Contactul cu conductorii electrici
multor accidente a fost intretinerea poate duce la incendiu si electrocutare. Deterio-
necorespunzatoare a sculelor electrice. rarea unei conducte de gaz poate provoca explo-
f) Mentineti bine ascutite si curate dispoziti- zii. Spargerea unei conducte de apa cauzeaza
vele de taiere. Dispozitivele de tiiere pagube materiale sau poate duce la electro-
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se cutare.
intepenesc In mai mica masura si pot fi » Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata
conduse mai usor. cu dispozitive de prindere sau intr-o menghina
g) Folositi scula electrica, accesoriile, dispo- este tinuta mai sigur decat cu méana dumnea-
zitivele de lucru etc. conform prezentelor voastra.
instrctiuni si in asa fel cum este prevazut » Folositi numai panze de ferastrau nedeterio-
pentru acest tip special de masina. Tineti rate, impecabile. Panzele de ferastrau defor-
cont de conditiile de lucru si de activitatea mate sau tocite se pot rupe sau pot provoca
care trebuie desfasurata. Folosirea sculelor recul.
electrice in alt scop decat pentru utilizarile » Porniti scula electrica si numai dupa aceasta
prevazute, poate duce la situatii periculoase. conduceti-o asupra piesei prelucrate. n caz
5) Service contrar exista pericol de recul in situatia in care
a) incredint,a;i masina pentru reparare numai dispozitivul de lucru se agata in piesa prelucrata.
personalului de specialitate, calificat in » Tineti mainile in afara sectorului de debitare.
acest scop, repararea facandu-se numai Nu apucati pe dedesubt piesa prelucrata. In
cu piese de schimb originale. Astfel veti fi caz de contact cu panza de ferastrau exista
siguri ca este mentinuta siguranta masinii. pericol de ranire.

» Aveti grija ca talpa de fixare 6 sa se sprijine
sigur in timpul taierii. O panza de ferastrau in-
clinata gresit se poate rupe sau poate provoca
recul.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti
scula electrica si scoateti panza de ferastrau
afara din taietura numai dupa ce aceasta s-a
oprit. Astfel evitati reculul si puteti pune jos scula
electrica in conditii de siguranta.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de
ferastrau prin contrapresiuni laterale. Panza
de ferastrau se poate deteriora, rupe sau poate
provoca un recul.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati
ca aceasta sa se opreasca complet. Dispoziti-
vul de lucru se poate agata si duce la pierderea
controlului asupra sculei electrice.

2609000683 + 139.04 Romana-2
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Descrierea functionarii

Cititi toate instructiunile. Greselile
N legate de nerespectarea urmatoarelor
1 instructiuni pot provoca electro-
cutare, incendiu si/sau raniri.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata executarii de taieri si decupari
cu reazem fix in lemn, material plastic, metal, placi
ceramice si cauciuc. Este adecvata pentru taieri in
linie dreapta si curba, cu un unghi de inclinare de
pana la 45°. Trebuie respectate recomandarile
privind panzele de ferastrau.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform

EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al masinii este in
mod normal de 83 dB(A). Marja de eroare la
masurare K=3 dB.

Nivelul de zgomot in timpul lucrului poate depasi
85 dB(A).

Purtati aparat de protectie auditiva!
Acceleratia evaluata este in mod normal de

3,5 m/s>.

Date tehnice

Ferastrau vertical
Numar de identificare
Reglarea numarului de curse
Putere nominala
Numar de curse la mersul in gol
Cursa
Adéancime de taiere max.
tin lemn
n aluminium
in otel nealiat
Unghi de taiere (stdnga/dreapta) max.
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003
Clasa de protectie

—

Elementele masinii

Numerotarea elementelor masinii se raporteaza la
ilustrarea masinii de pe pagina grafica.
1 Dispozitiv de blocare a intrerupatorului
pornit/oprit
Intrerupator pornit/oprit
Furtun de aspirare*
Racord de aspirare
Magazie de panze de ferastrau*
Talpa de fixare
Comutator pentru dispozitivul de suflare a
aschiilor
8 Scala unghiurilor de inclinare
9 Rola de ghidare

10 Parghie SDS pentru deblocarea panzei de
ferastrau

11 Panza de ferastrau*

12 Marcajul liniei de taiere

13 Protectie impotriva atingerii

14 Tija de ridicare

15 Carcasé de protectie pentru aspirare”
16 Protectie impotriva ruperii agchiilor®
17 Surub

18 Dispozitiv de fixare a rolei de ghidare
19 Ghidaj pentru opritorul paralel

20 Surub de fixare a opritorului paralel™
21 Opritor paralel cu dispozitiv de taiere circular*
22 Varf de centrare al opritorului paralel*

NOoO as~ON

*Accesoriile ilustrate sau descrise sunt cuprinse partial
in setul de livrare.

PST 600 PST 650 PST 680 E

3603 C9202.| 3603 C920..| 3603 C921..

- - )

W 470 500 500
min 3100 3100 500-3100
mm 22 22 22
mm 60 65 68
mm 6 8 10
mm 3 3 4
° 45 45 45

kg 1,7 1,7 1,7
o]/ o]/ o]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile

specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

2609 000 683 + 139.04
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C€ Declaratie de conformitate

Declaram peproprie raspundere ca acest produs
corespunde urmatoarelor norme sau documente
normative: EN 60745 conform prevederilor
directivelor 89/336/CEE, 98/37/CE.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W/fc./m 1.V %@%ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Montare

Aspirarea prafului/agchiilor

Luati masuri de protectie in cazul in care in
timpul lucrului pot fi generate pulberi nocive,
inflamabile sau explozibile. De exemplu: unele
pulberi sunt considerate a fi cancerigene. Folositi o
instalatie de aspirare a a prafului/aschiilor si purtati
masca de protectie impotriva prafului.

Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte periculoase.
Pulberea de metal ugor poate arde sau exploda.

Carcasa de protectie

Montati carcasa de protectie 15, inainte de a
racorda scula electrica la o instalatie de aspirare a
prafului.

Introduceti astfel din fata carcasa de protectie in
ghidaj incat aceasta sa se inclicheteze.

Pentru lucrarile care nu necesita aspirarea prafului
puteti demonta carcasa de acoperire 15. Pentru
demontare apucati carcasa de protectie 15 lateral si
extrageti-o trdgand-o spre inainte.

Racordarea instalatiei de aspirare a prafului
Montati furtunul de aspirare 3 (accessoriu) pe
racordul de aspirare 4. Racordati furtunul de
aspirare 3 la un aspirator de praf (accesoriu). La
sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o lista privind
racordarea la diferite aspiratoare de praf.
Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,

cancerigene sau uscate, folositi un aspirator special.

2609 000 683 + 139.04
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Montarea/schimbarea panzei de
ferastrau

inaintea oricaror interventii asupra sculei electri-
ce scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Purtati manusi de protectie la montarea panzei
de ferastrau. La atingerea panzei de ferastrau
exista pericol de ranire.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o lista cu
panzele de ferdstrdu recomandate. Folositi numai
panze de ferastrdau cu coada prevazuta cu un sistem
de prindere in T. Panza de ferastrau nu ar trebui sa
fie mai lunga decét este necesar pentru taierea
preconizata.

La taierea in linie curba stransa folositi o panza de
ferastrau ingusta.

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura A1)
Daca este cazul demontati carcasa de protectie 15
(vezi Carcasé de protectie).

Impingeti panza de fer&strau 11 cu dintii in directia
de taiere pana la inclichetare in tija de ridicare 14.
Parghia SDS 10 sare automat spre spate, iar panza
de ferastrau este zavoréata. Nu impingeti parghia 10
cu mana spre spate, deoarece astfel ati putea
deteriora scula electrica.

Aveti grija la montarea panzei de ferastrau ca
spatele acesteia sa se afle in canelura rolei de
ghidare 9.

Verificati daca panza de ferastrau este bine
fixata. O panza de ferastrau cu fixare slabita poate
sa cada afara si sa va raneasca.

Extragerea panzei de ferastrau (vezi figura A2)

Tineti astfel scula electrica la extragerea panzei
de ferastrau incat panza de ferastrau extrasa sa
nu raneasca persoane sau animale.

Rotiti parghia SDS 10 in directia sagetii, spre inainte.
Pénza de ferastrau este desprinsa si extrasa.

Protectia impotriva ruperii agchiilor
(vezi figura B)

Protectia impotriva ruperii aschiilor 16 (accesoriu)
poate impiedica smulgerea aschiilor din suprafata
prelucrata in timpul debitarii lemnului. Protectia
impotriva ruperii aschiilor poate fi utilizatda numai la
anumite tipuri de panze de ferastrau si numaila un
unghi de taiere de 0°. Nu este permis ca talpa de
fixare 6 sa fie deplasata spre spate in vederea taierii
in apropierea marginilor, in cazul debitarii cu
protectia impotriva ruperii aschiilor montata.

Introduceti protectia impotriva ruperii agchiilor 16
fmpingand-o de jos in talpa de fixare 6.
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Functionare

Moduri de functionare

Reglarea unghiului de inclinare (vezi figura C)
Talpa de fixare 6 poate fi intoarsa spre dreapta sau
spre stanga pentru taieri oblice de pana la 45°.
Daca estre cazul demontati carcasa de acoperire 15
(vezi Carcasa de protectie) si extrageti magazia cu
panze de ferastrau 5 din talpa de fixare 6. Introduceti
0 panza de ferastrau 11 (vezi Montarea panzei de
ferastrau).

Desprindeti surubul 17 si impingeti usor talpa de
fixare 6 in directia racordului de aspirare 4.

Pentru reglarea precisa a unghiurilor de inclinare,
talpa de fixare are puncte de inclichetare la 0°,22,5
si 45°. Intoarceti talpa de fixare 6 conform scalei 8 in
pozitia dorita. Alte unghiuri de inclinare pot fi reglate
cu ajutorul unui raportor (vezi figura D).

o

Apoi impingeti talpa de fixare 6 pana la punctul de
oprire in directia panzei de ferastrau 11.

Deplasati astfel dispozitivul de fixare 18, incat rola
de ghidare 9 sa se sprijine pe spatele panzei de
ferastrau. Taieri precise sunt posibile numai daca
rola de ghidare se sprijina fara joc pe spatele panzei
de ferastrau.

Strangeti din nou surubul 17.

Carcasa de protectie 15 si protectia impotriva ruperii
aschiilor 16 nu pot fi utilizate la taierile oblice.

Deplasarea talpii de fixare (vezi figura C)
Pentru debitarea in apropierea marginilor puteti
deplasa talpa de fixare 6 spre spate.

Daca este cazul scoateti magazia cu panze de
ferastrau 5 din talpa de fixare 6. Montati o panza de
ferastrau 11 (vezi Montarea pénzei de ferastrau).
Desprindeti surubul 17 si impingeti talpa de fixare 6
pana la punctul de oprire in directia racordului de
aspirare 4.

Deplasati dispozitivul de fixare 18 astfel, incat rola
de ghidare 9 sa se sprijine pe spatele panzei de
ferastrau. Taierile precise sunt posibile numai daca
rola de ghidare se sprijina fara joc pe spatele panzei
de fearastrau.

Strangeti din nou surubul 17.

Taierea cu talpa de fixare 6 deplasata este posibila
numai intr-un unghi de inclinare de 0°. in plus, nu
este permisa folosirea opritorului paralel cu
dispozitiv de taiere circular 21 (accesoriu) si a
protectiei impotriva ruperii aschiilor 16.

2609 000 683 + 139.04
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Dispozitiv de suflare a aschiilor

Cu ajutorul curentului de aer produs de dispozitivul
de suflare a aschiilor 7 linia de tdiere poate fi
mentinutd liberd de aschii.

=== Conectarea dispozitivului de
& suflare a agchilor:
@ Pentru lucrarile care presupun

74

0 desprinderea unui volum mare de
aschii in lemn, material plastic
s.a., rotiti comutatorul 7 in sensul
miscérii acelor de ceasornic,
aducandu-l in pozitia ,Suflare”.

Deconectarea dispozitivului de
suflare a agchiilor:

La lucrarile in metal si in cazul
folosirii agentilor de racire si a
lubrifiantilor, rotiti comutatorul 7 in
sens contrar miscarii acelor de
ceasornic, aducandu-l in

pozitia ,,0“.

Punere in functiune

Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent treuie s& coincida cu
datele de pe placuta indicatoare a tipului sculei
electrice. Sculele electrice inscriptionate cu 230 V
pot functiona si racordate la 220 V.

Pornire/oprire
Pentru Pornirea sculei electrice apasati
intrerupatorul pornit/oprit 2.

Pentru Fixarea intreup&torului pornit/oprit 2 tineti-|
apasat si impingeti dispozitivul de blocare 1 spre
dreapta sau spre stanga.

Pentru Oprirea sculei electrice eliberati intrerupa-
torul pornit/oprit 2. Daca intrerupatorul pornit/oprit 2
este fixat, apasati-l mai intéi si apoi eliberati-I.

PST 680 E: In cazul lucrérilor mai indelungate, cu un
numar de curse mai redus, scula electrica se poate
incalzi puternic. Extrageti panza de ferastrau din
scula electrica si lasati-o sa functioneze aprox.

3 min. cu numarul maxim de curse, pentru a se raci.

Reglarea numarului de curse (PST 680 E)

Marind sau reducand apasarea exercitatd asupra
intrerupatorului pornit/oprit 2 puteti regla fara trepte
numarul de curse al sculei electrice pornite.

Numarul necesar de curse depinde de materialul
prelucrat si de conditiile de lucru si poate fi
determinat prin proba practica.

Se recomanda reducerea numarului de curse in
momentul punerii panzei de ferastrau pe piesa de
lucru cét si in cazul taierii materialului plastic si a
aluminiului.

Cand intrerupatorul pornit/oprit 2 este blocat, nu
este posibila reducerea numarului de curse.

Romana-5

%

ﬁ



OBJ_BUCH-2 609 000 683-001.book Seite 6 Montag, 13. September 2004 11:17 11

Instructiuni de lucru

La prelucrarea pieselor de lucru mici sau subtiri
folositi intotdeauna un postament stabil resp. o
masa de ferastrau (accesoriu).

Magazia de panze de ferastrau (vezi figura E)
in magazia de panze de feristrau 5 puteti pastra
patru panze de ferastrau cu o lungime de pana la
110 mm. Introduceti panzele de ferdstrdu cu un
sistem de prindere in T in degajarea prevazuta in
acest scop a magaziei de panze de ferastrau.
Panzele de ferastrau pot fi suprapuse cate doua.

nchideti magazia de panze de ferastrau si
impingeti-o pana la punctul de oprire in degajarea
talpii de fixare 6.

Taiere cu penetrare directa in material
(vezi figura F)

Prin procedeul de taiere cu penetrare directa in
material pot fi prelucrate numai materiale moi ca
lemnul, gips-cartonul sau materiale similare!

Pentru taierea cu penetrare directa in material
folositi numai panze de ferastrau scurte. Taierea cu
penetrare directa in material este posibila numai cu
unghiul de inclinare de 0°.

Asezati scula electricad cu muchia anterioara a talpii
de fixare 6 pe piesa de lucru si porniti-o. La sculele
electrice prevazute cu reglarea numarului de curse,
selectati numarul de curse maxim. Fixati prin
apasare scula electrica pe piesa de lucru si lasati
panza de ferastrau sa patrunda lent in piesa de
lucru.

De indata ce talpa de fixare 6 se spijina cu toata
suprafata pe piesa de lucru, taiati mai departe de-a
lungul liniei de taiere dorite.

Opritor paralel cu dispozitiv de taiere circular
(accesoriu)

Pentru lucrarile cu opritor paralel cu dispozitiv de
taiere circular 21 (accesoriu), grosimea piesei de
lucru trebuie sa fie de maximum 30 mm.

Taieri paralele (vezi figura G): Desprindeti surubul de
fixare 20 si impingeti scala opritorului paralel prin
ghidajul 19 in talpa de fixare. Reglati |atimea dorita
de téiere ca diviziune scalara pe muchia interioara a
talpii de fixare. Strangeti surubul de fixare 20.

Taieri circulare (vezi figura H): Asezati surubul de
fixare 20 pe cealalta latura a opritorului paralel.
impinge‘gi scala opritorului paralel prin ghidajul 19 in
talpa de fixare. Executati o gaura in mijlocul
sectorului care urmeaza a fi decupat. Introduceti
varful de centrare 22 prin orificiul interior al
opritorului paralel si prin gaura executata. Reglati
raza ca diviziune scalara pe muchia interioara a talpii
de fixare. Strangeti surubul de fixare 20.

2609 000 683 + 139.04

Agent de racire/lubrifiant
La taierea metalului, din cauza incalzirii acestuia, se
va aplica un strat de agent de racire resp. lubrifiant
de-a lungul liniei de taiere.

intretinere si service

intretinere si curatare

inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara din
priza.

Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Curatati regulat sistemul de prindere al panzei de
ferastrau. In acest scop demontati panza de
ferastrau din scula electrica si bateti usor scula
electricd pe o suprafata plana.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la
deranjamente functionale. De aceea nu taiati de jos
sau deasupra capului materiale care produc mult
praf.

in conditii de utilizare extrem de dificile, la pre-
lucrarea metalelor, in interiorul sculei electrice
se poate depune praf bun conducator electric.
Izolatia de protectie a sculei electrice poate fi
afectata. In astfel de cazuri se recomanda
utilizarea unei instalatii de aspirare stationare,
purjarea frecventa a fantelor de aerisire gi
preconectarea unui intrerupator de siguranta.

Gresati rola de ghidare 9 ocazional cu o picaturad de
ulei.

Controlati rola de ghidare 9 regulat. Daca este uzat3,
trebuie schimbata la un centru autorizat de asistenta
service post-vanzari Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea
acesteia se va face numai la un atelier de asistenta
service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Tn caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb
va rugdm sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform placutei
indicatoare a tipului sculei electrice.
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Service si consultanta clienti Protectia mediului
Desene de ansamblu si informatii privind piesele de
schimb gasiti la:

www.bosch-pt.com

Reciclarea materiilor prime in loc
de eliminarea deseurilor
Scula electricd, accesoriile si

Robert Bosch SRL ambalajul trebuie directionate cétre
Romania o statie de revalorificare ecologica.
Splaiul Unirii nr. 74 Prezentele instructiuni sunt tiparite
751031 Bucuresti 4 pe héartie reciclata fara clor.

© .. +40 (0)21 /3301015 Pentru reciclarea pe sortimente,

© (e +40 (0)21 /3 30 10 35 piesele din plastic sunt marcate
Fax ........ ... ... +40 (0)21 /3 30 10 30 corespunzator.

Centrul Service:

Robert Bosch SRL Sub rezerva modificarilor.

Splaiul Unirii nr. 74
751031 Bucuresti 4

© +40 (0)21 /3 30 10 35
© ... +40 (0)21 /33092 72 / int. 80 01
Fax ............ ... +40 (0)21 / 30 93 67
2609 000 683 + 139.04 Romana-7
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O6wu ykasaHuA 3a
6e3onacHa pabota

ABHMMAHME I'IpotleTeTe BHUMAaTEJIHO BCUY-

KM yKa3aHuA. HecnassaHeTo Ha
npuBeneHNTe No-A0sy yKasaHuA MoXe Aa AoBeae
[10 TOKOB yAap, noxxap Wunm Texku Tpasmu. Ms-
Nnon3BaHuAT Mo-A0Jy TEPMUH ,eNIEKTPOUHCTPY-
MEHT" ce OTHacA [0 3axpaHBaHW OT efleKTpuyec-
KaTa Mpexa efleKTPOMHCTPYMEHTU (CbC 3axpaHBaLy
kaben) n Ao 3axpaHBaHW OT akymynaTopHa baTe-
puvA eneKTPOMHCTPYMEeHTM (6e3 3axpaHBaly kaben).

C'bXpaHFlBaﬁTe Te3n yKasaHuA Ha CUrypHoO
MACTO.

1) PaboTHO MACTO
a) MoapbprxanTe pabOTHOTO CU MACTO YUCTO
n noapeneHo. be3nopAabKBLT U HeaocTa-
TBYHOTO OCBETJIEHUE MOraT Aa CromMorHarT 3a
BBb3HWKBAHETO Ha TPyAoBa 3/10MonyKa.

b) He paboTeTe ¢ eneKTpOUHCTPYMEHTa B
cpepa c nosuuieHa ONacHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKcnno3usa, B 6:1M30CT A0 NecHo-
3ananMMu Te4YHOCTH, ra3oBe MU npaxo-
ob6pa3Hu maTepuanu. o Bpeme Ha paboTa B
E€NEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPW,
KOWTO MOraT Aa Bb3nnaMmeHAT npaxoobpasHu
marepvanu unm napu.

c) ApbXxTe Aeua um cTpaHUYHU nNuua Ha 6e3-
onacHo pa3cToAHue, fokaTto paboTtute ¢
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHNeTo Bu
6bAe OTKIIOHEHO, MOXe Aa 3arybute KoH-
Tpona Hap, eNneKTPOMHCTPYMEHTa.

2) BbesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpuyeckKu

TOK

a) lLlencensbT Ha €N1€eKTPOMHCTPYMEHTa TPAG-
Ba Aa e NoAxoAALy 3a NoN3BaHUA KOHTaKT.
B HMKakbB cny4an He ce fonycka U3MeHsA-
He Ha KOHCTPYKUMATa Ha Wwencena. Korato
paboTuTe CbC 3aHysIeHN eneKTpoypeau,
He u3nonssanTe aganTepy 3a Wencena.
lMon3saHeTo Ha opurMHanHmn Wencenm n KoH-
TaKTU HamanABa pUcka OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAaap.

b) U3bareBaiiTe gonupa Ha TAnoTo Bu go 3a-
3eMeHu Tena, Hanp. TPb6U, OTONNUTENHU
ypeau, newm n xnagunHuuu. Korato TaAno-
To Bu e 3a3emeHO, pUCKbT OT Bb3HUKBaHe Ha
TOKOB yAap € no-rofism.

c) NMpepnasBaitTe eNEKTPOMHCTPYMEHTa CU
OT AbXA 1 Bnara. NpoHMKBaHeTo Ha BOAA B
e/IeKTPOUHCTPYMEHTa NoBuMLIaBa OnacHoCT-
Ta OT TOKOB yAaap.

d) He nsnonssanTe 3axpaHBawmA kaben 3a
uenim, 3a KOMTO TOW He e NpeABUAEH, Hanp.
3a fja HOCUTE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA 3a Ka-
6ena unu na nssaguTe Lencena oT KOH-
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takTta. lMpeanassaiite kabena ot HarpABa-
He, omacnfBaHe, 4ONUP A0 OCTpyu pbboBe
MU [0 NOABWKHU 3BEHA Ha MaLLMHW.
MoBpeneHn 1Ny ycykaHn Kabenu ysenuya-
BAT pUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

e) KoraTto paboTuTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT
HaBbH, U3MOJI3BaNTe CaMO YAbIKUTESTHU
kabenu, npegHa3Ha4yeHu 3a paboTa Ha OT-
KpuUTO. M13non3BaHeTo Ha yaobXuTen, npea-
HasHayeH 3a paboTa Ha OTKpUTO, HamanAsa
puUcka OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

3) BesonaceH Ha4yuH Ha paboTa

a) bbaete KOHUEHTpUpaHu, cnepeTe BHAMA-
TesIHO felCTBUATA CU U NOCTbNBaNTe
npeanasnueBo v pasymHo. He nusnonssaiite
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTto cTe ymope-
HW UK NOA BIMAHUETO Ha HAPKOTUYHU
BellecTBa, aJIkoXoJ1 UM ynousalum ne-
KapcTBa. EguH mur pasceAHocT npu pabota
C eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXe Aa uma 3a noc-
NeACTBME N3KIIOYMTENHO TEXKN HapaHABa-
HWUA.

b) PaboTeTte ¢ npeanassallo paboTHo obnek-
J10 U BUHaru ¢ npeanasHu ouuna. Hocexe-
TO Ha NOAXOAALLM 32 NON3BAHUA ENTEKTPONH-
CTPYMEHT W N3BbpLUBaHaTa AENHOCT NINYHU
npeanasHy cpeacTBa, KaTo AvxaTenHa mMac-
Ka, 34paBu NIbTHO3ATBOPEHN 06YBKU CbC
cTabuneH rpandep, 3aWwmTHa Kacka unm Ly-
mo3arnywmuTenu (aHTMoHN), Hamanasa puc-
Ka OT Bb3HMKBaHEe Ha TpyLoBa 3/10MonyKa.

c) U3bAareanTe onacHoCTTa OT BKJ1l0OYBaHe Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa No HeBHUMaHMe.
Mpeau pa BknounTe WeENcena B 3axpaHsa-
warta Mpexa ce yBepABaiTe, Ye NyCKOBU-
AT NpeKbCcBay e B NoJI0XKeHue ,,u3Krio4e-
HO“. AKO, KOraTo HOCUTE eNEeKTPOUNHCTPY-
MeHTa, AbPXWTE NPbCTa CM BbPXY NYyCKOBKA
npeKbCBaYy, MM ako nojasare 3axpaHBallo
HanpeXXeHne Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo e BK/IO4€EH, CbLLEeCTBYBa ONacHOCT OT
Bb3HUKBAHE Ha TPyAoBa 3Monosyka.

d) Npeaun Aa BknouuTe eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ce yBepABaiTe, Ye CTe OTCTPaHWUIU OT
Hero BCMY4KMW NOMOLLYHN UHCTPYMEHTU 1
rae4yHu Knioyose. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BBLPTALLO Ce 3BeHO, MOXe Aa
NPVUYUHK TPaBMMK.

e) He HagueHABaWTe Bb3MOXXHOCTUTE CMU.
PaboTeTte B cTaBUIIHO NOJIOXKEHUE Ha
TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT NoAAbp-
)KanTe paBHOBecue. Taka Lie MoxeTe Aa
KOHTpONMpaTe eneKTPOUHCTPYMEHTa Mo-
nobpe 1 no-6e30nacHoO, ako Bb3HUKHE
Heo4akBaHa cuTyauus.
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4)
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f) Pa6oTteTte ¢c noaxopAwo obnekno. He pa-
6oTeTe C WWMPOKU APEeXU UNN YKPaLLeHUA.
OpbXTe KocaTa cu, ApexuTe U pbKaBuLx
Ha 6e3onacHO pa3cTOAHUE OT BbPTALLMY ce
3BeHa Ha eNneKTPoOMHCcTpymeHTUTe. LLnpo-
KUTe Apexu, yKpalleHNATa, ObArntTe Kocu
morat aa 6baaT 3axBaHaTu U yBNeYeHu oT
BBbPTALUM Ce 3BEHA.

g) AKO € Bb3MOXXHO M3MO0N3BaHETO Ha BbHLU-
Ha acnuMpauMoHHa cucTema, ce yBepAa-
BauTe, Ye TA e BKIo4YeHa U hyHKLUMOHUpa
n3npasHoO. /13non3saHeTo Ha acnnpaumoHHa
cucTEMa HamansaBa PUCKOBETE, Ab/IXKALLM ce
Ha oTAenAwaTa ce npu pabora npax.

FPUXKIIMBO OTHOLUEHME KbM €JIeKTPOUHCTPY-

MEeHTUuTe

a) He npeTtoBapBanTe eN1leKTPOMHCTPYMEHTA.
N3non3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE ca-
MO cbO6pa3HO TAXHOTO NpeaHa3Ha4YeHue.
LLle paboTuTe no-gobpe n no-6esonacHo,
KoraTo usnonssare NoAXOAALMA eNeKTpo-
MHCTPYMEHT B 3a4aAeHnA OT NpoM3BOANTENA
[AvanasoH Ha HaToBapBaHe.

b) He usnonssaute eNneKTPOUHCTPYMEHT,
YMUTO NYCKOB NPEKbCBay € NoOBPeaeH.
ENeKTpOMHCTPYMEHT, KOMTO HE MOXe Aa
6bAe N3KIYBaH U BKIKOYBaH Mo npea-
BWAEHWA OT NPOV3BOANTENA HAYMH, € onaceH
1 TpAbBa Ja 6bae peMOoHTUpPaH.

c) Npeaun aa npomeHATe HaCTPOMKUTE Ha
eNeKTPOUHCTPYMEeHTa, Aa 3aMeHATe pa-
6OTHM UHCTPYMEHTU U AOMbJIHUTESTHU
npucnoco6IeHUA, KaKkTo U KoraTo npo-
ABIDKUTENIHO Bpeme HAMa Aa usnonssare
eNeKTPOUHCTPYMEeHTa, U3KJltouBanTe wern-
cena oT 3axpaHBallaTa mpexa. Tasu Mapka
npemMaxsa onacHocTTa OT 3afencTBaHe Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA MO HEBHUMAHME.

d) CbxpaHABanTe eNIeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha mecTa, KbAeTo He moraTt ga 6baar
pocTurHatm ot Aaeua. He ponyckainre Te ga
6bAaT U3non3BaHu OT NMLa, KOUTO He ca
3ano3HaTu ¢ HauMHa Ha paboTta ¢ TAX U He
ca npoyenu Te3un MHCTpykuuu. Korato ca B
pbLETE Ha HEOMUTHM NOTPEBUTENU, E1IEKTPO-
WHCTPYMeHTUTE MoraTt aa 6baaT U3KIoUK-
TEMHO OnacHM.

e) MoapbpixkaniTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE CY
rpwxnuso. NpoBepABaiTe Aanu NoaBUX-
HUTe 3BeHa hyHKLUMOHUpaT 6e3yKopHO,
Aanv He 3aKNUHBAT, Aany UMa CHyNeHu
WNu NoBpeAeHU AeTannu, KOMTo Hapylua-
BaT WU U3MEHAT PYHKLUUTE Ha eneKTpo-
uHcTpymeHTa. Mpeav aa nsanonssare
€IeKTPOUHCTPYMEHTa, ce Norpuxere no-
BpeAeHUTe AeTannu aa 6baaT peMoHTU-
paHu. MHOro oT TpyA0oBUTE 3110MONYKK ce
AbKaT Ha Hefobpe nNoAabPXaHN eneKkTpo-
WHCTPYMEHTU 1 ypeau.

f) NopAbpXkanTe peXxxewmuTe UHCTPYMEHTHU
BUHaru no6bpe 3ato4yeHu n YncTu. lobpe
NOAABPXAHUTE PEXEeLUn UHCTPYMEHTU C
ocTpu pbboBe OKasBaT No-Manko
CbNPOTMBIEHNE N Ce BOAAT NO-NEKO.

g) N3nonsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE,
AONMbNHUTENHUTE NpucnocobneHus,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH M T.H., CbO6pas-
HO MHCTPYKUMUTE Ha npoussoauTensa. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABanTe U C KOHKPETHUTE
paboTHU YCNOBUA, KAaKTO U C AIGWHOCTHN U
npoueaypu, eBeHTyanHo npeanucaHu oT
pa3nn4yHN HOPMaTUBHMN AOKYMEHTH.
M3non3eaHeTo Ha eNIeKTPONHCTPYMEHTU 3a
pasnu4yHu OT NpeABUAEHNTE OT NPOM3BOAM-
TenA NpunoXXeHnA nosuiaBa onacHOCTTa OT
BBb3HMKBaHe Ha TPYA0BW 3M0MONYKN.

5) MoaabpkaHe

a) [lonyckainTe peMOHTbT Ha eNIeKTPOUH-
cTpymeHTUTe By Aa ce nsBbpluBa camo ot
KBanuduuMpaHu cneymManuct u camo ¢
MU3non3BaHeToO Ha OPUrMHaNHU pe3epBHU
yacTu. Mo To3un Ha4vH ce rapaHTupa cbxpa-
HABaHe Ha 6e30nacHOCTTa Ha eNneKkTpo-
MHCTPYMEHTA.

Yka3aHuna 3a 6e3onacHa
paboTa, cneuugunyHmn 3a
3aKyneHuA ot Bac
€NEeKTPOUHCTPYMEHT

>

He nsnonssaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA,
KoraTo 3axpaHBalMAT Kaben e noBpeneH.
AKo no Bpeme Ha paboTta KabenbT 6bae
noBpeAeH, He ro aonupanTe; He3abaBHO
M3KJoYeTe Lencena oT KoHTakTa. lNospe-
[leHn 3axpaHBaLLmM Kabenv yBenmyasar pucka ot
TOKOB yaap.

KoraTto paboTute Ha OTKpUTO, BK/lOYBanTe
eNIeKTPOUHCTPYMEHTUTE Nnpe3 npeanaseH
npeKkbcBay 3a ytae4yHu tokose (Fl).

He o6paboTBaitTe azbecTochbabpIKaLy
maTepuan. A36eCcTbT € KaHLepOoreHeH.
W3nonseaiTe noaxoaAwm npubopu, 3a aa
OTKpMeTe eBEeHTYyaslHO CKPUTH NoA, NoBbpX-
HOCTTa TpbbonpoBoau, unu ce o6bLpHeTE
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTenHo apy-
)KecTBo. BnnmsaHeTo B CbNPUKOCHOBEHME C MPO-
BOOHMUM NO4 HanpeXXeHne Moxxe aa npeanus-
BMKa MoxXKap 1 TOKOB yaap. YBpexaaHeTo Ha
rasonpoBOA MOXe Aa foBefje [0 eKCNo3unA.
MoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOA MMa 3a No-
CneAcTBMe ronemy MaTepuantm LWeTh 1 MoXe
[a npeansBmka TOKOB yAap.

OcwurypaBaiTe obpaboTBaHuA geTtain. [e-
Tawvin, 3axeaHaT C NoAXOAALM NpucnocobneHnA
unu ckobu, e 3acTOrNopeH No-3ApaBo U CUTYpPHO,
OTKOJIKOTO, @Ko ro AbPXMWTE C pbKa.
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» W3nonsBsaiTe camo pexelm nuctose B 6e3y-
KOPHO cbecToAHUe. OrbHaTV UK 3aTbneHn
pexkeLln ANCKOBE MoraT a ce CHYnAaT unu aa
npeanssukaTt obpaTeH oTKar.

» [onupaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ao obpa-
60TBaHMA AeTainn, cneq Kato npeaBapuTen-
HO CTe ro BKJIlo4Mnu. B npoTueeH cnyyan
CblLECTBYBa OMNACHOCT OT Bb3HUKBAHe Ha 0TKar,
aKOo pexeLmAT NNCT ce 3aK/IMHU B 06paboT-
BaHuWA oeTann.

» [pbXTe pbLeTe Cu Ha pa3cTOAHUE OT 30HaTa
Ha pA3aHe. He nunaiTe nop o6paborsaHuAa
petann. CbluecTByBa ONacHOCT a ce HapaHu-
Te, aKo JornpeTe pexxeLluma nncT.

» [lo Bpeme Ha pA3aHe BHUMaBaWTe OCHOBHaTa
nnoya 6 na KOHTaKTyBa ¢ obpaboTBaHUA
peTtainn ctabunHo no uAanarta cM NOBbPXHOCT.
AKO pexxeLUmAT NNCT Ce 3aKNNHW, ToBa MOXe Aa
npeam3BuKa OTKaT Unu cHyrnBaHe Ha pexeLuma
JINCT.

» Cnep npuknioyBaHe Ha paboTa MbpBO U3-
KII0YBaiTE €NIEKTPOMHCTPYMEHTA M U3BaXK-
[aiiTe peXxewma NUCT OT MeXAuHaTa eABa
criep OKOHYaTeNHOTO My crvpaHe. Taka us-
6Areate ONacHOCTTa OT Bb3HUKBaHE Ha OTKAT U
MoXeTe 6e30MacHo [a OCTaBUTe eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa Ha paboTHaTa NOBBPXHOCT.

» Crnep u3Knto4YBaHe Ha eNleKTPOUHCTPYMeHTa
He cnupaiite pexxewus NUCT NPUHYAUTENHO,
KaTo ro NpuUTMCKarte OT ABeTe CTpaHu. Pexe-
LMAT NIMCT MOXe Aa 6bAae NoBpeaeH, Aa ce
cHynu nnu ga npegmssuka o6paTeH OoTKart.

» [lpeaun pa octaBUTE €MTIEKTPOUHCTPYMEHTA,
n3yakBanTe BbPTEHETO Aa Crnpe HanmbJIHO.
B npoTvBeH cnyyait usnon3saHnAT paboTeH
WHCTPYMEHT MOXXe Aa Aorpe Apyr npeAMeT U aa
npeav3BuKa HEKOHTPOIMPaHO NPeMecTBaHe Ha
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

®yHKUUOHaANHO onucaHue

MNpoyeTeTe BHUMaATENTHO BCUYKHU
N yKasaHuA. HecnaseaHeTo Ha noco-
1 YeHuTe No-Aony yKasaHnAa Moxe aa
npean3BnKa TOKOB yaap, noxap
/NN TeXKN TpaBmu.

MpeanHa3HayeHue Ha eNneKTpo-
MHCTPYMEHTa

EneKTpovHCTPYMEHTBLT e npejHasHayeH 3a pas-
pA3BaHe 1 U3pA3BaHe Ha BbTPELUEH KOHTYP B
ObPBECHWN MaTepuanu, nnactMacu, MeTanu, kepa-
MWYHM M0YY U Tyma npu u3nonasaHe Ha ctabunHa
ocHoBa. Ton Moxe Ja ce n3nonasa 3a npasu n Kpu-
BOMMHEWHN CPE30BE C bIb/1 HA cKocABaHe Ao 45°.
Mpu ToBa TPA6GBa Aa 6bAAT cCNna3BaHU U yKa3aHuATa
3a Non3BaHe Ha pexxeLums JINCT.
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UHdopmauma 3a uanbyBaH WyMm U
BUOGpauum

CToWiHoCcTWTE ca uamepeHun cbrnacHo EN 60745.

PaBHuLLEeTO A Ha U3NBbYBAHWA OT ENEKTPOVHC-
TpyMeHTa Wwym o6rnkHoBeHo e 83 dB(A). HeTouHocT
Ha namepsaHeTo K=3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTa paBHULLETO HA U3NTbYBaHUA
LWyM MOXe Aa Haaxsbpnu 85 dB(A).

Pa6oteTe ¢ wymosarnywurenu!

YcKopeHneTo Ha Bubpaummute 06UKHOBEHO €
3,5 m/s%

EnemeHTU Ha eNleKTPOMHCTPYMEHTa

HomepupaHeTo Ha enemMeHTUTe Ha eNeKTPOUNHCTPY-
MeHTa CbOTBETCTBA Ha O3HAYEHUATA Ha CTPaHU-
uara c gurypuTe.
1 ByTOH 3a 6nokupaHe Ha NycKoBUA NpeKkbcBaY
2 [lyckoBs npekbcBay
3 Mapkyy Ha acnvpaumoHHaTta ypeaba*
4 lllyuep 3a BKNOYBaHe Ha acnupaunoHHa
ypenba
5 MarasuH 3a pexelum nucrtose*
OcHoBHa nnova

7 MpeBknioyBaTen 3a NpUCnocobneHneTo 3a
U3ayxsaHe Ha CTbProTUHU

8 Ckana 3a uaMepBaHe Ha brrbiia Ha CKocABaHe
9 Bogeua ponka
10 Jloct Ha mexaHn3ma SDS 3a ocBoboxaaBaHe
Ha pexxeLmna nucT

11 Pexew nuct*

12 MapkvpoBKa Ha NMHMATA Ha pA3aHe

13 lpeanaseH ekpaH

14 3apgsuxBalla waHra

15 Kanak 3a npaxoynassaHe*

16 lpepnasHa nnactuHa*

17 BuHT

18 [bp>kay Ha Boaelwlarta ponka

19 HanpasnABawwm 0TBOPM 32 NPUCNOCOBNEHNETO
3a ycrnopeaHo BoaeHe

20 ByToH 3a 3acTonopABaHe Ha
npucnocobneHneTo 3a ycnopeaHo BogeHe ™

21 TpucnocobneHve 3a ycnopegHo BoAeHe U
pA3aHe No Kpbroea abra*

22 LleHTbp Ha npucnocobneHneTo 3a ycrnopeaHo
BOJEHe 1 pA3aHe No Kpbroea gbra*

[}

*YacT oT AOMb/IHUTESNTHUTE NpucnocobneHun, nsobpa-
3eHU Ha uUrypuTe Unm onucaHu B pbKoBOACTBOTO 3a
eKcnoatauus, He ca BKJ1lOY€HU B OKOMMNJIeKTOBKaTa.
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TexHn4YeckKu aaHHu

Mpo6oaeH TpuoH
KaTano>eH Homep
PerynupaHe Ha yecToTaTa Ha Bb3BPaTHO-
NnocTbnaTeNHUTE ABUXEHMA
HomuHanHa KoHcyMnpaHa MOLLHOCT
YecToTa Ha Bb3BPATHO-NOCTbNATESIHUTE
OBUXEHNA Ha NpaseH XoA
Xon
Makc. agbnbo4ymHa Ha pA3aHe

B AbPBECHU MaTepuanu

B anymuHueBu cnniasu

B CTOMaHa, HenermpaHa
HaKJIOH Ha CKOCABaHe (HanABo/HagACHO), MaKc.
Maca cvrnacHo EPTA-Procedure 01/2003
Knac Ha 3awwmTta

PST 600 PST 650 PST 680 E

3603 C9202.| 3603C920..| 3603 C921..

_ - °

w 470 500 500
min! 3100 3100 500-3100
mm 22 22 22
mm 60 65 68
mm 6 8 10
mm 3 3 4
° 45 45 45
kg 1,7 1,7 1,7
[@l/u [@/u [@)/1

MpuBeneHuTe AaHHM ce OTHACAT 32 HOMUHAIHO HaNpeXXeHue Ha 3axpaHBalyaTa mpexa [U] 230/240 V.
Mpy NO-HUCKN HanpeXXeHWA, KakTo 1 NP cneumduyHn N3MbIIHEHNA 32 HAKOW CTPaHW Te MoraT ga ce

pasnuyasar.

MonaA, o6bpHeTE BHUMaHWE Ha KaTanoXxHUA HoOMep Ha BawmA enekTpoMHCTPYMEHT, HanmcaH Ha

Tabenkata My. T'prOBCKI/ITe HanMeHoBaHUA Ha HAKOU eNNEKTPOUHCTPYMEHTU MoraT aa 6boat NPOMEeHAHW.

C€ [Oeknapauus 3a cboTBETCTBUE

C nbnHa OTroBOPHOCT HUE AeKnapupame, Ye To3un
NpPOAYyKT CbOTBETCTBA Ha U3UCKBaHUATA Ha cnej-
HWUTEe CTaHAapTVN UM HOPMAaTUBHN AOKYMEHTU:
EN 60745 cbrnacHo nanckBaHmATa Ha ANPEKTU-
suTe 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W&_//M 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Geschiftsbereich Elektrowerkzeuge

MoHTHupaHe

Cuctema 3a npaxoysaBAHe

KoraTo cblecTByBa onacHOCT MO BpeMe Ha
paboTa foa ce oTAENAT BpeAHMU 3a 3apaBeTo,
NecHo3anajanmu unu B3pmBoonacHu npaxose,
B3MMaunTe NOAXOAALMN npeanasHu MepkKu.
HanpumMep: HAKOW NpaxoBe ca KaHLEepPOreHHW.
M3nonssanTe noaxoanAwa acnupaunoHHa cnctema
n paboTeTe C AvxaTenHa macka.
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MNoaabpykaiTe pabOTHOTO CU MACTO YUCTO.
CmecuTe OT pasfiMyHu maTepuanu ca ocobeHo
onacHn. ®UHN CTPYXXKW OT NIEKW MeTanu Morat aa
Ce CamMOBb3MIaMeHAT UK Aa eKCnIoAMpar.

Kanak 3a npaxoynaBfHe

Mpean fa BKNOYMTE KbM €N1eKTPOUHCTPYMEHTA
acnvpaumoHHa cuctema, MoHTUpanTe Kanaka 15.

MocTaBeTe kanaka oTnpes B NpeABUAEHUTE 3a
LenTa Bojayn, 4OKATO yCceTuTe npeLlpaksBaHe.

KoraTto paboTute 6e3 BKNto4YeHa acnnpaumoHHa
cucTema, MoXeTe Aa AemMoHTupaTe kanaka 15. Mpu
[eMOHTMpaHe 3axBaHeTe Kanaka 15 oT aseTe
CTpaHu, NPUTUCHETE IO JIEKO U criej, ToBa ro
usabpnanTe.

BkniousaHe Ha acnupaLMoOHHa cucTama
MocTaseTe WwnaHra 3 Ha acnupauvoHHa cuctema
(AonbnHUTENHO Npucnocobnexue) Ha wyuepa 4.
CsbpxeTe wWwnadra 3 ¢ acnupaumoHHa cuctema nnm
npaxocMykayka (A0MbAHUTENHO NpUcNocobneHne).
0630p Ha HaYMHUTE 3a BKITIOYBAHE HA Pa3fUYHn
npaxocMyKayku Lie HamepuTe B KpaA Ha ToBa
PBKOBOACTBO 3a eKcrnoaTauma.

M3non3BaHaTa npaxocMykadka Tpabsa na e
npurogHa 3a paboTa ¢ obpaboTBaHnA maTtepuan.

Ako npu paboTa ce oTaena ocobeHo BpedeH 3a
3[paBeTo npax UM KaHLeporeHeH npax, u3-
rons3eanTte crneuvanmavpaHa npaxocMyKayka.
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MocTaBAHe/cMAHA Ha peXxeLy JINCT

Mpeau u3BbpLIBaHe Ha KAaKBUTO U Aa e Aeu-
HOCTM MO eNIeKTPOUHCTPYMEHTa U3KJtouBamnTe
wencena oT 3axpaHBallaTa Mpexa.

Mpu MOHTUpPaHe Ha peXxewma nucT paboTteTte ¢
npeanasHu pbkaBuum. CbliecTBYBa OMacHOCT Aa
ce HapaHuTe Npy Aonup 4O pexewmTe pbboBe Ha
nucra.

N360p Ha pexewma nucT

0O630p Ha NpeanaraHUTe pexeLuy NUCTOBE LWe Ha-
MepuTe B KpaA Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a eKcnoa-
TaumA. Misnon3sanTe camo pexkeLum NCToBeE C ef-
HOrbpbryHa onawka. PexewmaT nucT He TpAGBa
[a e No-Ab/Tbr, OTKONKOTO € Heo6X0AMMO 3a
M3BbpLLBAHE Ha cpesa.

Mpu paAsaHe No obrv ¢ Manbk paavyc 1a3rnona3sante
TECHU pexeLuy NMcToBe.

MocTaBAHe Ha pexxelwl nucT (BuxTe cur. A1)
AKo e HeobxoMMOo, MbPBO AEMOHTMPaNTe Kanaka
15 (BuXTe pasaena Karnak 3a rnpaxoynassHe).
BkapanTe pexewma nuct 11 cbe 3b6uTe, 06bpHATU
Nno Nocoka Ha pA3aHe, B 3aBuxBallaTa waHra 14,
[oKaTo yceTuTe npelupaksaHe. JIoCTbT Ha mexa-
Hu3ma SDS 10 oTckada aBToMaTUYHO Has3ag, C
KOETO pexeLumAT NUCT ce 3acTonopAsa. He HaTuc-
kaunTe nocta 10 ¢ pbka Ha3aj, Taka MoXeTe aa
noBpeauTe eneKkTPoOMHCTPYMeHTA.

Mpn nocTaBAHe Ha peXxeLma NNCT BHUMaBanTe
3aAHUAT My pb6 Aa nonagHe B xneba Ha Bofewara
ponka 9.

MpoBepeTe panu peXxewWmAT NUCT € 3axBaHaT
3ApaBo. AKO PeXELUMAT NNCT He e 3axBaHaT 34pa-
BO, N0 Bpeme Ha paboTa Moxe Aa U3XBpPbKHe U Aa
Bw HapaHu.

U3xBBbpnAHe Ha peXxxewma nucT

(BuxTe chur. A2)

Korato n3xsbpnATe pexxelma fIUCT, ApbXTe
eNIeKTPOUHCTPYMEHTa TaKa, Ye PeXeLMUAT JINCT
Aa He HapaHW Hamupawm ce Habnuso nuua unmn
>XUBOTHU.

3aBbpTeTe nocta Ha Mexanuama SDS 10 Hanpes B
nocokara, ykasaHa cbc cTpenka. C Toea pexe-
LUMAT NUCT ce ocBobOXKJaBa U N3XBBPA.

MpeanasHa nnactuHa (BMxTe chur. B)

MpepnasHaTa nnactuHa 16 (AoNbAHMTENHO Npu-
crnocobneHve) NpefoTBpaTABa OTKbPTBAHETO Npu
pA3aHe Ha pbbyeTo Ha obpaboTBaHMA aeTann.
MnacTuHaTa MoXe Aa ce u3nonssa camo npu onpe-
OeneHn TUNoBe peXkeLuy TIMCTOBE U NpU bIbil Ha
ckocABaHe 0°. KoraTo nsnonssarte npeanasHarta
nnacTunHa, He ce AOoMyckKa N3MecTBaHEeTO Ha OCHOB-
HaTa nnoya 6 Hasaj 3a pAsaHe B 6n1M30CT Ao pvba
Ha geTanna.

3a nocTtaeAHe NpuTUCHeTe nnactuHaTa 16 otaony
Ha ocHoBHaTa nsnoya 6.

2609 000 683 + 139.04

Pab6orta c
€NeKTPOMHCTPYMEHTa

Pe>xumu Ha paboTa

PerynupaHe Ha brbsia Ha cKocAiBaHe

(BwxTe chur. C)

3a nspaboTBaHe Ha cpe3oBe NoJ HAKMOH OCHOB-
HaTa nnoya 6 Mmoxe fa 6bae HaKNoHeHa HaAACHO
WUnn HanAaeo Ao 45°.

AKO e HeobxoaMmo, AeMOoHTMpanTe kanaka 15
(BU>XTE paspena Kanak 3a npaxoynasfaHe)  u3sa-
[eTe mMarasvHa 3a pexkeLun nNncTose 5 oT OCHOB-
HaTa nnoya 6. MNMoctaseTe pexely nuct 11 (BuxTe
pasgena lNocTaBAHe Ha pexeLy /ICT).

PassuinTe BuHTa 17 1 NnpemecTeTe JIEKO OCHOBHaTa
nnoya 6 no nocoka Ha wyuepa 4.

3a nspaboTBaHe Ha TOYHW CTaHAAPTHU HAKIMOHM Ha
cpesa cblyecTByBaT (OUKCUPaHN MO3NLMK, B KOUTO
OCHOBHaTa noYya ce 3axsalla C npeLipakBaHe:
HanABo u HaaAcHo npu 0°, 22,5° n 45°. HaknoHeTe
nno4ata 6 [0 XXenaHuaA brbfl, KaTo ro oT4yMTaTe no
ckanata 8. [Ipyrv HaKknoHn Ha cpesa moraT aa ce
HaCTPOAT C NomMoLTa Ha brinomep (BuxTe dur. D).

Cnep ToBa M3MecTeTe OCHOBHaTa nno4a 6 oo ynop
no nocoka Ha pexxewwma nuct 11.

M3mecTteTe gbpkada 18 Taka, 4ye BogellaTta
ponka 9 na 3axsaHe 3aAHUA PO Ha pexxeLLnA NUCT.
M3paboTBaHETO Ha TOYHM CPE30BE € Bb3MOXHO
camMo ako BojeLlaTa ponka onvpa nibTHO B 3aAHUA
pbb Ha pexeLma NnCT.

Cnep TOBa OTHOBO 3aTerHeTe BuHTa 17.
Mpu pAasaHe nop HaknoH KanakbsT 15 1 npegnas-

HaTa nnacTuHa 16 He morat aa 6baaT U3NoN3BaHu.

N3mecTBaHe Ha OCHOBHaTa nno4a

(BuxTe cpur. C)

Mpu pA3aHe B 611M30CT A0 pbba ocHoBHaTa nno4a 6
mMoxe Aa 6bae nsmecTteHa Hasag,.

Mpn HeboxoauMOCT n3BadeTe marasuHa 3a pexe-
wwm nuctose 5 oT ocHoBHaTa nnoya 6. MNMocTtaseTte
pexely nuct 11 (BuxTe pasgena lNoctaBsaHe Ha
pexxeLy ncT).

PasBuiiTe BuHTa 17 1 n3mecteTe oCHOBHaTa
nno4a 6 o ynop no nocoka Ha wyuepa 4.

M3mecTeTe gbpxada 18 Taka, 4ye BogewlaTta
pornka 9 na 3axsaHe 3aAHUA PO Ha peXxxeLLnA NUCT.
M3paboTBaHeTO Ha TOYHM CPE30BE € Bb3MOXHO
camMo ako BojeLuarta ponka e onpana nNibTHO B
3a4HVA pBb Ha pexkewmA nncT.

Cnen ToBa OTHOBO 3aTerHeTe BuMHTa 17.
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PasaHe c namecteHa nnoya 6 € Bb3MOXHO camo
npu HaKknoH Ha cpesa 0°. OceeH ToBa He moraT ga
6baaT U3non3BaHy 1 NpMcnocobreHneTo 3a
ycnopeaHo BoAeHe 1 pAsaHe no abra 21
(AOMbAHUTENHO NPUCNOCOBNEHNE), KaKTO U
npeanasHara nnactuHa 16.

Mpucnoco6neHune 3a M3gyxsaHe Ha CTPYXXKUTE
C nomoluTa Ha Bb3AyLlWwHaTa cTpyA Ha npucrnocob-
neHveTo 7 Moxe Aa 6bae NoaabpXKaHa NoCcTOAHHO
yucTa M BUAMMA NWHUATA Ha pa3pA3BaHe.

BknioysaHe Ha npucnocobnexne-
TO 3a U3ayxBaHe Ha CTPY>XKUTE:
npu pas3pA3BaHe Ha matepuanu,
OTAENALIM rofIAMO KONMHYECTBO
CTPYXKMK, KaTo AbpBecuHa,
nnactmacu u gp.n. 3asbpreTe
npeBknoYBaTenA 7 no nocoka Ha
YacoBHMKOBATa CTpenka Ao nosu-
uMATa, o3Ha4veHa ¢ ,M3ayxsaHe”.

WaknioyBaHe Ha npucnocobne-
HMEeTO 3a U3ayxBaHe Ha CTPY>X-
KuTe:

npu paspAssBaHe Ha MeTanu 1 npu
n3non3saHe Ha oxnaxjaLlo-
cMasBallm TEYHOCTU 3aBbpTeTe
npesknoyBaTenA 7 o6paTHO Ha
YaCoBHMKOBAaTa CTpesika Ao nosn-
umATa, o3Ha4veHa ¢ ,,0“.

lNMyckaHe B ekcnsioaTauma

BHumaBamTe 3a HanpeXXeHUeTo Ha 3axpaHBa-
waTa mpexa! Hanpe>xeHneTo Ha 3axpaHBalyara
Mpexka TpAbBa Aa CboTBETCTBA Ha AaHHUTE, NOCo-
YeHM Ha Tabenkara Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa.
Ypean, o6o3HaveHn ¢ 230 V, moraT ga 6baat
3axpaHBaHu u ¢ HanpexeHune 220 V.

BkrtouBaHe U U3Ko4BaHe

3a BKJIIOYBaHe Ha e/IEKTPOMHCTPYMEHTA HaTuC-
HeTe MyCKOBMWA NpeKkbeBad 2.

3a 3acTonopABaHe Ha NyCKOBWA NPeKbcBaYy 2
ro 3agpbXTe HaTUCHaT u namectete bytoHa 1
HaZACHO WK HanABoO.

3a u3knioyBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa OTnycC-
HeTe NyCKOBUA NpeKkbcBay 2. AKO MyCKOBUAT
npekbCcBay 2 e 3aCTONOPEH, MbPBO ro HATUCHeTe
KpaTKOTpaWHO U1 crief ToBa ro OTrycHeTe.

PST 680 E: npu npoabmxkutenHa paboTa ¢ HACKa
4YecToTa Ha Bb3BPATHO-NOCTbNATENIHNTE ABUXe-
HWA eNEeKTPOMHCTPYMEHTBHT MOXKe [a nperpee.
[leMOHTVpanTe pexeLuma NUCT 1 oxnaaeTe enek-
TPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro octasmTe ga paboTu Ha
npaseH Xof, C MaKcMmarHa 4ecTtoTa Ha Bb3BPaTHO-
nocTbnaTesIHNTe ABMXXEeHUA B Npoab/KeHne
npuén. Ha 3 MUHYTWN.
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PerynupaHe Ha yecTtoTaTa Ha Bb3BpaTHO-
noctbnarenHute asmxeHuna (PST 680 E)

Ypes yBenvyaBaHe unm HamansaBaHe Ha HaTucka
BbPXYy NMYyCKOBUA NPeKbCBaY 2 MoxeTe 6e3cTeneH-
HO Aa perynvpare YyectoTata Ha Bb3BpPaTHO-MOCTb-
naTtesiHuTe ABUXKEHWA HA eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

Heobxoanmara 4yecTtoTa Ha Bb3BpaTHO-NOCTbNA-
TENHUTE ABUXKEHWA 3aBUCK OT KOHKPETHWUTE yCho-
BWA U Ce onpeaenA Han-gobpe ypes nsnpobsaHe.

MpenopbyBa ce orpaHnyaBaHe Ha YecToTaTa npu
3anoyBaHe Ha cpesa U Npu paspA3BaHe Ha nnacT-
Macu v ajlyMUHNEBH Crasu.

KoraTo nycKoBUAT NpeKbcBaY 2 e 3aCTONOPEH,
He e Bb3MOXHO perynMpaHeTo Ha YyecTtoTaTa Ha
Bb3BPATHO-NOCTbNATENTHUTE OBMXKEHUA.

YkasaHuA 3a paboTa

Mpu o6paboTBaHETO HAa ManNkKu UM TbHKU Ae-
TaWnv BMHaru usnosnssaite ctabunHa nognox-
Ka, Hanp. cTeHA 3a pA3aHe (AoNbJIHUTENHO
npucnoco6neHue).

Mara3suH 3a pexxewum nucrose (BuxTe cour. E)
B marasuHa 3a pexelun nuctose 5 moxeTe Aa
CbXxpaHABaTe 4 pexxelm N1cTa ¢ AbIHKMHA A0
110 mm. MNocTaeeTe rbpbuuarta Ha onawikara Ha
pexelmTe NMCTOBE B NPeABUAEHMA 3a uenTta
OTBOp B MarasuHa. MoxeTe fa noctasute eavH
BbPXY APYr 2 pexxeLum nucTta.

3arTBopeTe mMarasvHa 1 ro BKapaiite Ao ynop B
OTBOpa Ha OCHOBHaTa noya 6.

Pa3spAsBaHe ¢ npobuBaHe (BuxTe dur. F)

Honycka ce npobmBaHeTO € peXxewma MMcT camo
Ha MeKU MaTepuanu, Kato AbpBECUHa,
FUNCKapToH unu ap.n.!

Mpw paspasBaHe ¢ NpobrBaHe N3NoN3BarTe camo
KbCU pexelum nuctose. PaspasBaHeTo ¢ npobu-
BaHe € Bb3MOXKHO CaMO Mpu brb Ha ckocABaHe 0°.

HonpeTe npeaHuA pb6 Ha ocHoBHaTa nnoya 6 fo
NMOBBPXHOCTTA Ha AeTanna v BKo4eTe eNneKTponH-
cTpymeHTa. [pn eneKTPOMHCTPYMEHTH C Bb3MOXX-
HOCT 3a perynmpaHe Ha 4yectoTaTa Ha Bb3BpPaTHO-
nocTbnaTenHnTe ABMXEHNA nsbepeTe makcuman-
Ha 4ecToTa. [pUTUCHETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA
CUITHO KbM JeTainna n 6aBHO BpexeTe pexeLuma
nnCT.

KoraTto ocHoBHaTa nnoya 6 gonpe getanna ¢ uana-

Ta CY NOBBPXHOCT, NPOALIKETE PASAHETO MO
NWHWATA Ha cpesa.
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Mpucnoco6neHue 3a ycnopeaHo BoAeHe U
pA3aHe No Kpbrosa Abra (AOMbIHUTENTHO
npucnoco6nexune)

Mpu paboTta ¢ npucnocobneHneTo 3a ycnopeaHo
BOJEHE U pA3aHe Mo Kpbrosa Abra 21 (4oNbAHu-
TenHo npucnocobnenne) gebennHara Ha cTeHaTa
Ha pa3pAasBaHuA AeTann MoXxe Aa e Hal-MHOro
30 mm.

YcnopepHu cpesoBe (BuxTe cur. G): Passunte
BUHTa 20 1 BKapanTe NMHNATA Ha NPUCNOCO6NeHN-
€TO 3a yCcropeaHo BOAEHE NMpe3 HanpasnABawmTe
oTeBopu 19 B ocHoBHaTa nno4a. Kato otumtate
CTOMHOCTTA MO BbTPELLIHNA pbb Ha OCHOBHATA NJo-
4ya, yCTaHOBETE Ha cKasiaTa XenaHoTO pa3CcToAHue
MeXxay BoAellaTa JIMHUA U NIHUATA Ha cpesa.
3aTerHeTe 3actonopasawma BAHT 20.

CpesoBe no kpbroea avra (BuxTe dur. H): MocTa-
BeTe 3acTonopABawma BUHT 20 OT gpyraTta cTpaHa
Ha npucnocobneHneTo 3a ycnopeaHo BoaeHe. Bka-
panTe NMHUATA Ha NpMCNocobneHneTo 3a ycrnopea-
HO BOJeHe npes HanpasnAsawuTe otsopn 19 B
OCHOBHaTa nyoya. B ueHTbpa Ha gbrata npobuite
oTBOp. BkapanTe Bbpxa Ha LeHTbpa 22 npe3
BbTPELIHMA OTBOP Ha NpUCnocobneHneTo 3a ycno-
penHo BoAeHe B NpobuTtua oteop. KaTto oTuntarte
no BbTPEeWHUA pbb Ha OCHOBHATA Mnoya, ycTaHo-
BeTe Ha ckanara XenaHvA paauyc. 3aTerHeTe
3acTonopaAsalumA BUHT 20.

Oxnaaallo-cma3Balia TeHHOCT

3a aanpepoTBpaTuTe NperpABaHe Npu paspA3BaHe
Ha MeTanu, TpAGBa Aa HaHeceTe oxnaXAalLo-
cMasBalla TeYHOCT Mo NPOABLIKEHUE HA NIMHUATA
Ha pAsaHe.

NMopabprkaHe u cepBu3

MoaabpikaHe N noyncTeaHe

Mpeau u3BbpLIBaHE HAa KAKBUTO U Aa e Aen-
HOCTM MO eNIEKTPOUHCTPYMEHTa U3KITIOYBaiiTe
Lencena oT 3axpaHBaliara Mpexa.

3a pa paboTuTte KayecTBeHO u 6e3onacHo,
noaAbpIKaTe eNleKTPOUHCTPYMEHTa U
BEHTUNaUMOHHUTE OTBOPU HUCTM.

PenoBHO nouncTeanTe rHe3goTo 3a 3axBallaHe Ha
pexewmTe nucTtoBe. 3a LenTta AeMOHTUpanTe pe-
>XKewuA NUcT n CTp'bCKal7ITe nosienHanuTe CTPy>XKu
ypes N1IeKo NoYyKBaHe BbpXy cTabusiHa OCHOBa.

CWmnHOTO 3aMbpCABaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa
MOXKe [a AoBefe [0 HapyLeHWs Ha (yHKLMOHH-
paHeTo My. 3aToBa He pa3pA3BaiiTe oTAONY UMW B
TaBaHHa NO3nUMA MaTepuany, KOUTo OTAENAT
rofiAMO KONIMYECTBO CTPYXKKU.
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Mpu eKCTPEMHO TEXKU paboTHU YyCNOBUA NpU
pa3pA3BaHe Ha MeTasiM NO BbTPELIHUTE NOBbPX-
HOCTM Ha KOpryca MO)Xe ia ce OTJ/I0XX1 TOKOMnpo-
BeXpaauy npax. ToBa MoXe Aa HapyLum 3alumT-
HaTa u3onauuA Ha eNneKTpoMHCTpymeHTa. B
TaKuBa cjly4yam ce npenopbyBa U3NoN3BaHETO
Ha cTaLuMoHapHa acnuMpauuoHHa cucTema, Yyec-
TOTO NpoAyxBaHe Ha BEHTUNALNMOHHUTE OTBOPU
M BKJIIOYBaHETO Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTa npes
npeanaseH u3ksilouBaTtes 3a yTae4yHu

Tokose (FI).

MepunoanyHo cMasBaviTe Bogellara ponka9 cegHa
Kanka MalnHHO Mmacno.

PenoBHo npoBepnABaiiTe Bogelata posika 9. Ako e
n3HoceHa, TA TpAbGBa Aa 6bae 3ameHeHa B OTOpU-
3MpaH CepBuU3 3a eNeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bolw.

AKO BbMNpeKku NpeLnsHoTo NPOM3BOACTBO U BHUMA-
TeNHO U3NUTBaHe Bb3HVWKHE NoBpeaa, eneKkTpo-
WHCTPYMEHTHT TpAGBa Ja ce 3aHece 3a PEMOHT B
OTOPU3NPaH CEPBU3 3a eIEKTPOUHCTPYMEHTU Ha
Bow.

KoraTto ce obpbluate ¢ Bbnpocu kbMm npeactasu-
TenuTe Ha bol, MonA, HenpemMeHHo noco4BanTe
10-umnchpeHnA KaTanoxeH Homep, 03Ha4eH Ha
Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTA.

CepBu3 U KOHCYITaLumn

MoHTaXHM YepTexxm 1 nHopMaumA 3a pe3epBHA
yacTu we HamepuTe B IHTepHeT Ha agpec:
www.bosch-pt.com

Po6epTt Bow EOO - Bunrapuna

Bow Cepsus LieHTbp

apaHUMOHHN U U3BBHrapaHUMOHHN PEMOHTU
yn. CpebbpHa Ne 3 — 9

1907 Cochua

@ +359 (0)2/9 62 53 02
@ +359 (0)2/9 62 54 27
@ +359 (0)2/9 62 52 95
DPaKC. ..o +359 (0)2 /62 46 49

OnasBaHe Ha OKOJiHaTa cpefa

OnonsoTBoOpABaHE Ha BTOPUY-
HUTE CYPOBUHU BMECTO
M3XBbpPIAHE Ha OTNaAbLU
ENeKTPOMHCTPYMEHTBT, AOMbIIHU-
TenHUTe NpUHaANEXHOCTH 1 ona-
KoBkaTa TpAbBa aa 6vaart npega-
[leHV 3a BTOpUYHa npepaboTka Ha
CbAbp>XKawmnTe ce B TAX CYPOBUHN.
ToBa pbKOBOACTBO € 0TNeYaTaHo Ha peumKnupaHa
XapTuA, Npon3BeaeHa no TexHonorua 6e3 nsnons-
BaHETO Ha XJ10p.

3a obnekyaBaHe Ha peunKIMpaHeTo geTannure oT
nnacTMaca ca 0603Ha4eHV N0 CbOTBETHUA HAYWH.

MpaBaTta 3a U3MEHEeHMA 3ana3eHu.
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Opsta sigurnosna uputstva
Sva uputstva se moraju citati.

Greske kod pridrzavanja dole nave-
denih uputstava mogu prouzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teSke povrede. Dole navedeni pojam
+Elektriéni alat“ odnosi se na elektri¢ne alate sa
elektricnim pogonom (sa kablom za struju) i elektri¢-
nim alatom sa pogonom na bateriju (bez elektricnog
kabla).

Cuvajte ova uputstva dobro.

1) Radno mesto
a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i
pospremljeno. Nered i neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa aparatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive
te¢nosti, gasovi ili prasine. Elektricni alati
prave varnice koje mogu zapaliti prasinu ili
isparenja.

c) Drzite podalje decuidruge osobe za vreme
koriScenja elektriénog alata. Prilikom rada
mozete izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ aparata mora odgovarati
utiénici. Utika¢ nesme nikako da se menja.
Ne upotrebljavajte adaptere utikaca
zajedno sa aparatima zasti¢enim
uzemljenjem. Ne promenjeni utikadi i
odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrSinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je Va$e telo uzemljeno.

c) Drzite aparat $to dalje od kiSe ili vlage.
Prodor vode u elektriéni aparat pove¢avarizik ~ 4)
od elektricnog udara.

d) Strano svrsi ne nosite aparat za kabl, ne
vesSajte ga ili ne izvlacite ga iz uti€nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, o$trih ivica
ili delova aparata koji se pokrec¢u. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povec¢avaju rizik elektri¢nog
udara.

e) Ako sa elektri¢énim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove
koji su odobreni za napolje. Upotreba
produznog kabla uzemljenog za spoljno
podrucje smanijuje rizik od elektricnog udara.
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Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elektri¢nim
alatom. Ne koristite aparat ako ste umorni
ili pod uticajem droge, alkohola ili lekova.
Momenat nepaznje kod upotrebe aparata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite licnu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanijuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenameravano pustanje u rad.
Uverite se da prekidac¢ stoji u poziciji
»AUS¥, pre nego $to utaknete utikaé u utic-
nicu. Ako prilikom nosenja aparata drzite prst
na prekidacu ili aparat ukljucen prikljuujete
na struju, moze ovo voditi nesre¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego $to ukljucite aparat.
Neki alat ili klju¢ koji se nalazi u rotirajuéem
delu aparata, moze voditi nesre¢ama.

e) Ne precenjujte sebe. Pobrinite se uvek da
stabilno stojite i odrzavajte u svako doba
ravnotezu. Na taj na¢in mozete bolje kontro-
lisati aparat u neocekivanim situacijama.

f) Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecuili nakit. Drzie kosu, odecu i rukavice
dalje od pokretnih delova. Opusteno odelo,
dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti rotirajuci
delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuéeni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba ovih uredjaja smanjuje
opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektriénim

alatima.

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte
za Vas posao elektri¢ni alat odredjen za to.
Sa odgovaraju¢im elektricnim alatom radite
bolje i sigurnije u navedenom podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze viSe ukljugiti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite urikaé¢ iz uti¢nice pre nego sto
preduzmete podesSavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat.
Ova mera opreza spre¢ava nenameravani
start aparata.
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d) Cuvajte nekori$cene elektriéne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje
aparata osobama koje ne poznaju aparatili
nisu procitale ova uputstva. Elektricni alati
su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavaijte brizljivo aparat. Kontrolisite da
li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcionisu i ne ,lepe*, da li su delovi
polomljeni ili su tako oSteceni da je
ostecéena funkcija aparata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge
nesrece imaju svoje uzroke u lo$e odrzavanim
elektri¢énim alatima.

f) Odrzavaijte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa ostrim
ivicama manje ,slepljuju” i lakSe se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate
koji se umecdu itd. prema ovim uputstvima i
tako kako je propisano za ovaj specijalan
tip aparata. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene
koje nisu predvidjene, moze voditi opasnim
situacijama.

5) Servisi
a) Neka Vam Vas aparat popravlja samo kva-
lifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnih delovima. Tako se obezbedjuje, da
ostane sa¢uvana sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva
specificna za aparate

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i izvucite
mrezni utika¢ ako je kabl za vreme rada
ostecéen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektriénog udara.

» Prikljucujte elektri¢ne alate koji se koriste u
prirodi, preko zastitne sklopke (FI).

» Ne obradjujte nikakav materijal koji sadrzi
azbest. Azbest vazi kao izazivac¢ raka.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu,
da bi nasli skrivene vodove snabdevanja, ili
pozovite mesno drustvo za snabdevanje.
Kontakt sa elektricnim vodovima moze voditi
pozaru i elektricnom udaru. Oste¢enja gasovoda
moze voditi eksploziji. Prodiranje u vod sa vodom
prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektriéni udar.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
évrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije se
drzi nego sa Vasom rukom.
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» Koristite samo neostec¢ene, besprekorne

listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere se
mogu slomiti ili prouzrokovati povratni udarac.

» Vodite elektri¢ni alat samo uklju¢en na radni
komad. Inace postoji opasnost od povratnog
udarca, ako upotrebljeni alat zapne u radnom
komadu.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne
hvatajte ispod radnog komada. Pri kontaktu sa
listom testere postoji opasnost od povreda.

» Pazite na to da plo¢a podnozja 6 sigurno
naleze prilikom testerenja. IskoSen list testere
se moze slomiti ili voditi povratnom udarcu.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektri¢ni alat i
izvucite list testere tek onda iz reza, kada se
umiri. Tako Cete izbeci povratni udarac i mozete
sigurno ostaviti elektri¢ni alat.

» Ne kocite list testere posle iklju¢ivanja
boénim pritiskivanjem. List testere se moze
ostetiti, slomiti ili prouzrokovati povratni udarac.

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre nego
Sto ga ostavite. Upotrebljeni alat se moze
zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko
elektricnog alata.

Opis funkcija

Moraju se procitati sva uputstva.
° Greske kod nepridrzavanja dole
1 navedenih uputstava mogu prouzro-
kovati elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen da kod Evrste podloge izvodi
secenja sa razdvajanjem i iseCke u drvetu, plastiti,
metalu, kerami¢kim plo€icamaigumi. Pogodan je za
prava i kruZzna secenja sa uglom isko$enja do 45°.
Obratite paznju na preporuke o listovima testere.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.
Nivo zvuénog pritiska aparata ocenjen sa A iznosi
tipi€no 83 dB(A). Sigurnost pri merenju K=3 dB.
Nivo buke kod rada moze prekoraciti 85 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Vrednovano ubrzanje iznosi tipiéno 3,5 m/s?.
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11 List testere*

Elementi aparata 12 Oznaka linije reza

Obelezavanje brojevima elemenata aparata odnosi 13 Zastita od dodira
se na prikaz aparata na grafickoj stranici. 14 Poluga za podizanje
1 Blokada prekidaca za uklju¢ivanje-iskljuc¢ivanje 15 Poklopac za usisavanje*
2 Prekida¢ za ukljucivanje-iskljucivanje 16 Zastita od kidanja iverja*
3 Crevo za usisavanje* 17 Zavrtanj
4 Priklju¢ak za usisavanje 18 Drzag valjka vodjice
5 Mesto za Cuvanije lista testere” 19 Vodjenje paralelnog grani¢nika
6 Ploc¢a podnozja 20 Zavrtanj za ucvrséivanje paralelnog grani¢nika*®
7 Prekida¢ za uredjaj za oduvavanje strugotine 21 Paralelni grani¢nik sa kruznim sekacem*
8 Skala ugla isko$enja 22 Vrh za centriranje paralelnog grani¢nika*
9 Valjak vodjica *Pribor na slici ili opisan delimiéno ne spada u obim
10 SDS-poluga za deblokadu lista testere isporuke.

Tehnicki podaci

Ubodna testera PST 600 PST 650 PST 680 E
Broj predmeta 3603 C9202.| 3603C920..| 3603C921..
Kontrola broja podizanja - - ®
Nominalna primljena snaga w 470 500 500
Broj podizanja na prazno min 3100 3100 500-3100
Podizanje mm 22 22 22
maks. dubina secenja

u drvetu mm 60 65 68

u aluminijumu mm 6 8 10

u Celiku, nelegiran mm 3 3 4
Ugao secenja (levo/desno) max. ° 45 45 45
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,7 1,7 1,7
Klasa zastite O]/ O]/ O/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici VaSeg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

C€ Izjava o usaglasenosti Montaza
Izjavljuiemo na sopstvenu odgovornost da je ovaj N N .- e .
proizvod usaglasen sa slede¢im standardima ili Usisavanje prasine/piljevine

normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama

smernica 89/336/EWG, 98/37/EG. Preduzmite mere zastite ako pri radu mogu

nastati zapaljive, eksplozivne i prasine Stetne po

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen zdravlje. Na primer: Neke prasine vaze kao izazivadi
Senior Vice President Head of Product raka. Upotrebljavajte usisavanje za prasinu-/strugo-
Engineering Certification tinu i nosite zastitnu masku za prasinu.

Drzite Vase radno mesto ¢isto. MeSavine
i y materijala su posebno opasne. PraSina od lakog
W% //m 1.V %ﬁﬁﬁh metala moZe goreti ili eksplodirati.

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge
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Poklopac
Montirajte poklopac 15, pre nego Sto prikljucite
elektri¢ni alat na usisavanje prasine.

Ubacite poklopac spreda tako u vodijicu, da uskoci
u svoje mesto.

Za rad bez usisavanja prasine mozete skinuti
poklopac 15. Za skidanje uhvatite poklopac 15 sa
strane i svucite ga napred.

Priklju¢ivanje usisavanja prasine

Nataknite crevo za usisavanije 3 (pribor) na priklju¢ak
za usisavanje 4. Povezite crevo za usisavanje 3 sa
nekim usisiva¢em (pribor). Pregled za prikljucivanje
na razne usisivace naci ¢ete na kraju ovoga
uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba
obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje $tetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili
suvih prasina specijalan usisivac.

Montaza lista testere/promena

lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikaé iz utiénice.

Nosite kod montaze lista testere zastitne ruka-
vice za ruku. Kod dodirivanja lista testere postoji
opasnost od povreda.

Promena lista testere

Predleg preporucenih listova testere naci éete na
kraju ovoga uputstva. Montirajte samo listove
testere sa jednim ispustom. List testere ne bi trebao
da bude duzi nego $to je potrebno za predvidjeni
rez.

Upotrebljavajte za testerenje uskih krivina uski list
testere.

Montaza lista testere (pogledajte sliku A1)
Skinite u datom slucaju poklopac 15 (pogledajte
poklopac).

Ugurajte list testere 11 sa zubima u pravcu se¢enja
dok ne usko¢i u podizajnu polugu 14. SDS-poluga
10 ¢e automatski skociti unazad, i list testere ¢e se
blokirati. Ne pritiskajte poluga 10 unazad rukom, jer
mozete inaCe ostetiti elektriéni alat.

Pazite kod montaZe lista testere na to, da zadnji deo
lista testere naleze u zljeb valjka vodijice 9.
Prokontrolisite list testere da li évrsto naleze.
Otpusteni list testere moze ispasti i Vas povrediti.

Vadjenje lista testere (pogledaijte sliku A2)

Drzite elektri¢ni alat kod vadjenja lista testere
tako, da se ne povredi nijedna osoba ili Zivotinja
od izvadjenog lista.

Okrenite napred SDS-polugu 10 u pravcu strelice.
List testere se oslobadja i vadi.
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Zastita od kidanja iverja
(pogledaijte sliku B)

Zastita od kidanja iverja 16 (pribor) moze spreciti
otkidanje gornje povrsine kod testerenja drveta.
Zastita od kidanja iverja moze da se koristi samo
kod odredjenih tipova lista testere i samo kod ugla
secenja od 0°. Plo¢a podnozja 6 nesme kod
testerenja sa zastitom od kidanja iverja da se
pomera unazad za testerenje blizu ivice.

Ugurajte zastitu od kidanja iverja 16 od dole u plo€u
podnozja 6.

Rad

Vrste rada

Podesavanje ugla isko$enja (pogledaijte sliku C)
Plo¢a podnozja 6 se moze iskretati za preseke sa
iskosenjem do 45° u desno ili levo.

Skinite u datom slucaju poklopac 15 (pogledajte
poklopac) i svucite mesto za ostavljanje lista
testere 5 sa plo¢e podnozja 6. Ubacite jedan list
testere 11 (pogledajte montaza lista testere).

Odvrnite zavrtanj 17 i gurnite plo¢u podnozja 6 malo
u pravcu priklju¢ka za usisavanije 4.

Za podesavanije preciznih uglova iskoSenja ima
plo¢a podnozja desno i levo pozicionirane tacke na
0°, 22,5%i 45°. Iskrenite plocu podnozja 6 odgovara-
juci skali 8 u zeljenu poziciju. Druge uglove iskoSenja
mozete podesavati sa meraéem uglova (pogledajte
sliku D).

Gurnite potom plo¢u podnozja 6 do grani¢nika u
pravcu list a testere 11.

Pomerite drsku tako 18, da valjak vodjica 9 naleze
na zadnji deo lista testere. Precizna se€enja su samo
onda moguca, kada valjak vodjica odmah naleze na
zadnji deo lista testere.

Zategnite zavrtanj 17 ponovo.

Poklopac za usisavanje 15 i zastita od kidanja
iverja 16 se ne mogu upotrebljavati kod secenja sa
iskoSenjem.
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Pomeranje plo¢e podnozja (pogledaijte sliku C)
Za secenje blizu ivice mozete pomeriti plocu
podnozja 6 unazad.

Izvucite u datom sluc¢aju mesto za ostavljanje lista
testere 5 iz plo¢e podnozja 6. Ubacite jedan list
testere 11 (pogledajte montaZza lista testere).

Odvrnite zavrtanj 17 i pomerite plo¢u podnozja 6 do
grani¢nika u pravcu prikljucka za usisavanje 4.

Pomerite drza¢ tako 18, da valjak vodjica 9 naleze
na zadniji deo lista testere. Precizna sec¢enja su samo
onda mogucéa, ako valjak vodjica odmah naleze na
zadniji deo lista testere.

Zategnite zavrtanj 17 ponovo.

Testerenje sa pomerenom plo¢om podnozja 6 je
moguce samo sa uglom isko$enja od 0°. Osim toga
nesme se koristiti paralelni graniénik sa kruznim
sekacem 21 (pribor) kao ni zastita od kidanja

iverja 16.

Uredjaj za izduvavanje strugotine

Sa strujom vazduha uredjaja za izduvavanje
strugotine 7 moze se linija seenja odrzavati istom
od strugotine.

Ukljugivanje uredjaja za

& izduvavanje strugotine:
@ Okrenite prekida¢ 7 za radove sa
0 velikim skidanjem u drvetu, plastiti
d

i dr. u pravcu kazaljke na satu u
pozicju ,duvanje“.

Isklju€ivanje uredjaja za
izduvavanije strugotine:

Okrenite za radove u metalu i kod
upotrebe te¢nosti za hladjenje i
podmazivanje prekidac 7
suprotno kazaljke na satu u
poziciju ,0“.

Pustanje u rad

Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima tipske
tablice elektri€nog alata. Elektri¢ni alati oznaceni sa
230V mogu da rade i sa 220 V.

Ukljucivanje-iskljuéivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata pritisnite prekidac
za ukljucivanje-isklju¢ivanje 2.

Za blokiranje prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje 2 drzite isti pritisnut i gurnite blokadu 1
u desno ili levo.

Za iskljuéivanje elektri¢nog alata pustite prekida¢
za ukljuCivanje-iskljucivanje 2. Kod blokiranog
prekidac¢a za ukljucivanje-iskljucivanje 2 pritisnite
prvo njega i potom ga pustite.
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PST 680 E: Kod duzih radova sa malim bojem
podizanja moze se elektri¢ni alat jako zagrejati.
Izvadite list testere iz elektri¢nog alata i pustite
elektri¢ni alat radi hladjenja da radi oko 3 minuta sa
maksimalnim brojem podizanja.

Upravljanje brojem podizanja (PST 680 E)
Jacim ili slabijim pritiskivanjem na prekida¢ za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2 mozete kontinuirano
kontrolisati broj podizanja uklju¢enog elektricnog
alata.

Potreban broj podizanja zavisi od materijala i uslova
rada i moze da se dobije prakticnom probom.
Preporucuje se smanjivanje broja podizanja kod
stavljanja lista testere na radni komad kao i kod
testerenja plastike i aluminijuma.

Kod blokiranog prekidaca za uklju¢ivanje-
iskljuGivanje 2 nije mogucée smanijivanje broja
podizanja.

Uputstva za rad

Upotrebljavajte kod obrade manijih ili tanjih
radnih komada uvek stabilne podloge odnosno
neki sto za testerenje (pribor).

Prostor za list testere (pogledaijte sliku E)

U prostoru za ¢uvanije Isita testere 5 mozete Cuvati
Cetiri lista testere duzine do 110 mm. Stavite listove
testere sa jednim ispustom u za to predvidjeno
udubljenje prostora za list testere. Po dva lista
testere mogu biti jedan preko drugog.

Zatvorite prostor za list testere i gurnite ga do
grani¢nika u udubljenju plo¢e podnozja 6.

Testerenje sa uranjanjem (pogledajte sliku F)

Sa postupkom uranjanja smeju se obradjivati
samo meki materijali kao drvo, gips karton ili
sliéno!

Koristite za testerenje sa uranjanjem samo kratke
listove testere. Testerenje sa uranjanjem je moguce
samo sa uglom isko$enja od 0°.

Postavite elektri¢ni alat sa prednjom ivicom plo¢e
podnozja 6 na radni komad i uklju€ite ga. Izaberite
kod elektri¢nih alata sa kontrolom broja podizanja
maksimalan broj podizanja. Pritisnite elektri¢ni alat
¢vrsto na radni komad i dopustite da list testere
polako udje u radni komad.

Cim plo¢a podnozja 6 bude nalegala po celoj
povrsini na radnom komadu, testerite dalje duz
zeljene linije se¢enja.
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Paralelni grani¢nik sa kruznim seka¢em (pribor)
Za rad sa paralelnim grani¢nikom i kruznim
sekacem 21 (pribor) sme debljina radnog komada
maksimalno iznositi 30 mm.

Paralelni preseci (pogledajte sliku G): Odvrnite
zavrtanj 20 i pomerite skalu paralelnog grani¢nika 19
kroz vodjicu u plo¢i podnozja. Podesite Zeljenu
Sirinu secenja kao vrednost skale na unutrasnjoj ivici
plo¢e podnozja. Stegnite zavrtanj 20.

Kruzna secenja (pogledajte sliku H): Stavite zavrtanj
za pri¢vrséivanje na drugu stranu paralelnog granic-
nika 20. Pomerite skalu paralelnog grani¢nika 19
kroz vodjicu u plo¢i podnozja. Busite u radnom
komadu otvor u sredini iseCka koji treba testeriti.
Postavite vrh za centriranje 22 kroz unutrasnji otvor
paralelnog grani¢nika i u izbuSeni otvor.Podesite
radijus kao vrednost skale na unutrasnjoj ivici plo¢e
podnozja. Stegnite zavrtanj 20.

Sredstvo za hladjenje/podmazivanje

Kod testerenja metala trebali bi zbog zagrevanja
materijala nanositi sredstvo za hladjenje i
podmazivanje duz linije secenja.

Odrzavanije i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Izvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utika¢ iz utiénice.

Drzite elektri¢ni alat i proreze za ventilaciju Ciste,
da bi dobro i sigurno radili.

Redovno distite prihvat za list testere. Za ovo
izvadite list testere iz elektri¢nog alata i lako istresite
na ravnoj povrsini.

Jako prljanje elektri¢nog alata moze voditi
kvarovima u funkcionisanju. Stoga ne testerite
materijale sa puno prasine od dole ili iznad glave.

Kod ekstremnih uslova upotrebe moze se kod
obrade metala provodijiva prasina nataloziti u
unutrasnjosti elektri€nog alata. Zastitna izolacija
elektriénog alata se moze ostetiti. Preporucuje
se u takvim slucajevima upotreba stacionarnog
uredjaja za usisavanje, ¢esto izduvavanje
proreza za ventilaciju i povezivanje spreda
jednog zastitnog prekidaca (Fl).

Povremeno podmazujte valjak vodjicu 9 sa jednom
kapi ulja.

KontroliSite valjak vodjicu 9 redovno. Ako je
istroSena, mora je ovla§éen Bosch-servis zameniti.
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Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa

10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici elektri¢nog
alata.

Servis i savetnici kupaca

Prezentacione crteze i informacije u vezi rezervnih
delova naéi ¢ete pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

© +381 11753373
Fax .......ocooiiiiiiit, +381 11753373

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Zastita ¢ovekove okoline

Regeneracija sirovina umesto
odvoza djubreta

Elektri¢ni alat, pribor i pakovanje bi
trebali da se odvezu na regeneraciju
koja odgovara zastiti Govekove
okoline.

Ovo uputstvo je napravljeno od Recycling-papira
bez hlora.

Radi regeneracije oznaceni su delovi od plastike.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila

Preberite cela navodila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj nave-

denih navodil lahko povzrocijo elektriéni udar, pozar
in/ali tezke telesne poSkodbe. Pojem ,elektricno
orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem besedilu, se
nanasa na elektricna orodja z elektriénim pogonom
(z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Navodila skrbno shranite.

1)

2)
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Delovno mesto

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
urejeno. Nered in neosvetljena delovna
podrocja lahko povzroc€ijo nezgode.

b) Ne uporabljajte naprave v okolju, kjer
lahko pride do eksplozij oziroma tam, kjer
se nahajajo vnetljive tekocine, plini ali
prah. Elektricna orodja povzro¢ajo iskrenje,
zaradi katerega se lahko prah ali para
vhameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim ose-
bam, da bi se Vam priblizali. Odvra¢anje
Vase pozornosti drugam lahko povzrogi
izgubo kontrole nad napravo.

Elektriéna varnost

a) Prikljucni vtika¢ naprave se mora prilegati
vtiénici. Spreminjanje vtika¢a na kakrSen-
koli naéin ni dovoljeno. Pri ozemljenih na-
pravah ne uporabljajte vtikacev z adapteriji.
Nespremenijeni vtikadi in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganije elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnimu stiku z ozemljenimi
povrsinami kot so na primer cevi, grelci,
Stedilniki in hladilniki. Tveganje elektricnega
udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no na-
pravo povecuje tveganje elektri¢nega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za no$enje ali
obesanje naprave in ne vlecite za kabel, ¢e
zelite vtikac izvleci iz vticnice. Kabel zava-
rujte pred vroc¢ino, oljem, ostrimi robovi ali
premikajoc¢imi se deli naprave. Poskodova-
ni ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki
so atestirani za delo na prostem. Uporaba
kabelskega podaljSka, ki je primeren za delo
na prostem, zmanjsuje tveganje elektricnega
udara.

3)

4)

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela
z elektriénim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte naprave, ¢e ste utrujeni oziro-
ma ¢e ste pod vplivom mamil, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepazljivosti med uporabo
naprave je lahko vzrok za resne telesne
poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zas¢itna oc¢ala. NoSenje
osebne zasc¢itne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zas¢itnih cevljev,
varnostne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je
odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu vklapljanju.
Preden vtaknete vtikaé v elektricno
vtiénico, se prepricajte, ¢e je stikalo v
polozaju ,,AUS“ (izklopljeno). Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev
vklopljene naprave na elektricno napetost je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem naprave odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali
klju¢, ki se nahaja v vrte¢em se delu naprave,
lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne precenjujte se. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste
v nepri¢akovanih situacijah lahko napravo
bolje nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblag¢il in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajo¢im se
delom naprave. Premikajo¢i se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase
ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave
za odsesovanije ali prestrezanje prahu, se
prepricajte, ¢e so le-te priklju¢ene in ¢e se
pravilno uporabljajo. Uporaba teh priprav
zmanjSuje ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektricna orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabiljajte elektricnega orodja s pok-
varjenim stikalom. Elektri¢no orodje, ki se ne
da vec vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je
potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave
izvlecite vtika¢ iz elektricne vtiénice. Ta
previdnostni ukrep preprecuje nenameren
zagon naprave.
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d) Elektriéna orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam, ki
naprave ne poznajo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabiljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte napravo. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premiénih delov na-
prave, ki se ne smejo zatikati. Ce so ti deli
zlomljeni ali po§kodovani do te mere, da
ovirajo delovanje naprave, jih je potrebno
pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za
mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in €ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektriéna orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem navo-
dilom ter na nacin, ki je predpisan za upo-
rabo tega specificnega tipa naprave. Pri
tem upostevajte delovne pogoje in dejav-
nost, ki jo boste opraviljali. Uporaba elektri¢-
nih orodij v namene, ki so drugac¢ni od pred-
pisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje
a) Vaso napravo naj popravlja samo kvalifi-
cirano strokovno osebje ob obvezni upo-
rabi originalnih rezervnih delov. Tako bo
zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Specifina varnostna
navodila

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektricnega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvilecite
omrezni vtika¢ iz vti€nice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

» Elektriéno orodje, ki ga uporabljate na
prostem, prikljucite prek zaséitnega
stikala (FI).

» Ne obdelujte materiala, ki vsebuje azbest.
Azbest povzroca rakasta obolenja.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upora-
bljajte ustrezne iskalne naprave ali se o tem
pozanimajte pri lokalnem podjetju za oskrbo z
vodo, elektriko ali plinom. Stik z elektri¢nim
vodom lahko povzro€i pozar ali elektri¢ni udar.
Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko
povzro¢i materialno $kodo ali elektri¢ni udar.
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» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pri-
pravami ali s primezem, kot €e bi ga drzali z roko.

» Uporabljajte samo neposkodovane,
brezhibne zagine liste. Zviti ali topi zagini listi se
lahko zlomijo ali povzrocijo povratni udarec.

» Obdelovancu se priblizajte samo z vkloplje-
nim elektriénim orodjem. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost, da se bo vsadno orodje
zataknilo v obdelovanec in povzrocilo povratni
udarec.

» Ne priblizujte se z rokami obmodju Zzaganja.
Ne segajte pod obdelovanec. Stik z zaginim
listom lahko povzroci telesne poskodbe.

» Poskrbite, da bo podnozje 6 pri Zzaganju varno
naleglo. Zataknjen Zagin list se lahko zlomi ali
povzro€i povratni udarec.

» Po zakljuéenem delovnem postopku izklopite
elektriéno orodje in potegnite zagin list iz reza
Sele takrat, ko list povsem obmiruje. Tako se
boste izognili povratnemu udarcu, elektri¢no
orodje pa boste varno odloZili.

» Po izklopu ne ustavljajte Zaginega lista s pri-
tiskanjem v nasprotni smeri. Zagin list se lahko
poskoduje, zlomi ali povzroc¢i povratni udarec.

» Pred odlaganjem elektriénega orodja poca-
kajte, da se orodje popolnoma ustavi. Elek-
tri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad njim.

Opis delovanja

Obvezno preberite vsa navedena
° navodila. Napake pri upoStevanju
1 spodaj navedenih navodil so lahko
vzrok za elektri¢ni udar, pozar in/ali
tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena rezanju in izrezovanju lesa,
umetnih mas, kovine, kerami¢nih plo$¢ in gumija na
trdni podlagi. Primerna je za ravne in ukrivljene reze
z jeralnim kotom do 45°. Upostevajte priporocila o
izbiri Zaginega lista.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izratunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po A-vrednotenju tipiéno znasa
83 dB(A). Netocnost meritve K=3 dB.

Nivo hrupa med delom lahko preseze 85 dB(A).
Nosite zas¢itne glusnike!

Ovrednoteni pospesek tipiéno znasa 3,5 m/s.
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11 Zagin list*
12 Oznaka linije reza

Ostevilcenje elementov naprave se nanasanaprikaz 13 Scitnik proti dotiku

Elementi naprave

naprave na strani z grafiko. 14 Dvizni drog

1 Aretiranje vklopno/izklopnega stikala 15 Pokrov za odsesavanje*

2 Vklopno/izklopno stikalo 16 Sgitnik proti trganju obdelovanca*

3 Odsesovalna cev* 17 Vijak

4 QOdsesovalni nastavek 18 Drzalo vodila

5 Depo za zagine liste* 19 Vodilo vzporednega prislona

6 Podnozje 20 Fiksirni vijak vzporednega prislona*

7 Stikalo naprave za pihanje ostruzkov 21 Vzporedni prislon s kroznim rezilom*

8 Skala jeralnih kotov 22 Centrirna konica vzporednega prislona*®

9 Vodilo *Del prikazanega ali opisanega pribora ne spada v
10 SDS-rocica za deblokiranje zaginega lista obseg dobave.

Tehnicni podatki

Vbodna zaga PST 600 PST 650 PST 680 E
Stevilka artikla 3603 C9202.| 3603C920..| 3603C921..
Krmiljenje $tevila hodov - - L]
Nazivna odjemna mo¢ w 470 500 500
Stevilo hodov v prostem teku min! 3100 3100 500-3100
Hod mm 22 22 22
Maks. globina reza

v les mm 60 65 68

v aluminij mm 6 8 10

v jeklo, nelegirano mm 3 3 4
Maks. kot rezanja (levo/desno) ° 45 45 45
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,7 1,7 1,7
Zascitni razred o]/ o]/ Oo]/1

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri niZjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za
posamezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploS€ici VaSega elektri€nega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacéne.

C€ Izjava o skladnosti Montaza
Z vso odgovornostjo izjavljamo, da je ta izdelek N .
usklajen z naslednjimi normami ali normativnimi Odsesavanje prahu/ostruzkov

dokumenti: EN 60745 ustrezno doloc¢ilom smernic
Evropske gospodarske skupnosti 89/336 in
Evropske skupnosti 98/37.

V kolikor bi lahko pri delu nastajal zdravju
Skodljiv, vnetljiv ali eksploziven prah, poskrbite
za zascitne ukrepe. Na primer: nekatere vrste

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen prahu so kancerogene. Uporabljajte priprave za
Senior Vice President Head of Product odsesovanje prahu/odrezkov in nosite zascitno
Engineering Certification masko.

Delovno mesto naj bo vedno €isto. Posebno
. V %@’ Lo nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih kovin
ﬂﬂf‘- M 7. ¥ r se lahko vname ali eksplodira.

Robert Bosch GmbH, Geschiftsbereich Elektrowerkzeuge
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Pokrov
Obvezno montirajte pokrov 15, preden elektricno

orodje prikljucite na pripravo za odsesavanje prahu.

S sprednje strani namestite pokrov v vodilo in
poskrbite, da bo zaskogil.

Za dela brez odsesavanja prahu lahko pokrov 15
snamete. S strani primite pokrov 15 in ga odstranite
VvV smeri napre;j.

Priklju€itev odsesavanja prahu

Odsesovalno cev 3 (pribor) nataknite na odsesovalni
nastavek 4. Odsesovalno cev 3 povezite s
sesalnikom za prah (pribor). Pregleden prikaz za
priklju€itev na razli¢ne sesalnike boste nasli na
koncu teh navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu,
ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancero-
genih ali suhih vrst prahu uporabljajte specialni
sesalnik za prah.

Vstavljanje/zamenjava zaginega lista

Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektricCnem
orodju izvlecite omrezni vtikac¢ iz vti¢nice.

Pri montazi zaginega lista nosite zasc¢itne
rokavice. Ne dotikajte se Zaginega lista — nevarnost
telesnih poskodb.

Izbira zaginega lista

Pregleden prikaz priporocljivin zaginih listov boste
nasli na koncu teh navodil. Uporabljajte samo zagine
liste, ki imajo utor z enim zobcem. Zagin list ne sme
biti daljSi od dolzine predvidenega reza.

Za zaganije ozkih krivulj uporabljajte ozek Zagin list.

Vstavljanje Zaginega lista (glejte sliko A1)
Po potrebi odstranite pokrov 15 (glejte Pokrov).

Zagin list 11 z zobmi v smeri rezanja do zaskogitve
potisnite v dvizni drog 14. SDS-rocica 10 samodejno
skoCi nazaj in zagin list je blokiran. Ne pritiskajte
roCice 10 nazaj z roko, ker se lahko elektri¢no orodje
poskoduije.

Prosimo, da pri vstavljanju zaginega lista pazite,

da bo hrbtna stran Zaginega lista nalegla v Zleb
vodila 9.

Preverite trdno nasedanje zaginega lista.

Ohlapen zagin list lahko pade ven in Vas poskoduje.

Odstranitev zaginega lista (glejte stran A2)

Pri odstranjevanju zaginega lista drzite
elektriéno orodje tako, da izvrzen zagin list ne bo
mogel poskodovati oseb ali zivali.

SDS-rogico 10 obrnite v urini smeri naprej. Zagin list
se sprosti in pade ven.
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Séitnik proti trganju obdelovanca
(glejte sliko B)

Seitnik proti trganju obdelovanca 16 (pribor) lahko
pri Zaganju lesa prepreci trganje zgornje povrsine
obdelovanca. Séitnik proti trganju obdelovanca
lahko uporabljate samo pri dolo¢enih tipih Zaginega
lista in samo pri kotu rezanja 0°. Ne prestavljajte
podnoZzja 6 nazaj, Ce Zelite Zagati ob robu in ¢e
delate z montiranim $¢itnikom proti trganju
obdelovanca.

Od spodaj pritisnite $€itnik proti trganju
obdelovanca 16 v podnozje 6.

Delovanje

Vrste delovanja

Nastavitev jeralnega kota (glejte sliko C)

Pri jeralnih rezih lahko podnozje 6 zasukate do 45°
proti desni ali levi.

Po potrebi odstranite pokrov 15 (glejte Pokrov) in
potegnite depo za Zagine liste 5 iz podnozja 6. Vsta-
vite zagin list 11 (glejte Vstavijanje Zaginega lista).
Odvijte vijak 17 in narahlo potisnite podnozje 6 proti
odsesovalnemu nastavku 4.

Za nastavitev natan¢nih jeralnih kotov ima podnozje
na desni in na levi strani zaskocitvene tocke in sicer
pri 0°, 22,5% in 45°. Podnozje 6 z ozirom na skalo 8

zasukajte v zeleni polozaj. Ostale jeralne kote lahko
nastavite s pomoc¢jo kotnega merila (glejte sliko D).

Podnozje 6 nato potisnite do konca v smeri Zagi-
nega lista 11.

Drzalo 18 premaknite tako, da bo vodilo 9 naleglo ob
hrbtno stran Zaginega lista.

Vijak 17 spet trdno privijte.

Uporaba odsesovalnega pokrova 15 in $¢itnika proti
trganju obdelovanca 16 pri jeralnih rezih ni mozna.
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Prestavljanje podnozja (glejte sliko C)
Za rezanje ob robu lahko podnozZje 6 prestavljate v
smeri nazaj.

Po potrebi potegnite depo za Zagine liste 5

iz podnozja 6. Vstavite zagin list 11 (glejte
Vstavijanje Zaginega lista).

Odbvijte vijak 17 in potisnite podnozje 6 do konca
proti odsesovalnemu nastavku 4.

Drzalo 18 premaknite tako, da bo vodilo 9 naleglo ob
hrbtno stran zaginega lista. Natanéni rezi so mozni
le, e se vodilo nahaja tesno ob hrbni strani Zaginega
lista.

Vijak 17 spet trdno privijte.

Zaganije s prestavljenim podnoZjem 6 je mozno
samo pri jeralnem kotu 0°. Poleg tega ni dovoljena
uporaba vzporednega prislona s kroznim rezilom 21
(pribor) kot tudi ne uporaba S¢&itnika proti trganju
obdelovanca 16.

Priprava za pihanje ostruzkov

S pomocjo zraénega toka iz priprave za pihanje
ostruzkov 7 bo linija reza vedno ¢ista in brez
ostruzkov.

’\ ‘
Y
b"
I1zklop priprave za pihanje

@ ostruzkov:
Pri Zaganju kovine in pri uporabi
0 tekocCine za hlajenje in mazanje

4 obrnite stikalo 7 v protiurni smeri v
5% polozaj ,,0¢.

Vklop priprave za pihanje
ostruzkov:

Pri Zaganju lesa, umetne mase in
podobnih materialov, kjer nastaja
velika koli¢ina ostruzkov, obrnite
stikalo 7 v urini smeri v polozaj
»Pihanje®.

Zagon

Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na
tipski ploscici elektricnega orodja. Orodije, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220 V.

Vklop/izklop
Vklop elektri¢nega orodija: pritisnite vklopno/izklop-
no stikalo 2.

Aretiranje vklopno/izklopnega stikala 2: stikalo
drzite pritisnjeno in premaknite aretiranje 1 v desno
ali v levo.

Izklop elektricnega orodja: vklopno/izklopno stikalo
2 spustite. Ce je vklopno/izklopno stikalo 2 areti-
rano, najprej nanj pritisnite, nato pa ga spustite.
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PST 680 E: Pri dolgotrajnejSem delu z majhnim

Stevilom hodov se lahko elektriéno orodje mo&no
segreje. Odstranite Zagin list iz orodja in ohladite
napravo tako, da jo priblizno 3 minute pustite
delovati z maksimalnim Stevilom hodov.

Krmiljenje Stevila hodov (PST 680 E)

Stevilo hodov vkloplienega elektriénega orodja
lahko brezstopenjsko krmilite z mo&nejsim ali
SibkejSim pritiskanjem vklopno/izklopnega stikala 2.
Nastavitev potrebnega Stevila hodov je odvisna od
vrste obdelovanca in od delovnih pogojev, ugotovite
pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.

Zmanj$anje Stevila hodov je priporocljivo pri
namestitvi Zaginega lista na obdelovanec ter pri
zaganju umetnih mas in aluminija.

Pri aretiranem vklopno/izklopnem stikalu 2
zmanj$evanje $tevila hodov ni mozno.

Navodila za delo

Pri zaganju majhnih ali tankih obdelovancev
vedno uporabite stabilno podlago oziroma
rezalno mizo (pribor).

Depo za zagine liste (glejte sliko E)

V depoju za zagine liste 5 lahko hranite do stiri
Zagine liste dolzine do 110 mm. Zagine liste, kiimajo
utor z enim zobcem polozite v predvidene odprtine
v depoju. Namestite lahko po dva Zagina lista enega
na drugega.

Zaprite depo za zagine liste in ga do konca potisnite
v podnozje 6.

Potopno Zaganje (glejte sliko F)

S postopkom potopnega zaganja je dovoljeno
samo obdelovanje mehkih materialov, na primer
lesa, mavénega kartona in podobnega.

Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke Zagine
liste. Potopno zaganje je mozno le pod jeralnim
kotom 0°.

Elektricno orodje s sprednjim robom podnozja 6
postavite na obdelovanec in ga nato vklopite.

Pri elektri¢nih orodjih s krmiljenjem Stevila hodov
izberite maksimalno Stevilo hodov. Trdno pritisnite
elektriéno orodje na obdelovanec, zagin list pa naj
se pocasi potopi v material.

Ko se bo podnoZzje 6 s celo ploskvijo nahajalo na
obdelovancu, nadaljujte z Zaganjem vzdolz Zelene
linije reza.
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Vzporedni prislon s kroZznim rezilom (pribor)
Pri Zaganju z vzporednim prislonom s kroznim
rezilom 21 (pribor) lahko debelina obdelovanca
znasa najve¢ 30 mm.

Vzporednirezi (glejte sliko G): Odvijte fiksirni vijak 20
in potisnite skalo vzporednega prislona skozi vodilo
19 v podnozju. Na notranjem robu podnozja kot
vrednost na skali nastavite Zeleno debelino reza.
Trdno privijte fiksirni vijak 20.

Krozni rezi (glejte sliko H): Fiksirni vijak 20 namestite
na drugo stran vzporednega prislona. Skalo
vzporednega prislona pomaknite skozi vodilo 19 v
podnozju. V sredino izreza, ki ga boste izzagali,
izvrtajte luknjo. Centrirno konico 22 vtaknite skozi
notranjo odprtino vzporednega prislona v izvrtano
luknjo. Na notranjem robu podnozja kot vrednost na
skali nastavite radij. Privijte fiksirni vijak 20.

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je potrebno pri Zaganju
kovine vzdolz linije reza nanesti sredstvo za hlajenje
in mazanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
Pred za¢etkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju izvlecite omrezni vtika¢€ iz vtinice.

Elektriéno orodje in prezracevalne reze naj bodo
vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in varno
delo.

Redno gistite prijemalo zaginega lista. V ta namen
odstranite zagin list iz elektri€nega orodja in na ravni
podlagi rahlo otrkajte orodije.

Moc¢no umazano orodje ima za posledico motnje v
delovanju. Materialov, ki pri Zaganju povzro¢ajo
moc¢no prasenje, zato ne Zagajte od spodaj ali nad
glavo.

V ekstremnih pogojih dela se lahko pri obdelavi
kovin v notranjosti elektricnega orodja nabere
elektri¢no prevoden prah. Zaséitna izolacija
elektricnega orodja se lahko zato poskoduje. V
takih primerih priporoéamo uporabo stacionarne
odsesovalne naprave, pogosto izpihovanje
prezracevalnih rez in predvklapljanje zas¢itnega
stikala (FI).

Vodilo 9 ob¢asno premazite s kapljico olja.

Redno kontrolirajte vodilo 9. Ce je vodilo obrabljeno,
naj ga v pooblas¢eni servisni delavnici Bosch
zamenijajo z novim.

2609 000 683 + 139.04

%

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in

preizku$anja prislo do izpada delovanja elektricnega
orodja, naj popravilo opravi servisna delavnica,
pooblas¢ena za popravila Boschevih elektriénih
orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno $tevilko artikla, ki je navedena na tipski
plos¢ici naprave.

Servis in svetovalna sluzba

Detajlirane risbe in informacije o nadomestnih delih
boste nasli na:
www.bosch-pt.com

Top Service d.o.o.
Celovska 172
1000 Ljubljana

© oo +386 (0)1/5 1942 25
O +386 (0)1/5 19 42 05
2 +386 (0)1/5 193407

Varovanje okolja

Reciklaza surovin namesto
odlaganja odpadkov

Elektricno orodije, pribor in emba-
laZo je potrebno vrniti v okolju
prijazno ponovno predelavo.
Navodila so natisnjena na recikli-
ranem papirju, izdelanem brez
uporabe klora.

Deli iz umetnih snovi so ustrezno
oznaceni za razvr§¢anje pri ponovni
predelavi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Slovensko-6
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Opce upute za sigurnost
Sve upute treba procitati. Ako se ne
4 POZOR bi postivale dolje navedene upute to

bi moglo uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
ozljede. U daljnjem tekstu koriSten pojam ,Elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom na
elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na elektri¢ne
alate s napajanjem iz aku-baterije (bez mreznog
kabela).

Ove upute spremite na sigurno mjesto.

1) Radno mjesto
a) Odrzavaijte vase radno mjesto Cistim i
urednim. Nered i neosvijetljeno radno
podrucje mogu dovesti do nezgoda.

b) Ne radite s uredajem u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive
tekuéine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili
pare.

c) Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slu€aju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ uredaja mora odgovarati
utiénici. Na utikacu se ni na koji na¢in ne
smiju izvoditi izmjene. Ne koristite adap-
terski utika¢ zajedno sa zastitno uzemlje-
nim uredajem. Utika¢ na kojem nisu vr$ene
izmjene i odgovarajuca uti€nica smanjuju
opasnost od elektri¢nog udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji pove¢ana
opasnost od elektriénog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodi-
ranje vode u elektric¢ni uredaj povecava
opasnost od elektriénog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za
nosenje, vieSanje uredaja ili za izvlacenje
utikaca iz mrezne uti¢nice. Prikljuéni kabel
drzite dalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pomiénih dijelova uredaja. Oste-
¢en ili usukan priklju¢ni kabel poveéava
opasnost od elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na otvore-
nom, koristite samo produzni kabel
odobren za uporabu na otvorenom. Primje-
na produznog kabela prikladnog za rad na
otvorenom smanjuje opasnost od elektricnog
udara.
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3) Sigurnost ljudi
a) Budite pazljivi, pazite sto Cinite i
postupajte oprezno kod rada s elektri€énim
alatom. Ne radite s uredajem ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe
uredaja moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za prasinu,
sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od vrste i
primjene elektriénog alata, smanjuje opasnost
od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto ¢ete utaknuti utika¢ u
uti¢nicu provijerite da li se prekida¢ nalazi u
polozaju ,ISKLJUCENO“. Ako kod noSenja
uredaja imate prst na prekidacu ili se uklju¢en
uredaj prikljuci na elektri¢no napajanje, to
moze dovesti do nezgoda.

d) Prije ukljuéivanja uredaja uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljué. Alat ili klju¢ koji
se nalazi u rotirajuéem dijelu uredaja moze
dovesti do nezgoda.

e) Ne precijenite svoje sposobnosti.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijelaiu
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete uredaj bolje kontrolirati u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova. Mlohavu
odjeéu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usisa-
vanje i hvatanje prasine, provjerite da li su
iste priklju¢ene i da li se mogu ispravno
koristiti. Primjena ovih naprava smanjuje
ugrozenost od prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat. S
odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit ¢ete
bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekidac¢
neispravan. ElektriCni alat koji se viSe ne
moze uklju€ivati i iskljucivati opasan je i mora
se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz mrezne uti€nice prije
podesavanja uredaja, zamjene pribora ili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoti¢no pokretanje uredaja.

Hrvatski-1

%

ﬁ



% OBJ_BUCH-2 609 000 683-001.book Seite 2 Montag, 13. September 2004 11:17 11

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim upoz-
nate ili koje nisu procitale ove upute. Elek-
tricni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavaijte uredaj s paznjom. Kontrolirajte
dali pomicni dijelovi uredaja besprijekorno
rade i da nisu zaglavljeni, da li su dijelovi
polomiljeni ili tako oSteceni da se ne moze
osigurati funkcija uredaja. Prije primjene
ove ostec¢ene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i €istim. Paz-
liivo odrzavani rezni alati s oStrim osStricama
manje e se zaglaviti i lakSe se s njima radi.

g) Elektriéni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete
i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata
za druge primjene nego $to je to predvideno,
moze dovesti do opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg uredaja prepustite samo
kvalificiranom struénom osoblju ovlaste-
nog servisa i samo sa originalnim rezerv-
nim dijelovima. Na taj ée se naéin osigurati
da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost
specificne za uredaj

» Elektri¢ni alat ne koristite sa oSte¢enim kabe-
lom. Osteceni kabel ne dodirujte i izvucite
mrezni utika¢ ako bi se kabel tijekom rada
ostetio. OSteceni kabel povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

» Elektri¢ni alat koji koristite na otvorenom pri-
kljucite preko zastitne sklopke struje kvara.

» Ne obradujte materijal koji sadrzi azbest.
Azbest se smatra kancerogenim.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako
bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi ili
zatrazite pomoc¢ lokalnog distributera. Kontakt
s elektriénim vodovima moze dovesti do pozara i
elektriénog udara. Ostecenje plinske cijevi moze
dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze
prouzrociti elektri¢ni udar.
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» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vaSom rukom.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne
listove pile. Savijeni ili tupi listovi pile mogu
puknuti ili uzrokovati povratni udar.

» Elektri¢ni alat priblizavajte izratku samo u
ukljuéenom stanju. Inace postoji opasnost od
povratnog udara ako bi se radni alat zaglavio u
izratku.

» Ruke drzite dalje od podruéja rezanja. Ne
dirajte ispod izratka. Kod dodira lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

» Pazite da plo¢a podnozja 6 kod piljenja
sigurno nalijeze. Zaglavljeni list moze se
odlomiti ili dovesti do povratnog udara.

» Nakon zavr$ene radne operacije iskljucite
elektri¢ni alat, a list pile izvucite iz reza tek
nakon $to se zaustavi. Na taj cete nacin izbjeci
povratni udar, a elektri¢ni alat moZete sigurno
odloziti.

» Nakon iskljucivanija, list pile ne kocite boénim
pritiskanjem. List pile se moze iskljugiti, odlomiti
ili uzrokovati povratni udar.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze dovesti
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

Opis djelovanja

Sve upute treba procitati. Ako se ne
N bi postivale dolje navedene upute to
1 bi moglo uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu nhamjenu

Uz uvjet ¢vrstog nalijeganja uredaj je predviden za
odrezivanje i izrezivanje drva, plastike, metala,
keramickih plo¢ica i gume. Prikladan je za ravne i
zakrivljene rezove, s kutom iskoSenja do 45°. Treba
se pridrzavati savjeta za list pile.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A, iznosi obi¢no
83 dB(A). Nesigurnost mjerenja K=3 dB.

Prag buke uredaja kod rada moze premasiti

85 dB(A).

Treba nositi Stitnike za sluh!

Vrednovano ubrzanje iznosi obiéno 3,5 m/s?.
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.. . . 11 List pile*
Dijelovi uredaja 12 Oznacavanije linije rezanja
Numeriranje dijelova uredaja odnosi se na prikaz 13 Zastita od dodira
uredaja na stranici sa slikama. 14 Hodna motka
1 Aretiranje prekidaca za ukljuCivanje/isklju¢ivanje 15 Poklopac za usisavanje*
2 Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 16 Zastita od lomljenja strugotine*
3 Usisno crijevo* 17 Vijak
4 Usisni nastavak 18 Drza¢ vodeceg valjcica
5 Spremiste za listove pile* 19 Vodilica za grani¢nik paralelnosti
6 Plo¢a podnozja 20 Zaporni vijak grani¢nika paralelnosti*
7 Prekida¢ naprave za puhanje strugotine 21 Granic¢nik paralelnosti s kruznim rezacem*
8 Skala kuta kosog rezanja 22 Siljak za centriranje graniénika paralelnosti*
9 Vodedi valjcic *Prikazan ili opisan pribor ne pripada posve opsegu
10 SDS-poluga za aretiranje lista pile isporuke.
Tehnicki podaci
Ubodna pila PST 600 PST 650 PST 680 E
Kataloski br. 3603 C9202.| 3603C920..| 3603C921..
Upravljanje brojem hodova - - [ ]
Nazivna primljena snaga w 470 500 500
Broj hodova pri praznom hodu min 3100 3100 500-3100
Hod mm 22 22 22
max. dubina rezanja
drva mm 60 65 68
aluminija mm 6 8 10
celika, nelegiranog mm 3 3 4
Kut rezanja (lijevo/desno) max. ° 45 45 45
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,7 1,7 1,7
Klasa zastite O]/ O]/ O/1

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloSkog broja sa tipske ploCice vaseg elektri€nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

C€ Izjava o uskladenosti Montaza
Izjavljuiemo uz punu odgovornost da je ovaj N . .- .
proizvod uskladen sa slijede¢im normama ili Usisavanje prasine/strugotina

normativnim dokumentima: EN 60745 prema

odredbama smjernica 89/336/EWG, 98/37/EG. Poduzmite mjere zastite kada kod rada moze

nastati prasina Stetna za zdravlje, te zapaljiva ili

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen eksplozivna prasina. Na primjer: neka se prasina
Senior Vice President Head of Product smatra kancerogenom. Koristite usisavanje pra-
Engineering Certification Sine/strugotine i nosite masku za zastitu od prasine.

Odrzavajte vase radno mjesto Cistim. Posebno su
g - opasne mjeSavine materijala. Prasina od lakog
W% //m 1.V %ﬁﬁﬁh metala moze se zapaliti ili eksplodirati.

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge
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Poklopac

Poklopac 15 montirajte prije nego $to se elektri¢ni
alat prikljuc¢i na usisavanje prasine.

Poklopac stavite u vodilicu s prednje strane, tako da
preskogi.

Za radove bez usisavanja prasine mozete skinuti
poklopac 15. Kod skidanja obuhvatite poklopac 15
boc¢no i skinite ga potezanjem prema naprijed.

Priklju¢ak usisavanja prasine

Nataknite usisno crijevo 3 (pribor) na usisni
nastavak 4. Spojite usisno crijevo 3 na usisavac
prasine (pribor). Pregled priklju¢aka na razli¢ite
usisavace mozete naci na kraju ovih uputa.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti specijalni
usisavac.

Umetanje/zamjena lista pile

Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite
mrezni utika¢ iz utiénice.

Kod montaze lista pile treba koristiti zastitne
rukavice. Kod dodirivanja lista pile postoji opasnost
od ozljeda.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozete naci na
kraju ovih uputa. Ugradujte samo listove pile dr§kom
s jednim grebenom. List pile ne smije biti duzi nego
$to je potrebno za predvideno rezanje.

Za piljenje na uskim krivinama koristite samo uski list
pile.

Umetanije lista pile (vidjeti sliku A1)

U tom slu€aju skinite poklopac 15 (vidjeti Poklopac).

Uvucite list pile 11 sa zubima u smjeru rezanja, dok
ne preskoCi u hodnu motku 14. SDS-poluga 10 ¢e
automatski odskociti prema natrag i list pile ¢e se
zabraviti. Polugu 10 ne pritiS¢ite rukom prema

natrag, jer se na taj nacin moze ostetiti elektri¢ni alat.

Kod umetanja lista pile pazite da ledna strana lista
pile ude u zlijeb vodeceg valj¢i¢a 9.

Provjerite list pile na évrsto dosjedanje. Labavi
list pile moze ispasti i ozlijediti vas.

Izbacivanje lista pile (vidjeti sliku A2)

Kod izbacivanja lista pile elektri¢ni alat drzite
tako da list pile ne moze ozlijediti ljude ili
Zivotinje.

Okrenite SDS-polugu 10 u smjeru strelice prema
naprijed. List pile ¢e se otpustiti i izbaciti.
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Zastita od lomljenja strugotine
(vidjeti sliku B)

Zastita od lomljenja strugotine 16 (pribor) moze
sprije€iti lomljenje strugotine kod piljenja drva.
Zastita od lomljenja strugotine moze se primijeniti
samo kod odredenih tipova lista pile i samo kod kuta
rezanja od 0°. Plo¢a podnozja 6 se kod pilienja sa
zastitom od lomljenja strugotine, ne smije za rezanje
uz rub pomicati prema natrag.

Zastitu od lomljenja strugotine 16 utisnite odozdo u
plo¢u podnozZja 6.

Rad

Nacini rada

Namjestanje kuta kosog rezanja (vidjeti sliku C)
Plo¢a podnoZja 6 se za kose rezove do 45° moze
zakrenuti u desno ili lijevo.

U tom slucaju skinite poklopac 15 (vidjeti Poklopac)
i izvucite spremiste listova pile 5 iz ploce

podnozja 6. Umetnite list pile 11 (vidjeti Umetanje
lista pile).

Otpustite vijak 17 i uvucite plo¢u podnozja 6 lagano
u smjeru usisnog nastavka 4.

Za precizno namjestanje kuta kosog rezanja, plo¢a
podnozZja ima desno i lijevo preskocne tocke kod 0°,
22,5°145°. Zakrenite plo¢u podnoZja 6 prema skali 8
u zeljeni polozaj. Ostali kutovi skoSenja mogu se
namijestiti pomoc¢u kutomjera (vidjeti sliku D).
Pomaknite nakon toga plo¢u podnoZja 6 do
grani¢nika, u smjeru lista pile 11.

Pomaknite drzac¢ 18, tako da vodedi valj¢i¢ 9 nalijeze
na lednu stranu lista pile. Precizni rezovi su mogucéi
samo ako vodedi valj€i¢ tijesno nalijeze na lednu
stranu lista pile.

Ponovno stegnite vijak 17.

Usisni poklopac 15 i zastita od lomljenja
strugotine 16 ne mogu se umetnuti kod kosih
rezova.
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Pomicanje plo¢e podnozja (vidjeti sliku C)
Za rezanje uz rub, plo¢a podnozja 6 se moze
pomaknuti prema natrag.

U tom slucaju izvucite spremiste za list pile 5 iz ploce
podnozja 6. Umetnite list pile 11 (vidjeti Umetanje
lista pile).

Otpustite vijak 17 i uvucite plo¢u podnozja 6 do
grani¢nika, u smjeru usisnog nastavka 4.

Pomaknite drza¢ 18, tako da vodedi valj¢i¢ 9 nalijeze
na lednu stranu lista pile. Precizni rezovi su mogucdi
samo ako vodedi valj€i¢ tijesno nalijeze na lednu
stranu lista pile.

Ponovno stegnite vijak 17.

Piljenje s pomaknutom plo¢om podnozja 6 moguce
je samo s kutom kosog rezanja od 0°. Osim toga,
graniénik paralelnosti ne smije se koristiti s kruznim
rezacem 21 (pribor), kao niti sa zastitom od lomljenja
strugotine 16.

Naprava za puhanje strugotine

Sa zraénom strujom naprave za puhanje
strugotine 7 linija rezanja se moze drzati slobodna
od strugotine.

Ukljugiti napravu za puhanje

& strugotine:
@ Za radove s velikim skidanjem
0 strugotine u drvu, plastici i sli¢nim
4 materijalima, prekida¢ 7 okrenite u
©

smjeru kazaljke na satu u polozaj
»,Puhanje”.

Iskljuciti napravu za puhanje

@ strugotine:
Za radove u metalu i kod primjene
0 rashladne i tekucine za

4 podmazivanje, prekidac¢ 7 okrenite
< u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu, u polozaj ,,0“.

Pustanje u rad

Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora
struje mora se podudarati s podacima na tipskoj
plocici elektricnog alata. Elektri¢ni alati oznaceni s
230 V mogu raditi i na 220 V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljuéivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje 2.

Za aretiranje prekidaca za ukljucivanje/
isklju€ivanje 2 drzite ga pritisnutog i pomaknite
aretiranje 1 u desno ili lijevo.

Zaisklju€ivanje elektri¢nog alata otpustite prekida¢
za ukljucivanje/iskljucivanje 2. Kod aretiranja najprije
pritisnite prekida¢ za ukljucivanjef/iskljucivanje 2, a
nakon toga ga otpustite.
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PST 680 E: Kod duljeg rada s manjim brojem
hodova, elektri¢ni alat se moze jako zagrijati.
Izvucite list pile iz elektriénog alata i ostavite
elektri¢ni alat da se ohladi cca. 3 min, radeéi s
maksimalnim brojem hodova.

Upravljanje brojem hodova (PST 680 E)
Povecanjem ili smanjenjem pritiska na prekida¢ za
ukljucivanjef/iskljucivanje 2 moze se bestupnjevito
upravljati brojem hodova uklju¢enog elektriénog
alata.

Potreban broj hodova ovisan je od materijala i radnih
uvjeta i moze se odrediti praktiénim pokusom.

Smanjenje broja hodova se preporucuje kod
stavljanja lista pile na izradak, kao i kod piljenja
plastike i aluminija.

Kod aretiranja prekidac¢a za uklju€ivanje/iskljuci-
vanje 2 nije moguce smanijenje broja hodova.

Upute za rad

Kod obrade manjih ili tanjih izradaka uvijek
koristite stabilnu podlogu, odnosno stol za
piljenje (pribor).

Spremiste za listove pile (vidjeti sliku E)

U spremisStu za listove pile 5 mogu se spremiti Cetiri
lista pile duzine do 110 mm. Listove pile s drSkom s
jednim grebenom umetnite u za to predvideni izrez
spremista za listove pile. Po dva lista pile mogu se
poloziti jedan preko drugog.

Zatvorite spremiste za listove pile i uvucite ga do
grani¢nika u izrez plo¢e podnozja 6.

Prorezivanje pilom (vidjeti sliku F)
Postupkom prorezivanja smiju se obradivati
samo meki materijali, kao $to je drvo, gipsani
karton ili sliéni materijali!

Za prorezivanje koristite samo kratke listove pile.
Prorezivanje je moguce samo s kutom kosog
rezanja od 0°.

Stavite elektri¢ni alat s prednjim rubom ploce
podnozja 6 na izradak i ukljucite ga. Kod elektri¢nih
alata s upravljanjem brojem hodova odaberite
maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite elektriéni
alat prema izratku i polako zarezite listom pile u
izradak.

Cim ploga podnoZja 6 po &itavoj povrsini nalegne na
izradak, poc¢nite rezati dalje uzduz Zeljene linije
rezanja.

Hrvatski-5
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Graniénik paralelnosti s kruznim rezacem
(pribor)

Za radove s grani¢nikom paralelnosti s kruznim
rezacem 21 (pribor), debljina izratka smije iznositi
max. 30 mm.

Paralelni rezovi (vidjeti sliku G): Otpustite zaporni
vijak 20 i uvucite skalu grani¢nika paralelnosti preko
vodilice 19 u plo¢u podnozja. Namijestite Zeljenu
Sirinu rezanja kao vrijednost sa skale, na unutarniji
rub plo¢e podnozja. Stegnite zaporni vijak 20.

Kruzni rezovi (vidjeti sliku H): Stavite zaporni vijak 20
na drugu stranu grani¢nika paralelnosti. Uvucite
skalu grani¢nika paralelnosti preko vodilice 19 u
plo¢u podnozZja. Izbusite rupu u izratku, u sredini
pilienog isjecka. Utaknite Siljak za centriranje 22 kroz
unutarnji otvor grani¢nika paralelnosti i u izbusenu
rupu. Namjestite radijus kao vrijednost skale, na
unutarnjem rubu plo¢e podnozja. Stegnite zaporni
vijak 20.

Sredstvo za hladenje/mazivo

Kod piljenja metala, treba se zbog zagrijavanja
materijala, uzduz linije rezanja nanijeti rashladno
sredstvo, odnosno mazivo.

Odrzavanije i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite
mrezni utikac€ iz utiénice.

Elektri¢ni alat i otvore za hladenje odrzavajte
Cistim kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito Cistite stezac lista pile. U tu svrhu izvadite
list pile iz elektricnog alata i lagano udarite
elektri¢énim alatom po ravnoj povrsini.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moze dovesti do
funkcionalnih smetnji. Zbog toga materijale koji
intenzivno razvijaju prasinu ne pilite odozdo ili iznad
glave.

Kod ekstremnih uvjeta primjene, moze se kod
obrade metala u unutrasnjosti elektriénog alata
nakupiti elektriéno vodijiva prasina. To moze
negativno utjecati na zastitnu izolaciju elektri¢-
nog alata. U takvim slu¢ajevima preporucuje se
primjena stacionarnog uredaja za usisavanje,
¢esto ispuhivanje otvora za hladenje i spajanje
zastitne sklopke struje kvara (Fl).

Povremeno podmazuijte vodeci valj€i¢ 9 s jednom
kapi ulja.

Redovito kontrolirajte vodedi valjc¢i¢ 9. Ako je on
istroSen, treba se zamijeniti u ovlaS§tenom Bosch
servisu.
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Ako bi elektriéni alat unato¢ briZljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektricne alate.

Za slucaj povratnih upita ili naru€ivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servisiranje i savjetnik za kupce

Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozZete naci na adresi:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb
@ +385 (0)1 /2 95 80 51
Fax ......... ... ... .. +385 (0)1 /2 95 80 60

Zastita okolisa

Regeneracija sirovina umjesto
zbrinjavanja otpada

Elektricni alat, pribor i ambalaza
trebaju se dovesti na ekoloski
prihvatljivo daljnje vrednovanje.
Ove su upute otisnute na reciklira-
nom papiru proizvedenom bez
klora.

Plasti¢ni dijelovi su oznageni u svrhu
recikliranja po vrstama.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised 3)
i Koik juhised tuleb labi

A TAHELEPANU lugeda. Alltoodud ohutusju-

histe eiramise tagajarjeks vdib olla elektril6ok, tule-

kahju ja/vdi rasked vigastused. Allpool kasutatud

moiste ,Elektriline t66riist” kdib vorgutoitega

(toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega
(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Hoidke need juhised hoolikalt alles.

1) Tookoht
a) Hoidke t66koht puhas ja korras. Segadus
ja valgustamata to66piirkonnad voéivad
pohjustada 6nnetusi.

b) Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke
vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
todriistadest 166b sddemeid, mis vdivad
tolmu voi aurud sildata.

c) Kui kasutate elektrilist tooriista, hoidke
lapsed ja teised isikud tookohast eemal.
Kui Teie tahelepanu korvale juhitakse, voib
seade Teie kontrolli alt valjuda.
2) Elektriohutus
a) Seadme pistik peab pistikupessa
sobima. Pistiku kallal ei tohi teha mingeid
muudatusi. Arge kasutage kaitsemaan-
dusega seadmete puhul adapterpisti-
kuid. Muutmata pistikud ja sobivad pistiku-
pesad vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Vdltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi risk suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui
elektriseadmesse on sattunud vett, on
elektrilo6gi saamise risk suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet selleks mitte
ettenahtud otstarbel seadme
kandmiseks, lilesriputamiseks ega
pistiku pistikupesast valjatombamiseks. 4
Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate
servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerdulainud toitejuhtmed
suurendavad elektrild0gi saamise riski.

e) Kui tootate elektrilise toodriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6dgi saamise riski.

~

~
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Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jdlgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades maistlikult. Arge kasutage
seadet, kui olete vidsinud voi uimastite,
alkoholi véi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib
pobhjustada tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, nagu
tolmumask, libisemiskindlad turvajalatsid,
kaitsekiiver voi kuulmiskaitsevahendid,
kandmine — soltuvalt elektrilise todriista
tllbist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste riski.

c) Vdltige seadme tahtmatut kaivitamist.
Enne pistiku pistikupessa tihendamist
veenduge, et liiliti on asendis ,,VALJAS*.
Kui hoiate seadme kandmisel sérme lilitil voi
Uhendate vooluvorku sisselillitatud seadme,
vOib see pohjustada onnetusi.

d) Enne seadme sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivot-
med. Seadme pdodrleva osa kiiljes olev
reguleerimis- voi mutrivoti voib pdhjustada
vigastusi.

e) Arge hinnake end iile. Vétke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu.
Nii saate seadet ootamatutes olukordades
paremini kontrollida.

Kandke sobivat rdivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolimueemal-
dus- ja toimukogumisseadiseid/sead-
meid, veenduge, et need oleksid sead-
mega ilhendatud ja et neid kasutataks
oigesti. Nende seadiste/seadmete kasu-
tamine vahendab tolmust pdhjustatud ohte.

f

~

Elektriliste tooriistade hoolikas kadsitse-

mine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
to6tate paremini ja turvalisemalt ettenahtud
voimsusvahemikus.

b) Arge kasutage elektrilist to6riista, mille
liiliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik sisse ja vdlja ltlitada, on ohtlik
ning seda tuleb remontida.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja enne
seadme reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja seadme drapanemist. See ettevaa-
tusabindu véldib seadme tahtmatut
kaivitamist.
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d) Hoidke kasutusel mitteolevaid elektrilisi
tooriistu lastele kidttesaamatult. Arge
laske seadet kasutada isikutel, kes seda
ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Kogenematute kasutajate kaes
kujutavad elektrilised t66riistad ohtu.

e) Hoolitsege seadme eest. Kontrollige,
kas seadme liikuvad osad funktsioneeri-
vad korralikult ja ei kiildu kiini, ning ega
moned osad ei ole katki voi sel maiaral
kahjustatud, et voiksid piirata seadme
funktsioneerimist. Laske kahjustatud
osad enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pdhjuseks
on halvasti hooldatud elektrilised too6riistad.

Hoidke Idiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hoitud, teravate I6ikeservadega
16iketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja neid
on lihntsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
to0 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
kasutamine mitte ettenéhtud otstarbel voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

f

~

5) Teenindus
a) Laske seadet parandada ainult kvali-
fitseeritud spetsialistidel ja ainult
originaalvaruosadega. Nii tagate seadme
pusimise turvalisena.

Ohutusjuhised

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tdommake pistik
kohe pistikupesast valja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektrilddgi ohtu.

» Toode teostamisel valistingimustes tuleb
kasutada rikkevoolukaitseliilitit.

» Asbestisisaldava materjali tootlemine on
keelatud. Asbest voib tekitada vahki.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
vOi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid voi poorduge kohali-
ku elektri-, gaasi- vOi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektrilb6gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veetorustiku
vigastamine pdhjustab materiaalse kahju ja voib
tekitada elektrilo6gi.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik pusib
kindlamalt kui kdega hoides.
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» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid
saelehti. Kdverdunud voi niirid saelehed voivad
murduda voi pohjustada tagasilodgi.

» Viige seade toodeldava esemega kokku
alles siis, kui seade on sisse liilitatud.
Vastasel korral tekib tagasil66gi oht, kui tarvik
toorikus kinni kiildub.

» Hoidke kded to6deldavast piirkonnast
eemal. Arge viige sormi tooriku alla.
Saelehega kokkupuutel vdite end vigastada.

» Veenduge, et alustald 6 oleks saagimisel
stabiilses asendis. Kinnikiildunud saeleht voib
rebeneda voi pohjustada tagasil6ogi.

» Pidrastsaagimise loppulliilitage tooriist vilja
ja oodake, kuni saeleht seiskub. Alles siis
tommake saeleht I6ikejaljest valja. Nii valdite
tagasilooki ja saate tooriista ohutult kdest
panna.

» Arge pidurdage saelehte parast viljaliilita-
mist, avaldades saelehele kiilgsurvet. Sae-
leht voib kahjustuda, murduda voi pohjustada
tagasil6ogi.

» Enne kaestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pdhjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

Toopohimotte kirjeldus

Koik juhised tuleb ldbi lugeda.
N Alltood juhiste eiramise tagajarjeks
1 voib olla elektril6dk, pdleng ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, me-
talli, keraamiliste plaatide ja kummi saagimiseks,
samuti eelpool nimetatud materjalides valjaldigete
teostamiseks. Tooriist on ette nahtud nii sirgete kui
figuurldigete teostamiseks, kusjuures 16ikenurk
vdib olla kuni 45°. Jargige soovitusi saelehtede
osas.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Moo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga mdddetud miiratase
on Uldjuhul 83 dB(A). Mdoteviga K=3 dB.
Too6tamise ajal voib miratase liletada 85 dB(A).
Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

M&ddetud vibratsioon on tldjuhul 3,5 m/s?.
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste
lehekdljel toodud numbrid.

Ldliti (sisse/valja) lukustusnupp
Ldliti (sisse-/valja)
Aratémbevoolik *

Aratdmbeava

Saelehehoidik*

Alustald

Saepuru arapuhumisseadme liliti
Loikenurga skaala

Juhtrull

SDS-hoob saelehe lukustamiseks

© ©W O NG A~ WN =

-

Tehnilised andmed

Tikksaag
Tootenumber
Kaigusageduse reguleerimine
Nimivdimsus
Tuhikaigusagedus
Kaigu pikkus
max |6ikesligavus

puidus

alumiiniumis

legeerimata terases
max I6ikenurk (vasak/parem)
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi
Kaitseklass

11 Saeleht*

12 Loikejoone margistus

13 Puutekaitse

14 Saelehe kinnituskoht

15 Kaitsekate*

16 Materjali rebimisvastane kaitse*

17 Kruvi

18 Juhtrulli hoidik

19 Paralleeljuhiku juhtsiin

20 Paralleeljuhiku lukustuskruvi*

21 Paralleeljuhik koos ringsaagimisjuhikuga ™
22 Paralleeljuhiku tsentreerimisotsak *
*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis

olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

PST 600 PST 650 PST680E
3603C9202.| 3603C920..| 3603C921..

- - )

w 470 500 500
min~’ 3100 3100 500-3100
mm 22 22 22
mm 60 65 68
mm 6 8 10
mm 3 8 4
° 45 45 45

kg 1,7 1,7 1,7
o]/ o]/ o] /11

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite

puhul vbivad toodud andmed varieeruda.

P6orake palun tahelepanu oma t6oriista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik

tahistus voib olla erinev.

C€ Vvastavus normidele

Ainuvastutajana kinnitame, et antud toode vastab
jargmistele standarditele ja normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 89/336/EMU,
98/37/EU néuetele.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&./M 1.V %@%’f—“‘

Robert Bosch GmbH, Geschiftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Tolmu/saepuru dgratomme

Kui tootamisel voib tekkida tervistkahjustav,
siittiv voi plahvatusohtlik tolm, siis tuleb raken-
dada kaitsemeetmeid. Naiteks: moned tolmulii-
gid on kantserogeensed. Kasutage tolmu/saepuru
aratdmbeseadet ja kandke tolmukaitsemaski.

Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud on
eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm vaib sittida voi
plahvatada.
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Kaitsekate

Monteerige kaitsekate 15 enne elektrilise tooriista
Uhendamist tolmuimejaga.

Asetage kaitsekate eestpoolt juhtsoonde nii, et
kaitsekate fikseerub kohale.

lima dratdmbeta teostatavate t6dde korral voite
kaitsekatte 15 eemaldada. Eemaldamiseks votke
kaitsekatte 15 kulgedelt kinni ja tdommake seda
ettepoole.

Tolmuimeja iihendamine

Suruge aratdmbevoolik 3 (lisatarvik) dratdbmbeava
4 killge. Uhendage dratémbevoolik 3 tolmuimejaga
(lisatarvik). Ulevaate erinevate tolmuimejatega
Uhendamise voimalustest leiate kdesoleva
kasutusjuhendi I6pust.

Tolmuimeja peab t66deldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Saelehe paigaldamine/vahetamine

Enne mistahes t6ode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

Saelehe paigaldamisel kandke kaitsekindaid.
Saelehega kokkupuutel voite end vigastada.

Saelehe vahetus

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate kdesoleva
kasutusjuhendi I6pust. Kasutage vaid Ghenukilise
varrega saelehti. Saeleht ei tohiks olla pikem kui
ettendhtud I6ike jaoks vajalik.

Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast
saelehte.

Saelehe paigaldus (vt joonis A1)

Vajadusel eemaldage kaitsekate 15 (vt Kaitsekate).

Likake saeleht 11, hambad saagimissuunas,
saelehe kinnituskohta 14. SDS-hoob 10 liigub
iseenesest tahapoole ja saeleht lukustub. Arge
suruge hooba 10 kdega tahapoole, see voib
tooriista vigastada.

Saelehe paigaldamisel jalgige, et saelehe selg
asetuks tapselt juhtrullis 9 oleva soone sisse.

Kontrollige, kas saeleht kinnitub korralikult.
Lahtine saeleht voib valja kukkuda ja Teid
vigastada.

Saelehe eemaldamine (vt joonist A2)

Saelehe viljahiippamisel hoidke seadet nii, et
vadljahuppav saeleht ei vigastaks inimesi ega
loomi.

Keerake SDS-hooba 10 noole suunas ettepoole.
Saeleht vabaneb ja hlippab automaatselt valja.
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Materjali rebimisvastane kaitse
(vt joonis B)

Materjali rebimisvastane kaitse 16 (lisatarvik) valdib
puitmaterjalide saagimisel pealispinna rebenemist.
Materjali rebimisvastast kaitset saab kasutada
ainult teatud tlilipi saelehtede ja 0° I6ikenurga
korral. Alustalda 6 ei tohi materjali rebimisvastase
kaitse kasutamisel nihutada saagimise lihtsusta-
miseks servade ldheduses tahapoole.

Suruge materjali rebimisvastane kaitse 16 altpoolt
alustalda 6 sisse.

Kasutus

Kasutusviisid

Loikenurga reguleerimine (vt joonis C)
Alustalda 6 saab kuni 45° nurga all saagimiseks
poorata paremale voi vasakule.

Vajadusel eemaldage kaitsekate 15 (vt Kaitsekate)
ja tdmmake saelehehoidik 5 alustallast 6. valja.
Paigaldage saeleht 11 (vt Saelehe paigaldus).

Keerake lahti kruvi 17 ja likake alustalda 6 kergelt
aratdbmbeava 4 suunas.

Tapsete Id6ikenurkade reguleerimiseks on alustald
paremal ja vasakul pool varustatud fikseerumis-
punktidega sammuga 0°, 22,5° ja 45°. PO0rake
alustald 6 vastavalt skaalale 8 soovitud asendisse.
Teisi I0ikenurki saab reguleerida nurgamdodiku
abil (vt joonis D).

Seejarel likake alustald 6 16puni saelehe

suunas 11.

Nihutage hoidikut 18 nii, et juhtrull 9 toetuks vastu
saelehe selga. Tapseid Idikeid saab teha vaid siis,
kui juhtrull toetub tihedalt vastu saelehe selga.
Keerake kruvi 17 uuesti kinni.

Kaitsekatet 15 ja materjali rebimisvastast kaitset 16
ei saa figuurldigete puhul kasutada.

Eesti—4

%




% OBJ_BUCH-2 609 000 683-001.book Seite 5 Montag, 13. September 2004 11:17 11

Alustalla imberpaigutamine (vt joonis C)
Saagimistddde lihtsustamiseks servade laheduses
saab alustalda 6 paigutada tagumisse asendisse.

Vajadusel tdommake saelehehoidik 5 alustallast 6

valja. Paigaldage saeleht 11 (vt Saelehe paigaldus).

Keerake lahti kruvi 17 ja liikake alustalda 6 16puni
aratdmbeava 4 suunas.

Nihutage hoidikut 18 nii, et juhtrull 9 toetuks vastu
saelehe selga. Tapseid Ioikeid saab teha vaid siis,
kui juhtrull toetub tihedalt vastu saelehe selga.

Keerake kruvi 17 uuesti kinni.

Umberpaigutatud alustallaga 6 saab saagida vaid
0° I6ikenurga korral. Paralleel- ja ringsaagimisjuhi-
kut 21 (lisatarvik) ega materjali rebimisvastast
kaitset 16 seejuures kasutada ei saa.

Saepuru dgrapuhumisseade

Saepuru drapuhumisseadme 7 dhujuga hoiab &ra
I6ikejoone kattumise saepuruga todtamise ajal.

Saepuru drapuhumisseadme
sisselllitamine:

Puidu, plasti jt rohkelt saepuru
tekitavate materjalide saagimisel
keerake luliti 7 paripaeva
asendisse ,Puhumine”.

Saepuru drapuhumisseadme
valjalllitamine:

Metalli saagimisel ning jahutus- ja
maardevedeliku kasutamisel
keerake liliti 7 vastupaeva
asendisse ,,0“.

Seadme kasutuselevott

Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge
peab Uhtima tddriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid vdib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Tooriista sisseliilitamiseks vajutage lilitile
(sisse/valja) 2.

Luliti (sisse/valja) 2 lukustamiseks hoidke lilitit all
ja likake lukustusnupp 1 paremale voi vasakule.

Tooriista valjaliilitamiseks vabastage liliti (sisse/
vélja) 2. Kui lUliti (sisse/vdlja) 2 on lukustatud, vaju-
tage sellele kdigepealt ja seejarel vabastage see.
PST 680 E: Pikemaajalisel to6tamisel vaikesel
kaigusagedusel voib tooriist tugevalt soojeneda.
Votke saeleht tooriistast valja ja laske tooriistal
jahtumiseks to6tada umbes 3 minutit maksimaalsel
kaigusagedusel.
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Kidigusageduse reguleerimine (PST 680 E)
Vajutades lllitile (sisse/valja) 2 suurema voi
vaiksema survega saab sissellilitatud t60riista
kaigusagedust sujuvalt reguleerida.

Vajalik kdigusagedus soltub materjalist ja
to6tingimustest ning seda saab kindlaks teha
praktilise katse kaigus.

Vaiksemat kdigusagedust on soovitav kasutada t60
alustamisel ning plastmaterjalide ja alumiiniumi
saagimisel.

Kui lUliti (sisse/valja) 2 on lukustatud, ei ole
kéigusageduse vahendamine vdimalik.

T6o6juhised
Vaikeste voi 6hukeste toorikute saagimisel

kasutage alati stabiilset alust voi saepinki
(lisatarvik).

Saelehehoidik (vt joonis E)

Saelehehoidikus 5 saab hoida nelja saelehte pikku-
sega kuni 110 mm. Asetage thenukilise varrega
saelehed saelehehoidiku selleks ettenahtud
avasse. Uksteise peale v&ib asetada kaks saelehte.

Sulgege saelehehoidik ja liikake see Idpuni avasse
alustallas 6.

Saagimise alustamine materjali keskelt
(,,uputamine*) (vt joonist F)

Antud t66votet on lubatud kasutada ainult
pehmete materjalide nagu puidu, kipskartongi
jmt tootlemisel!

Kasutage Uksnes luhikesi saelehti. Saagimist
saab materjali keskelt alustada vaid siis, kui
16ikenurk on 0°.

Asetage seade alustalla 6 esimese servaga vastu
toddeldavat materijali ja lilitage seade sisse. Kaigu-
sageduse reguleerimisega seadmete puhul valige
maksimaalne kdigusagedus. Suruge seade tuge-
valt vastu materijali ja ,uputage” saeleht aeglaselt
materjali sisse.

Niipea, kui alustald 6 toetub kogu oma pinnaga
vastu td0deldavat materijali, jatkake saagimist piki
vajalikku kontuuri.
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Paralleeljuhik koos ringsaagimisjuhikuga
(lisatarvik)

Ringsaagimisjuhikuga varustatud
paralleeljuhiku 21 (lisatarvik) kasutamisel tohib
tooriku paksus olla maksimaalselt 30 mm.

Paralleelldiked (vt joonist G): Keerake lahti
lukustuskruvi 20 ja likake paralleeljuhiku skaala I&bi
alustallas oleva juhtsiini 19. Reguleerige soovitud
I6ikelaius valja alustalla siseserval oleval skaalal.
Keerake lukustuskruvi 20 kinni.

Ringikujulised 16iked (vt joonist H): Asetage
lukustuskruvi 20 paralleeljuhiku teisele kiljele.
Liikake paralleeljuhiku skaala Iabi alustallas oleva
juhtsiini 19. Puurige toorikust valjasaetava osa
keskkohta auk. Torgake tsentreerimisotsak 22 13bi
paralleeljuhiku siseava puuritud auku. Reguleerige
raadius alustalla siseserval oleval skaalal vélja.
Keerake lukustuskruvi 20 kinni.

Jahutus-/maardeaine

Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise
tottu kanda piki I6ikejoont jahutus- vOi
maardeainet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Enne mistahes t6ode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoid-
ke seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Puhastage saelehe kinnitusava regulaarselt.
Selleks votke saeleht todriistast vélja ja koputage
tooriista kergelt vastu siledat pinda.

Liigne mustus voib tekitada haireid seadme t60s.
Seetdttu ei tohi rohkelt tolmu tekitavaid materjale
to6delda alt lles ega pea kohal.

Ekstreemsete tootingimuste korral voib
metallide tootlemisel koguneda seadme sisse
elektritjuhtivat tolmu. Seadme kaitseisolat-
sioon voib kahjustuda. Taolistel juhtudel on
soovitav kasutada statsionaarset toimuimejat
ja rikkevoolukaitseliilitit ning liihendada
puhastuskordade vahelist aega.

Maarige juhtrulli 9 aeg-ajalt mone tilga oliga.

Kontrollige juhtrulli 9 regulaarselt. Kui see on
kulunud, tuleb see Boschi volitatud
remonditddkojas vélja vahetada lasta.
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Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui
seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta
parandada Boschi elektriliste kasitooriistade
volitatud remonditddkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti dra seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Hooldus ja klienditeenindus

Joonised ja info varuosade kohta leiate
internetiaadressil:
www.bosch-pt.com

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt 549

76401 Saue vald, Laagri

@ +3726791122
Faks . ...t +3726791129

Keskkonnakaitse

Tooraine taaskasutamine

jaatmekaitluse asemel

Seade, tarvikud ja pakend tuleks

suunata keskkonnasoébralikku

taaskasutussiisteemi.

Kéesolev kasutusjuhend on

trikitud kloorivabalt toodetud

korduvkasutuses paberile.
Materjalide eristamiseks imbertdotlemise tarvis on
seadme plastosad varustatud vastavate tdhistega.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie darba droSibas
noteikumi

A UZMANIBU Rupigi izlasiet Sos noteiku-

mus. Seit sniegto darba drosibas
noteikumu neievéroSana var izraisit ugunsgréku un
bat par céloni elektriskajam triecienam vai 3)
nopietnam savainojumam. Turpmakaja izklasta
lietotais apziméjums ,,Elektroinstruments*®
attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem
(ar elektrokabeli), gan art uz akumulatora
elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus.

1) Darbavieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
Zivu vai ugunsnedros$u vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika instruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli
dego3u puteklu vai tvaiku aizdeg8anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi béer-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var novérst uzmanibu, un ta rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
KontaktdakSas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daks$as salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaks$a, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanemsanas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém,
radiatoriem, plitim vai ledusskapjiem.
Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus
laika, neturiet to mitruma. Mitrumam
ieklustot instrumenta, pieaug risks sanemt
elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
$kautném un instrumenta kustigajam da-
lam. Bojats vai samezglojies elektrokabelis
var but par céloni elektriskajam triecienam.
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e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienoSanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lieto$ana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

Personiska droSiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus un darba laika vienmér
nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas,
neslidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu
aizsargu) pielietoSana atbilstosi elektro-
instrumenta tipam un veicama darba
raksturam |auj izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslegSanos. Pirms pievienoSanas
elektrotikla kontaktligzdai parliecinie-
ties, ka instrumenta iesledzéjs atrodas
stavokl ,,IZSLEGTS*. Parnesot instrumen-
tu, ja pirksts atrodas uz iesledzeja, ka art
pievienojot to barojoSajam elektrotiklam
laika, kad instruments ir ieslégts, viegli var
notikt nelaimes gadijums.

d) Pirms instrumenta ieslég$anas neaiz-
mirstiet iznemt no ta regul€jo$os instru-
mentus vai skravjatslegas. Patronatsléga
vai skruvjatsléga, kas instrumenta iesleg-
Sanas bridi nav iznemta no ta, var radit
savainojumu.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu, ieturiet
stingru staju. Darba laika vienmeér
saglabajiet fdzsvaru un centieties
nepaslhidét. Tas atvieglos instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

Izvelieties darbam piemeérotu apéérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plando$as
drebes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes,
rotaslietas un gari mati var iekerties
instrumenta kustigajas dalas.

f
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g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu atsikSanas
vai savakSanas/uzkrasanas ierici,
sekojiet, lai ta tiktu pievienota elektro-
instrumentam un pareizi darbotos.
Pielietojot puteklu atsik8anu vai savakSanu/
uzkraSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
stradajosas personas veselibu.

1
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4) SaudzéjosSa apieSanas un darbs ar

elektroinstrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu.
Katram darbam izvélieties piemérotu
instrumentu. Elektroinstruments darbosies
labak un drosak pie nominalas slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, jair
bojats taiesleédzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietoSanai
un to nepiecieSams remontet.

c) Pirms apkopes, reguléSanas vai darb-
instrumenta nomainas atvienojiet
elektroinstrumenta kontaktdaksu no
barojosa elektrotikla. Sadi iespéjams
samazinat elektroinstrumenta nejausas
iesleg3anas risku.

d) Elektroinstrumentu, kas netiek dar-
binats, uzglabajiet piemérota vieta, kur
tas nav sasniedzams bérniem un perso-
nam, kuras neprot rikoties ar instrumen-
tu. Ja elektroinstrumentu lieto nekompeten-
tas personas, tas var apdraudét cilvéku
veselibu.

e) Rupigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav
iespiestas, vai kada no dalam nav sa-
lauzta vai bojata, vai katra no tam pareizi
funkcioné un pilda tai paredzéto uzdevu-
mu. Nodros$iniet, lai bojatas dalas tiktu
savlaicigi nomainitas vai remontéetas
pilnvarota remontu darbnica. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektro-
instruments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

f
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Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Rupigi kopti instrumen-
ti, kas apgadati ar asiem griez€jinstrumen-
tiem, lauj stradat daudz raZzigak un ir vieglak
vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas paredzéti attiecigajam
pielietojuma veidam un/vai ir pieméroti
attiecigajam instrumentam. Bez tam
janem vera ari konkrétie darba apstakli
un pielietojuma 1patnibas. Elektroinstru-
mentu lietoSana citiem mérkiem, neka to ir
paredz€jusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) ApkalpoSana

a) Nodrosiniet, lai instrumenta remontu
veiktu kvalificéts personals, nomainai
izmantojot originalas rezerves dalas un
piederumus. Tikai ta iesp&jams panakt
instrumentailgstoSu un nevainojamu darbibu
bez atteikumiem.

Ipasie darba drosibas
noteikumi instrumentam

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar elektro-
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug elektrotrieciena sanems3sanas risks.

» Ja elektroinstruments tiek lietots arpus
telpam, pievienojiet to elektrotiklam caur
nopludes stravas aizsargreleju (Fl).

» Neapstradajiet materialus, kas satur azbes-
tu. Azbestam piemit kancerogénas ipasibas.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neSkérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vieteja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskare ar
elektroparvades Iiniju varizraisit aizdegSanos vai
bat par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit
spradzienu. Darbinstrumentam skarot tdens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas véertibas,
ka ar1 stradajo8a persona var sanemt elektrisko
triecienu.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu.
lestiprinot apstradajamo priekSmetu skravspilés
vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir drosak,
neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

> Izmantojiet tikai nebojatus, nevainojami
asus zaga asmenus. Deforméts vaineass zaga
asmens var saltzt vai izraisit atsitienu.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstrada-
jamo priekSmetu tikai pec elektroinstru-
menta ieslégSanas. Tas |aus izvairities no
atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priek8meta.

» Netuviniet rokas zég‘jéjuma trasei. Neturiet
rokas zem zagéjama priekdmeta. Kermena
dalu saskarganas ar zaga asmeni var bt par
c€loni savainojumam.

> Zé§é§anas laika sekojiet, lai balstplaksne 6
cieSi piegulétu zéééjamé priekSmeta
virsmai. Noliecot zaga asmeni sanu virziena,
tas var saltzt, ka ar7 var notikt atsitiens.

» Péc zééé§anas izslédziet elektroinstrumen-
tu un tikai tad izvelciet zaga asmeni no zage-
juma, vispirms nogaidot, lidz asmens pilnigi
apstajas. Tas |aus izvairities no atsitiena, un
elektroinstrumentu bis iespéjams drosi
novietot.

» Pécinstrumenta izslegSanas nemééiniet
bremzét zééa asmeni ar sanu spiedienu.
Sadas ricibas d&| zaga asmens var tikt bojats vai
saltzt, ka art var notikt atsitiens.
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» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas —
nogaidiet, lidz ta darbvarpsta partrauc Sastavdalas
griezties. Kustiba eso3s darbinstruments var
iestrégt, izsaucot kontroles zaudéSanu par
elektroinstrumentu.

Instrumenta sastavdalu numeracija atbilst attélos
paraditajiem numuriem.

1 leslédzéja fiksators

2 lesledzejs

3 Uzsuk8anas §|utene*

4 Atsuces kanala izvadatvere

5 Nodalijums zaga asmenu glabasanai*
6

7

8

Funkciju apraksts

Uzmanigi izlasiet lietoSanas
N pamacibu. Seit sniegto lietoSanas
1 noteikumu neievéroSana var but par
c€loni elektriskajam triecienam,
izsaukt aizdeg3anos un/vai radit
smagu savainojumu.

Balstplaksne
Asmens appites ieslédzéjs
Zagesanas lenka skala
9 Vadotnes rullitis
Pielietojums 10 SDS svira zaga asmens stiprinaganai
11 Zaga asmens*

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala,

keramikas un gumijas plaksnu sadalisanai un 12 Zagé&juma trases markieris
izzagésanai, stingri piespieZot balsta plaksni pie 13 Kontaktaizsargs
zagéjama priek8meta virsmas. Instruments ir 14 Pacélgjstienis

lietojams taisniem un liektiem zagéjumiem, ka ar 15 Ai _ teklu atsaksanai*
slipajiem zagéjumiem ar zagésanas lenki lidz 45°. |zsarg.pzirvsegs pl_’ exu a*su ~anal
Instrumenta iestiprinami tikai tadi zaga asmeni, ko 16 PretplaisaSanas aizsargs

Sim nolukam ieteikusi raZotajfirma. 17 Skrave
18 Vadotnes rulliSa turétajs
Informacija par troksni un vibraciju 19 Paralélas vadotnes turétajs

20 Skrave paralélas vadotnes stiprinasanai*

21 Paraléla vadotne ar aprikojumu zagésanai pa
apli*
22 Paralélas vadotnes centréjosa smaile *

Meénrjumi ir izdartti atbilstoSi standartam EN 60745.

Instrumenta radita trok3na spiediena limena péc
raksturliknes A izsvérta tipiska vértiba ir 83 dB(A).
Meérijumu pielaide K=3 dB.

Troks$na lImenis darba laika var parsniegt 85 dB(A).  *Ne visi aprakstitie un attélotie papildpiederumi tiek
Nésajiet ausu aizsargus! ieklauti piegades komplekta.

Izsverta vibracijas paatrinajuma tipiska vertiba ir

3,5 m/s?.

Tehniskie parametri

Figtirzagis PST 600 PST 650 PST 680 E
Izstradajuma numurs 3603C9202.| 3603C920..| 3603C921..
Darba gajienu bieZuma reguléSana - - )
Nominala patéréjama jauda w 470 500 500
Darba gajienu biezums tuk§gaita min™ 3100 3100 500-3100
Asmens darba gajiena garums mm 22 22 22
Maks. zagésanas dzilums

koka mm 60 65 68

aluminija mm 6 8 10

nelegéta térauda mm 3 3 4
Maks. zagésanas lenkis (pa labi/pa kreisi) ° 45 45 45
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,7 1,7 1,7
Elektroaizsardzibas klase oj/1 o]/ O] /i1

Sadi parametri tiek nodroginati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem,
kas paredzéeti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstoSi nacionalajiem standartiem, Sie parametri
var atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numera. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimé&jumi var maintties.
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C € Atbilstibas deklaracija

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka 3is
izstradajums atbilst $adiem standartiem vai
standartizacijas dokumentiem: EN 60745, ka ar1
direktivam 89/336/EES un 98/37/ES.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W/fc./m 1.V %@%ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

SalikSana

Putek]u un skaidu uzsuksana

Ja darba gaita veidojas veselibai kaitigi,
ugunsnedrosi vai spradzienbistami putekli,
veiciet pasakumus, lai no tiem pasargatu elpo-
Sanas organus. Piemérs: DaZu materialu putekli
tiek uzskatiti par kancerogéniem. Tapéc darba laika
pielietojiet puteklu un skaidu vakuumuzsukSanu un
nésajiet putekl|u aizsargmasku.

Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir dazadu
materialu putek|u sajaukums. Vieglo metalu putekli
ir loti ugunsnedroSi un spradzienbistami.

Aizsargparsegs

Pirms elektroinstrumenta pievieno8anas putek|u
vakuumatsitkSanas iericei nostipriniet uz ta
aizsargparsegu 15.

Sim noltikam no priek&as iebidiet aizsargparsegu
vadotnés, l1dz tas tur fikséjas.

Stradajot bez puteklu atsuksanas,
aizsargparsegu 15 var nonemt. Sim nolikam
sanemiet aizsargparsegu 15 aiz sanu virsmam un
izvelciet no vadotném virziena uz prieksu.

Pievieno$ana puteklu vakuumatsik$anas
iericei

Pievienojiet puteklu atsik3anas §|uteni 3 (papild-
piederums) atstices kanala izvadatverei 4.
Pievienojiet atsikSanas §lutenes 3 otru galu
putek|sticéjam (papildpiederums). Parskats par
iespéjam pievienot puteklu atsuk3anas Slateni
dazada tipa puteklistcéjiem ir sniegts Sis
pamacibas beigas.

Puteklstcéjam jabut piemérotam apstradajama
materiala puteklu uzsuk3anai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu
puteklu atstkSanai lietojiet specialus
putek|stceéjus.
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Zaga asmens iestiprinagana vai
nomaina

Pirms jebkadas darbibas ar elektroinstrumen-
tu izvelciet ta elektrokabela kontaktdak3u no
barojosa elektrotikla kontaktligzdas.

lestiprinot zééa asmeni, uzvelciet aizsargcim-
dus. Kermena da|u saskar$anas ar zaga asmenivar
bat par céloni savainojumam.

Zaga asmens izvéle

Parskats par izmanto8anai ieteicamajiem zaga
asmeniem ir sniegts §is pamacibas beigas. lesti-
priniet instrumenta tikai tadus zaga asmenus, kuru
katam ir fiksgjosie izcilni. Zaga asmenim nav jabat
garakam, neka tas ir nepiecieSams paredzéta
dziluma zag&jumu veidoganai.

Liektu zagéjumu veidosanai ar nelielu liekuma
radiusu izvélieties Saurakus zaga asmenus.

Zaga asmens iestiprinasana (skatit attélu A1)
Nonemiet aizsargparsegu 15, ja tas tiek izmantots
(skatit sadalu Aizsargparsegs).

lebidiet zaga asmeni 11 ar zagésanas virziena
vérstiem zobiem pacéléjstient 14, lidz tas tur
fikséjas. Pie tam SDS svira zaga asmens stiprina-
Sanai 10 automatiski atlec atpakal, fiksgjot asmeni
pacéléjstiena stiprinajuma. Nespiediet sviru 10
atpakalvirziena ar roku, jo 5adi var sabojat elektro-
instrumentu.

lestiprinot zaga asmeni, sekojiet, lai asmens
aizmuguréeja mala iegultu vadotnes rulliSa 9 gropé.
Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestipri-
nats. Slikti iestiprinats zaga asmens var izkrist no
stiprinajuma un savainot stradajoSo personu.

Zaga asmens iznemsana (skatit attélu A2)

Zaga asmens iznemsanas laika turiet elek-
troinstrumentu ta, lai kritoSais zaga asmens
nesavainotu cilvekus vai majdzivniekus.

Parvietojiet SDS sviru 10 uz prieksu (bultas
virziena). Pie tam zaga asmens tiek atbrivots un
izmests no stiprinajuma.

Pretplaisasanas aizsargs
(skatit attelu B)

Pretplaisa8anas aizsargs 16 (papildpiederums)
novérs zagéjuma malu plaisasanu un atliganu,
zagejot koka priek§metus. Pretplaisaganas aiz-
sargs irizmantojams tikai kopa ar noteikta tipa zaga
asmeniem un pie zagésanas lenka 0°. Izmantojot
pretplaisaSanas aizsargu, balstplaksni 6 nedrikst
parvietot virziena uz instrumenta aizmuguri, kas
nepiecie$ams, veicot zagésanu tuvu priekSmeta
malam.

Lai iestiprinatu pretplaisaSanas aizsargu 16, no
apak3as iespiediet to balstplaksnes 6 izgriezuma.
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LietoSana

SagatavosSana darbam

Zageésanas lenka iestadi$ana (skatit attélu C)
Lai veidotu slipos zagéjumus, balstplaksni 6 var
noliekt sanu virziena lidz 45° lenkim pa labi vai pa
kreisi.

Sim noliikam nonemiet aizsargparsegu 15, ja tas
tiek izmantots (skatit sadalu Aizsargparsegs) un
izvelciet zaga asmenu nodalfjumu 5 no balst-
plaksnes 6. lestipriniet instrumenta zaga asmeni 11
(skatit sadalu Zaga asmens iestiprinagana).

Atskravéjiet skravi 17 un nedaudz parvietojiet balst-
plaksni 6 puteklu atslices kanala izvadatveres 4
virziena.

Balstplaksné ir izveidotas ipaSas ierobes, kas lauj
precizi iestadit zagésanas lenka vertibas 0°, 22,5°
un 45° virziena pa labi un pa kreisi. Sim nolikam
nolieciet balstplaksni 6 lidz vélamajam lenkim sanu
virziena, vadoties pec nolasijumiem uz skalas 8.
Citas zagé%anas lenka vértibas var iestadit ar
lenkméra palidzibu (skatit attélu D).

P&c tam lidz galam parvietojiet balstplaksni 6 zaga
asmens 11 virziena.

Tad parvietojiet turétaju 18 ta, lai vadotnes rullitis 9
piegultu zaga asmens aizmuguréjai malai. Precizi
zagét ir iespéjams tikai tad, ja vadotnes rullitis ciesi
piespieZas zaga asmens aizmuguréjai malai.

No jauna stingri pievelciet skravi 17.

Veidojot slipos zagéjumus, uz instrumenta nav
iesp€jams nostiprinat aizsargparsegu 15 un
pretplaisaSanas aizsargu 16.

Balstplaksnes parvietoSana (skatit attélu C)
Veicot zagésanu tuvu priek8meta malam, balst-
plaksni 6 var parvietot virziena uz instrumenta aiz-
muguri.

Sim nolCikam izvelciet zaga asmenu nodalijumu 5
no balstplaksnes 6, ja tas tur ir ievietots. lestipriniet
instrumenta zaga asmeni 11 (skatit sadalu Zaga
asmens iestiprinasana).

Atskravéjiet skravi 17 un lidz galam parvietojiet
balstplaksni 6 puteklu atstices kanala
izvadatveres 4 virziena.

Tad parvietojiet turétaju 18 ta, lai vadotnes rullitis 9
piegultu zaga asmens aizmuguréjai malai. Precizi
zagét ir iespéjams tikai tad, ja vadotnes rullitis ciesi
piespieZas zaga asmens aizmuguréjai malai.

No jauna stingri pievelciet skrivi 17.

Ja ir parbidita balstplaksne 6, zagésana ir iespéja-
ma tikai ar lenki 0°. Sada gadijuma darbam nav
izmantojama ari paraléla vadotne ar aprikojumu
zagésanai pa apli 21 (papildpiederums) un pret-
plaisaSanas aizsargs 16.
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Asmens appute

lesleédzéjs 7 lauj ieslegt asmens apputes ierici, kas
paredzéta, lai ar gaisa striklu atbrivotu zagéjuma
trasi no skaidam.

Asmens apputes ieslégsana:
zagéjot materialus, kuru apstra-
des gaita izdalas liels skaidu
daudzums (koks, plastmasa
u.c.), pagrieziet iesledzeju 7
pulkstena raditaju kustibas
virziena hidz stavoklim ,Appute”.

Asmens apputes izslégSana:
zagéjot meta lu, ka ari pielietojot
dzesejoSos un ellojoSos lidzeklus,
pagrieziet ieslédzEéju 7 pretéji
pulkstena raditaju kustibas
virzienam lidz stavoklim ,0“.

Pirms lietoSanas

Pievadiet elektroinstrumentam pareizu
barojoso spriegumu! Spriegumam barojo$aja
elektrotikla jaatbilst elektroinstrumenta markéjuma
plaksnité uzraditajai mainsprieguma vértibai.
Elektroinstrumenti, kuriem uzradita barojosa
sprieguma vértiba 230 V, var darboties ari pie
sprieguma 220 V.

leslegSana un izslégSana

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, nospiediet
iesledzeju 2.

Lai iesleédzéju 2 fiksétu ieslégta stavokl, turiet to
nospiestu un parvietojiet fiksatoru 1 pa labi vai pa
kreisi.

Lai izslegtu elektroinstrumentu, atlaidiet
ieslédzeju 2. Ja iesledzéjs 2 ir fikséts ieslégta
stavokili, vispirms to nospiediet un tad atlaidiet.
PST 680 E: Figirzagim ilgstosi darbojoties ar
nelielu darba gajienu bieZzumu, elektroinstruments
var stipri sakarst. Sada gadijuma iznemiet zaga
asmeni un atdzesgjiet elektroinstrumentu, aptuveni
3 minites laujot tam darboties ar maksimalo darba
gajienu biezumu.

Darba gajienu bieZuma reguléSana (PST 680 E)
Palielinot vai samazinot spiedienu uz ieslédzéju 2,
tiek realizéta darba gajienu biezuma bezpakapju
reguléSana ieslegtam elektroinstrumentam.
Optimalais darba gajienu bieZums ir atkarigs no
zagéjama materialaipagibam un darba apstakliem,
un to var noteikt praktisku meéginajumu cela.
Instrumenta darba gajienu bieZumu ieteicams
samazinat, kontakt&jot zaga asmeni ar zagéjamo
priekdmetu, ka art, zagéjot plastmasu vai aluminiju.
Jaiesledzejs 2 ir fiksets ieslegta stavokilr,
instrumenta darba gajienu bieZumu nav iespéjams
samazinat.

LatvieSu—-5

%

ﬁ



% OBJ_BUCH-2 609 000 683-001.book Seite 6 Montag, 13. September 2004 11:17 11

Noradijums darbam

Zéééjot nelielus vai planus priekSmetus,
vienrr!ér novietojiet tos uz stabila paliktna vai
uz zageSanas galda (papildpiederums).

Nodalijjums zééa asmenu glabasanai

(skattt attelu E)

Zaga asmenu nodalijuma 5 var ievietot uzglaba-
$anai Setrus zaga asmenus ar garumu fidz 110 mm.
levietojiet zaga asmenus nodalijuma ta, lai asmenu
fikséjoSie izcilni iegultu tiem paredzeétajas ierobés.
Katra nodalijuma puse var vienu virs otra ievietot
divus zaga asmenus.

Aizveriet zaga asmenu nodalfjumu un lidz galam
iebidiet to §im nolikam paredzétaja balstplaksnes 6
atverée.

Zagésana ar asmens iegremdésanu
(skatit attelu F)

Zééé§anas panémienu ar asmens iegremdeé-
Sanu drikst pielietot tikai mikstu materialu,
pie‘méram, koksnes, sausa apmetuma u.c.
zagéesanai!

Veicot zagésanu ar asmens iegremdésanu, lietojiet
tikai Tsus zaga asmenus. Zagésanas panémienu ar
asmens iegremdéSanu ir iep€jams pielietot tikai pie
zagesanas lenka 0°.

Atbalstiet balstplaksnes 6 priek$&jo malu pret zagé-
jama priekSmeta virsmu un ieslédziet elektroinstru-
mentu. Izmantojot darbam elektroinstrumentu ar
darba gajienu bieZuma reguléSanu, izvélieties
maksimalo darba gajienu bieZzumu. Stingri piespie-
diet elektroinstrumentu pie zagéjama priek§meta
virsmas un pakapeniski iegremdéjiet zaga asmeni
zagéjamaja priekdmeta.

Kad balstplaksne 6 pilnigi saskaras ar zagéjama
priek8meta virsmu, turpiniet zagésanu pa vélamo
zagéjuma trasi.
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Paraléla vadotne ar aprikojumu zég‘j'éanai pa
apli (papildpiederums)

Izmantojot darbam paralélo vadotni ar aprikojumu
zagésanai pa apli 21 (papildpiederums), zagéjama
priekSmeta biezums nedrikst parsniegt 30 mm.

Paralélo zagéjumu veidosana (skatit attélu G)
atskruvéjiet stiprino3o skrivi 20 un caur turétaju 19
iebidiet balstplaksné paralélas vadotnes skalu.
lestadiet vélamo zagéjuma attalumu no zagéjama
priekSmeta malas atbilstoSi skalas nolasijuma
vértibai pret balstplaksnes iek§&jo malu. Stingri
pieskrivéjiet stiprino$o skrivi 20.

Zagésana pa apli (skatit attélu H): ieskravéjiet
stiprinoSo skravi 20 paral€élas vadotnes otra puse.
Caur turétaju 19 iebidiet balstplaksné paral€las
vadotnes skalu. leurbiet zagéjamaja priekdmeta
nelielu atvérumu ta, lai tas atrastos izzagéjama apla
centra. Caur paralélas vadotnes iek$€jo atvérumu
ievietojiet izur btaja atvéruma centréjoso smaili 22.
lestadiet vélamo zagéjuma radiusu atbilsto$i skalas
nolasijuma vértibai pret balstplaksnes iek§€jo malu.
Stingri pieskriveéjiet stiprinoSo skravi 20.

Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zagéjot metalu, parklajiet zageéjuma trasi ar nelielu
daudzumu dzeséjosa vai e|lojosa lidzekla, sadi
novérsot zagéjama materiala parmérigu
sakar$anu.
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Apkope un apkalpoSana

Apkope un tiriSana

Pirms jebkadas darbibas ar elektroinstrumen-
tu izvelciet ta elektrokabela kontaktdak3u no
barojosa elektrotikla kontaktligzdas.

Lai nodroS$inatu instrumenta ilgstoSu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta korpusu
un ventilacijas atveres.

Regulari firiet zaga asmens stiprinajumu. Sim
noltkam iznemiet zaga asmeni un viegli uzsitiet ar
elektroinstrumentu pa cietu, lidzenu virsmu.

Ja elektroinstrumenta iek|ust liels daudzums
netirumu, var tikt traucéta ta normala funkcioné-
Sana. Tapéc, ja zagéjami materiali, kuru apstrades
gaita izdalas liels puteklu daudzums, neizvélieties
zagésanas virzienu no lejas augsup un nestradajiet,
pacelot instrumentu virs galvas.

Smagos darba apstaklos, pieméram, zéééiot
metalu, instrumenta iekSpusé var uzkraties
stravu vadosi putekli. Tie nereti izsauc aiz-
sargizolacijas sistemas degradaciju. Sados
gadijumos ieteicams pielietot stacionaru
puteklu atsukSanu, periodiski izpust ventila-
cijas atveres ar saspiesta gaisa struklu, ka art
pievienot instrumentu pie barojosa elektrotikla
caur nopludes stravas aizsargreleju (Fl).

Laiku pa laikam ieellojiet vadotnes rulliti 9 ar pilienu
ellas.

Regulari kontroléjiet vadotnes rullisa 9 stavokli. Ja
rullitis ir nolietojies, tas janomaina firmas Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remontu darbnica.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo3anas kvalitati
un rapigo pécrazo$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomeér sabojajas, tas nogadajams remontam
firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remontu darbnica.

Veicot saraksti un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zZimju izstradajuma numuru, kas atro-

dams uz elektroinstrumenta mark&juma plaksnites.
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ApkalposSana un konsultacijas
klientiem

Kopsalikuma zZimé&jumi un informacija par rezerves
dalam ir atrodama datortikla vietné:
www.bosch-pt.com

Latvijas Republika

Darbnica ,,Bebri®

Bosch elektroinstrumentu remonts un apkalpoSana
Sarlotes iela 16

1001 Riga
@ +3717371247
Telefakss ... ..... ... ... ..... +3717371247

Apkartéejas vides aizsardziba

Atkritumi satur vertigas
otrreizéjas izejvielas
Nolietoto elektroinstrumentu, to
piederumu un iesainojuma mate-
rialu parstrade javeic apkartéejai
videi nekaitiga veida.
&1 pamaciba ir iespiesta uz atkartoti izmantojama
papira, kas nesatur hloru.
Izstradajumu plastmasas dalas ir attiecigi marke-
tas, kas atvieglo to SkiroSanu pirms otrreizejas
izejvielu parstrades.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo saugos

nuorodos

: Perskaitykite visas Sias nuoro-
das. Jeinepaisysite toliau pateikty
nuorody, gali kilti elektros smugio, gaisro ir/arba
sunkiy suZalojimy pavojus. Toliau pateiktame
tekste naudojama sgvoka ,Elektrinis jrankis”
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo
(su maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius
(be maitinimo laido).

ISsaugokite Sias saugos nuorodas.

1) Darbo vieta

a) Darbo vieta turi bati Svari ir tvarkinga.
Netvarka ir blogai apsviesta darbo vieta gali
tapti nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nedirbkite tokioje aplinkoje, kur yra
degiy skys€iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai
jrankiai gali kibirks&iuoti, o nuo kibirks&iy
dulkeés arba susikaupe garai gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziurovams, vaikams ir
lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

2

~

Elektrosauga

a) Maitinimo laido kiStukas turi atitikti tinklo
rozetés tipa. KiStuko jokiu badu negalima
modifikuoti. Nenaudokite jokiy kiStuko
adapteriy su jZemintais prietaisais. Origi-
nalus kiStukai, tiksliai tinkantys elektros tinklo
rozetei, sumaZzina elektros smigio pavojy.

b) Venkite kuino kontakto su jZemintais pa-
virSiais, tokiais kaip vamzdziai, Sildytu-
vai, viryklés ar saldytuvai. Egzistuoja
padidinta elektros smugio rizika, jei Jusy
kdnas bus jZemintas.

c) Saugokite prietaisg nuo lietaus ir
drégmés. Jei vanduo patenka j elektrinj
prietaisg, padidéja elektros smagio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite prietaiso paéme
uz laido, nekabinkite prietaiso uz laido,
netraukite uz jo, norédami iSjungti kistu-
ka i8S rozetés. Laida klokite taip, kad jo
neveikty karstis, jis neiSsitepty alyvair jo
nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smgio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginimo kabelius,
kurie tinka lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginimo kabelius,
sumazinamas elektros smiigio pavojus.
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3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelkite démes;j j tai, kg
Jus darote ir, dirbdami su elektriniu jran-
kiu, vadovaukités sveiku protu. Nedirb-
kite su prietaisu, jei esate pavarge arba
vartojote narkotikus, alkoholj ar medika-
mentus. Akimirksnio neatidumas naudojant
prietaisg gali tapti rimty suZalojimy
priezastimi.

b) Naudokite asmenines apsaugos prie-
mones ir visuomet uzsidékite apsau-
ginius akinius. Naudojant asmenines
apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar
apsaugine kauke, neslystancius batus,
apsauginj Salma, klausos apsaugos priemo-
nes ir kt., rekomenduojamas dirbant su tam
tikros rasies jrankiais, sumaZzéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Prie$ kiSdami kiStuka j elek-
tros tinklo lizdg jsitikinkite, kad prietai-
sas yra iSjungtas. Jeigu neSdami prietaisa,
pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg
ilungsite j elektros tinklg, kuomet jungiklis
néra i§jungtas, tai gali tapti nelaimingo
atsitikimo prieZastimi.

d) Prie$ jjungdami prietaisg pa3Salinkite
reguliavimo jrankius arba verzliy raktus.
Prietaiso besisukancioje dalyje esantis jran-
kis ar raktas gali tapti suzalojimy priezastimi.

e) Nepervertinkite savo galimybiy. Dirb-
dami atsistokite patikimai ir visada islai-
kykite pusiausvyrg. Patikima stovésena ir
tinkama kuno laikysena leis geriau kontro-
liuoti prietaisg netikétose situacijose.

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
pla€iy drabuZziy ir papuos$aly. Saugokite
plaukus, drabuZius ir pir§tines nuo
besisukangiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali
itraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti dul-
kiy nusiurbimo ar surinkimo jrenginius,
visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti ir ar
teisingai naudojami. Siy jrenginiy naudoji-
mas sumazina kenksmingg dulkiy poveikj.
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4) Rupestinga elektriniy jrankiy prieZiura ir

5

~

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jasy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu
elektriniu jrankiu Jus dirbsite geriau ir
saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su suge-
dusiu jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio
nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
ir jj reikia remontuoti.

c) Prie$ reguliuvodami prietaisg, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietaisg
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaiso jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisg sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziurékite prietaisg.

Tikrinkite, ar besisukanc¢ios prietaiso

dalys tinkamai veikia ir niekur nekliava,

ar néra sulaZusiy ar Siaip paZeisty daliy,
kurios jtakoty prietaiso veikima. Pries vél
naudojant prietaisg paZeistos prietaiso
dalys turi biiti sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy prieZastis yra blogai
prizidrimi elektriniai jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi buti aStrus ir Svarus.

Rapestingai priZitréti pjovimo jrankiai su

astriomis pjaunamosiomis briaunomis

maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildomg jrangg, darbo
jrankius ir t. t. naudokite taip, kaip nuro-
dyta Sioje instrukcijoje ir Siam konkre-
CGiam prietaiso tipui taikomuose reikala-
vimuose. Taip pat atsiZvelkite j darbo
salygas bei atliekamo darbo pobud,j.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal jy
paskirtj galima sukelti pavojingas situacijas.

f

~

Aptarnavimas

a) Prietaisg turi remontuoti tik kvalifikuotas
specialistas ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas i8liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirban-
tiems su Siuo prietaisu

» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra paZeistas. Jeigu darbo
metu bus pazeistas ar nutruks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat iStrau-
kite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo. Pazeisti
kabeliai padidina elektros smugio rizika.

» Prietaisus, su kuriais dirbama lauke, reikia
prijungti per nuotékio srovés apsauginj
iSjungiklj (FI).

» Draudziama apdirbti medZiagas, kuriy
sudétyje yra asbesto. Asbestas pasiZzymivezj
sukelianciu poveikiu.

» Prie$ pradédami darbg atitinkamais
ieSkikliais patikrinkite norimus apdirbti
pavir$ius, ar po jais néra pravesty elektros
kabeliy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietin-
ius komunaliniy paslaugy tiekéjus. Kontak-
tas su elektros laidais gali sukelti gaisro bei elek-
tros smugio pavojy. PaZeidus dujotiekio vamzdij,
gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj, galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» [tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba masi-
niniais spaustuvais jtvirtintas ruo8inys yra uz-
fiksuojamas Zymiai patikimiau, neilaikant ruoSinj
ranka.

» Naudokite tik astrius, nepriekaistingos
kokybés pjuklelius. Sulenkti ar atSipe pjikleliai
gali suluzti arba sukelti atatranka.

» Siaurapjiklj visuomet pirmiausia jjunkite ir
tik po to priglauskite prie pjaunamo ruosi-
nio. Jei jrankis jstringa ruoSinyje, atsiranda
atatrankos pavojus.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekis-
kite ranky po ruoSiniu. Dél kontakto su
pjukleliu kyla pavojus susizeisti.

» Stebékite, kad pjovimo metu atraminé
ploksteé 6 priglusty prie ruoSinio visu pavir-
Siumi. Pakreipus pjuklel;, jis gali nuluZti arba
sukelti atatranka.

» Baige darba prietaisg iSjunkite ir pjuklelj
iStraukite iS ruoSinio tik tuomet, kai jis
visiSkai sustos. Taip iSvengsite atatrankos
pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisg.

» ISjungus prietaisa, pjuklelio negalima
stabdyti jj Sonu spaudziant prie ruoSinio.
Taip galite sugadinti arba sulauzyti pjuklelj arba
sukelti atatranka.

» PrieS padédami prietaisg butinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukandios dalys
visiSkai sustos. Darbo jrankis gali uZstrigti,
tuomet kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.
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Funkcijy apraSymas

Perskaitykite visas Cia patei-
kiamas nuorodas. Jei nesilaikysite
toliau pateikty nuorody, gali kilti
elektros smugio, gaisro ir (arba)
sunkiy suZalojimy pavojus.

°
1

Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas stabiliai jtvirtintoms medinémes,
plastmasinéms, metalinéms, keramikinéms ir
guminéms detaléms pjauti. Prietaisas tinka
tiesiems ir figlriniams pjoviams iki 45° kampu.
Batina naudoti rekomenduojamus pjuklelius.

Informacija apie triukSma ir vibracijas

Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.
Prietaiso garso slégio lygis pagal A-charakteristika,
tipiniu atveju siekia 83 dB(A). Matavimy paklaida
K=3 dB.

Darbo metu triuk8mo lygis gali virSyti 85 dB(A).
Naudokite klausos apsaugos priemones!
ISmatuotas vibracijy pagreitis tipiniu atveju siekia
3,5 m/s?.

Techninés charakteristikos

Siaurapjuklis
Gaminio numeris
Judesiy skaiCiaus reguliavimas
Nominali naudojamoiji galia
Judesiy skaicius laisvaja eiga
Pjuklelio eigos ilgis
Maks. pjovimo gylis
medienoje
aliuminyje
nelegiruotame pliene
Maks. pjavio kampas (kairén/desinén)
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003"
Saugos klasé

—

Prietaiso elementai

Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose
paveiksléliuose.
1 Jjungimo-i§jungimo jungiklio fiksatorius
2 |jungimo-iSjungimo jungiklis
3 Nusiurbimo Zarna*
4 Nusiurbimo atvamzdis
5 Deéklas pjukleliams laikyti*
6 Atraminé ploksté
7 DroZliy nupatimo jtaiso jjungimo svirtelé
8 Pjovimo kampo nustatymo skalé
9 Kreipiamasis ritinélis
10 SDS sistemos svirtelé pjukleliui iSlaisvinti
11 Pjuklelis*
12 Pjuvio linijos Zymeklis
13 Apsauga nuo prisilietimo
14 Stimiklis
15 Nusiurbimo gaubtas*
16 Apsauga nuo pavirSiaus iSdraskymo*
17 Varztas
18 Kreipiamojo ritinélio laikiklis
19 Kreipiamosios lygiagreciajai atramai
20 Lygiagreciosios atramos fiksavimo varztas*
21 Lygiagreti atrama su apskritimo pjovimo jtaisu

22 Lygiagreciosios atramos centravimo
smaigalys*

*

*Prietaiso komplekte gali biti ne visa pavaizduota
arba apras$yta jranga.

PST 600 PST 650 PST 680 E
3603C9202.| 3603C920..| 3603C921..

- - °

w 470 500 500
min™"! 3100 3100 500-3100
mm 22 22 22
mm 60 65 68
mm 6 8 10
mm 3 3 4
° 45 45 45

kg 1,7 1,7 1,7
[O]/1 [O]/1 O /1

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant maZesnei jtampai,
o taip pat priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duomenys gali skirtis nuo auk3¢iau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j Jusy prietaiso gaminio numerj, nes kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

2609 000 683 + 139.04
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C€ Kokybés atitikties deklaracija

Mes atsakingai pareiSkiame, kad Sis gaminys
atitinka tokius standartus ir normatyvinius
dokumentus: EN 60745 pagal direktyvy
89/336/EWG, 98/37/EG reikalavimus.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W/z./m 1.V %@%ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Montavimas

Dulkiy ir droZliy nusiurbimas

Jei dirbant kylancios dulkés gali buti pavojin-
gos sveikatai, greitai uzsiliepsnojancios arba
sprogios, reikia naudoti tinkamas apsaugos
priemones. PavyzdZiui, kai kuriy medZziagy dulkés
gali sukelti véZj. Butina naudoti tinkamg dulkiy ir
droZliy nusiurbimo jrenginj ir dirbti uzsidéjus
apsauginj respiratoriy.

Visuometvalykite darbo vieta. MedZiagy miSiniai
yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly dulkés gali
uZsidegti arba sprogti.

Nusiurbimo gaubtas

Prie$ prijungdami dulkiy nusiurbimo jrenginj,
sumontuokite nusiurbimo gaubtg 15.

|statykite gaubtg i$ priekio j kreipiamajg ir stumkite
Zemyn, kol jis uZsifiksuos.

Jei dirbdami nenaudojate dulkiy nusiurbimo, galite
gaubtg 15 nuimti. Suimkite gaubtg 15 uZz krasty ir
patraukite j virSy.

Dulkiy siurblio prijungimas

Nusiurbimo Zarng 3 (papildoma jranga) uZzmaukite
ant dulkiy nusiurbimo atvamzdZzio 4. Nusiurbimo
Zarng 3 sujunkite su dulkiy siurbliu (papildoma
jranga). Sios instrukcijos pabaigoje rasite nuoro-
das, kaip prijungti prietaisa prie jvairiy dulkiy
siurbliy.

Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdirbamo
ruosinio droZléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingy, veZzj sukeliangiy, sausy
dulkiy nusiurbimui batina naudoti specialy dulkiy
siurblj.

2609 000 683 + 139.04

%

—

Pjuklelio jdéjimas arba keitimas

Pries atliekant bet kokius prietaiso aptarna-
vimo, reguliavimo ar prieZitiros darbus reikia
iStraukti kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

|dedant ar keic¢iant pjuklelj rekomenduojama
muvéti apsaugines pirstines. LieCiant pjuklelj
kyla pavojus susizeisti.

Pjuklelio pasirinkimas

Rekomenduojamy pjukleliy apzvalgg rasite Sios
instrukcijos pabaigoje. |statyti leidZiama tik tokius
pjuklelius, kuriy kotas turi vieng kumstelj. Pjuklelis
neturi bati ilgesnis, nei yra butina numatyto storio
ruoSiniui perpjauti.

Pjaudami mazo spindulio kreives naudokite siaurg,
pjuklel].

Pjuklelio jdéjimas (Ziur. pav. A1)

Jei reikia, nuimkite nusiurbimo gaubtelj 15

(ZiGr. Nusiurbimo gaubtas).

Pjuklelj 11 (dantys — pjovimo kryptimi) jstumkite j
stumiklj 14, kol jis uzsifiksuos. Tuomet

SDS sistemos svirtelé 10 savaime perSoka atgal ir
pjuklelis automatiSkai uZsifiksuoja. Netraukite
svirtelés 10 ranka atgal, nes galite sugadinti
prietaisg.

Jtvirtindami pjaklelj atkreipkite démes;j j tai, kad
pjuklelio nugareélé turi atsidurti kreipianciojo
ritinélio 9 griovelyje.

Patikrinkite, ar pjuklelis jtvirtintas patikimai.
Netvirtai jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir jus suZeisti.
Pjuklelio iSémimas (Ziar. pav. A2)

ISimdami pjuklelj laikykite prietaisg taip, kad
iS8Sokdamas pjuklelis nesuZeisty Zmoniy ar
gyviny.

Noredami iSimti pjuklelj, pasukite SDS svirtele 10

pirmyn, rodyklés kryptimi. Tuomet pjiklelis yra
iSlaisvinamas ir automatiskai iSmetamas.

Apsauga nuo pavirsSiaus iSdraskymo
(ziur. pav. B)

Apsauga nuo iSdraskymo 16 (pap. jranga) neleidZia
pjaunant iplésyti medienos pavirSiaus. Apsaugg,
nuo iSdraskymo galima naudoti tik su tam tikro
pjukleliais ir tik tuomet, kai atraminé ploksté
nustatyta statmenai pjukleliui, t.y. pjavio kampas
yra lygus 0°. Kuomet sumontuota apsauga nuo
pavirSiaus isdraskymo, atraminés plokstés 6,
prisireikus pjauti arti klitties, negalima perstumti
atgal.

Apsauga nuo pavirSiaus i8draskymo 16 jstatoma |
atramine plokste 6 i$ apacios.
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Naudojimas

Veikimo rezimai

Pjovimo kampo nustatymas (Ziuar. pav. C)
Atramine plokste 6 galima paversti iki 45° kampu j
kaire arba j deSine.

Jei reikia, nuimkite nusiurbimo gaubtg 15 (Zidr.
Nusiurbimo gaubtas) ir iStraukite pjukleliy déklg 5
i§ atraminés plokstes 6. |statykite pjuklelj 11

(Ziar. Pjaklelio jdéjimas).

Atsukite varzta 17 ir lengvai pastumkite atramine
plokste 6 link nusiurbimo atvamzdZio 4.

Tiksliam pjovimo kampui nustatyti atraminéje
plokstéje yra pazymeétos fiksuotos 0°, 22,5° ir 45°
kampy padétys. Atraming plokste 6 paverskite j
norima padétj, orientuodamiesi pagal skale 8.

Bet kokj pjovimo kampg, galite tiksliai nustatyti
kampamadciu (Zidr pav. D).

Paskui norimu kampu paverstg atraming plokste 6
perstumkite iki atramos link pjuklelio 11.

Laikiklj 18 perstumkite taip, kad kreipiamasis
ritinélis 9 priglusty prie pjuklelio nugarélés. Tikslius
pjavius galima atlikti tik tuomet, kai kreipiamasis
ritinélis gerai priglunda prie pjuklelio nugarélés.
Vél priverzkite varztg 17.

Atliekant jstrizus pjuvius pavertus atraming plokste,
negalima naudoti nusiurbimo gaubto 15 ir
apsaugos nuo pavirSiaus isdraskymo 16.

Atraminés plokstés perstimimas (Ziar. pav. C)
Norint pjauti prie krasto, atramine plokste 6 galima
perstumti atgal.

Jeireikia, iStraukite pjukleliy déklg 5 i§ atraminés
plokstés 6. |statykite pjuklelj 11 (Zitr. Pjdklelio
jdéjimas).

Atsukite varztg 17 ir atraming plokste 6 perstumkite
iki atramos link nusiurbimo atvamzdZzio 4.

Laikiklj 18 perstumkite taip, kad kreipiamasis
ritinélis 9 priglusty prie pjuklelio nugarélés. Tikslius
pjavius galima atlikti tik tuomet, kai kreipiamasis
ritinélis gerai priglunda prie pjuklelio nugarélés.
Veél priverzkite varztg 17.

Kai atraminé ploksté 6 yra perstumta, negalima
pjauti kitokiu, nei statmenu kampu. Be to negalima
naudoti lygiagrecios atramos su jtaisu apskritimo
pjovimui 21 (papildoma jranga) bei apsaugos nuo
pavirSiaus isdraskymo 16.

2609 000 683 + 139.04
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Drozliy nuputimo jtaisas

DroZliy nuputimo jtaisas 7 nukreipia oro srautg link
pjuklelio ir nupuc€ia droZles nuo pjavio linijos.

DroZliy nupatimo jtaiso jjungimas:
jei pjaunant mediena, plastmase
ir pan. medZiagas atsiranda daug
droZliy, pasukite jungiklj 7
laikrodZio rodyklés kryptimi j
padétj ,Patimas®.

DroZliy nuputimo jtaiso
iSjungimas:

pjaudami metalg bei naudodami
ausinimo ir tepimo skystj,
jungiklj 7 pasukite pries laikrodZio
rodykle, j padétj ,,0“.

ParuosSimas naudoti

Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firmingje lenteléje
nurodytg jtampa. 230 V paZzymétus prietaisus
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinklg.

liungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisg, nuspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 2.

Noredami uzfiksuoti jjungimo-i§jungimo jungiklj 2
ijlungtoje padétyje, laikykite jj nuspaude ir
pastumkite fiksatoriaus mygtukg 1 kairén arba
deSinén.

Norédami jjungti prietaisg, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 2. Jei jjungimo-iSjungimo
jungiklis 2 yra uZfiksuotas, pirmiau jj paspauskite, o
po to atleiskite.

PST 680 E: ilgiau padirbéjus maZzais sukiais
prietaisas gali gerokai jkaisti. ISimkite i prietaiso
pjuklelj ir leiskite prietaisui apie 3 min. padirbti
maksimaliais sukiais laisvagja eiga, kad jis atvésty.

Pjuklelio judesiy daZnio valdymas (PST 680 E)
Daugiau ar maZiau nuspaudZiant jjungimo-
iSjungimo jungiklj 2 galite sklandZiai valdyti jjungto
prietaiso pjuklelio judesiy skaiCiy.

Reikiamas pjovimo judesiy daznis priklauso nuo
ruosinio ir darbo pobudzio, jis optimaliausiai
nustatomas bandymy badu.

Pjovimo pradZioje, kuomet pjuklelis priglaudZziamas
prie ruoSinio, arba pjaunant plastmase ir aliuminj,
rekomenduojama naudoti maZesnj pjuklelio judesiy
skaiciy.

Kuomet jjungimo-i§jungimo jungiklis 2 yra uzZfiksuo-
tas, sumaZzinti pjuklelio judesiy skaiCiy yra
nejmanoma.
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Darbo patarimai

Pjaudami mazus arba plonus ruosinius butinai
naudokite stabilig atramg arba pjovimo stalelj
(papildoma jranga).

Déklas pjukleliams laikyti (ziur. pav. E)
Pjukleliy dekle 5 galite laikyti keturis pjuklelius,
kuriy ilgis nevirSija 110 mm. Pjuklelius su vieno
kumstelio kotu jdékite j jiems skirtg vietg pjukleliy
dékle. Kiekvienoje iSpjovoje gali bati laikomi du
pjukleliai.

UZdarykite pjukleliy dekla ir jstumkite jj iki atramos j
iSpjova atraminéje plokstéje 6.

Ipjovimas ruosinio viduryje (ziur. pav. F)

Siuo biidu galima apdirbti tik minkstus

ruosinius, tokius kaip mediena, akytas
betonas, gipso kartonas ir pan.!

Naudokite tik trumpus pjuklelius. Jpjovas galima
atlikti tik tuomet, kai jstriZzojo pjuvio kampas yra
lygus 0°.

UZdékite prietaisg ant ruo8inio taip, kad jis remtysi
priekiniu atraminés plokstés 6 krastu, ir jjunkite.
Jei prietaisas turi pjovimo judesiy skaiciaus
reguliatoriy, nustatykite maksimaly judesiy skaiciy.
Spauskite prietaisg prie ruoSinio ir létai
panardinkite pjuklelj j ruosinj.

Kai atraminé ploks&té 6 priglus visu plotu prie
ruosinio pavirSiaus, toliau pjaukite isilgai pjovimo
linijos.

Lygiagrecioji atrama su apskritimy pjovimo
jtaisu (pap. jranga)

Su apskritimy pjovimo jtaisu ir lygiagrecia

atrama 21 (pap. jranga) galima atlikti pjuvius
ruo8iniuose, kuriy storis yra iki 30 mm.
Lygiagretus pjaviai (Zidr. pav. G): atlaisvinkite fiksa-
vimo varZztg 20 ir jstumkite lygiagreciosios atramos
skale per kreipiamasias 19 j atramine plokste. Ska-
léje ties atraminés plokstés vidiniu krastu nustaty-
kite norimg pjovimo plotj. Priverzkite varztg 20.
Apskritiminiai pjaviai (ZiGr. pav. H): fiksavimo
varzta 20 jstatykite kitoje lygiagrecios atramos
puséje. |stumkite lygiagreciosios atramos skale per
kreipiamagsias 19 j atramine plokste. RuoSinyje,
busimos apskritiminés iSpjovos centre, iSgrezkite
skylute. Centravimo smaigalj 22 perkiSkite per
vidine lygiagrecios atramos kiauryme ir jstatykite |
i5greztg skylute. Norimg apskritimo spindulj
nustatykite skaléje ties atraminés plokstés vidiniu
kra8tu. PriverZkite fiksavimo varztg 20.

AusSinimo ir tepimo priemoné

Norédami iSvengti metalo jkaitimo pjaunant,
iSilgai pjavio linijos uZpilkite auSinimo ar tepimo
priemonés.
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Prieziura ir servisas

Prieziura ir valymas

Pries atliekant bet kokius prietaiso aptar-
navimo, reguliavimo ar prieZitiros darbus reikia
iStraukti kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti
kokybiskai ir saugiai.

Reguliariai valykite pjuklelio jtvarg. ISimkite pjuklelj
ir iSpurtykite prietaisa, lengvai pastuksendami juo j
lygy pagrindg.

Jei norite iSvengti prietaiso veikimo sutrikimy dél
uzterSimo, nepjaukite daug dulkiy sukelianciy
medZiagy, pvz., gipso kartono, i§ apacios arba
iSkéle prietaisg virs galvos.

Esant ekstremalioms darbo sglygoms

(pvz., apdirbant metalus), prietaiso viduje gali
susikaupti elektrai laidZiy dulkiy sluoksnis.

Tai gali neigiamai paveikti prietaiso apsaugine
izoliacijg. Tokiu atveju rekomenduojama
naudoti stacionarig nusiurbimo jranga,
daZniau valyti prietaisg bei jj prijungti per
apsauginj nuotékio srovés (Fl) iSjungiklj.
Kreipiamajj ritinélj 9 reikia kartais sutepti laSeliu
alyvos.

Reguliariai tikrinkite kreipiamajj ritinélj 9. Jei jis
susidévéjo — jj reikia pakeisti jgaliotos Bosch
elektriniy jrankiy remonto tarnybos dirbtuvése.

Jeigu prietaisas, neZiurint gamykloje atliekamo
kruop&taus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto
sugesty, jo remontas turi buti atliekamas jgaliotose
Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo
numerj.
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Aptarnavimas ir klienty Aplinkos apsauga
konsultavimas

Vietoje Siuksliy naikinimo —
antrinis perdirbimas

Prietaisas, papildoma jranga ir
pakuote turi bati panaudoti eko-
logiSkam antriniam perdirbimui.
Siinstrukcija yra atspausdinta ant
popieriaus, pagaminto i8 antriniy
Zaliavy nenaudojant chloro.
Plastmasinés prietaiso dalys yra pazymétos, kad

Detalius bréZinius ir informacijg apie atsargines
dalis galite rasti Interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Lietuvos Respublika

UAB ,Elremta“

Bosch instrumenty servisas
Neries kr. 16e

48402 Kaunas jas bity galima tinkamai igrasiuoti antriniam
© +37037370138 irbimui

perdirbimui.
Fax.....ooooiiiiiiiiit. +37037350108

Galimi pakeitimai.
2609000 683 + 139.04 Lietuviskai—7
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Ideas that work.

Robert Bosch GmbH
Geschiftsbereich Elektrowerkzeuge
70745 Leinfelden-Echterdingen

www.bosch-pt.com

2 609 000 683 (04.09) T/ 99
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